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Gigaset DX800A all in one - din smarte telefon

Gigaset DX800A all in one - din smarte telefon

... med overbevisende indre og ydre vaerdier. Dens 3,5 " TFT-display med fantastisk farvegengi-
velse begejstrer lige som dens fremragende lydkvalitet og det elegante udseende. Din Gigaset
kan mere end blot telefonere:

DSL og ISDN eller DSL og analogt fastnet — det spiller ingen rolle

— tilslut blot din Gigaset. Den registrerer automatisk hvilke net den er forbundet med og til-
passer sin konfiguration Den starter tilsvarende assistenter, som du kan bruge til oprettelse
af indgaende og udgaende linjer, og som du kan tildele tilsluttede enheder.

Bluetooth, Ethernet-, DECT- og FAX-forbindelse

Tilslut din Gigaset via Ethernet med internettet og pc'en. Brug offentligeog personlige tele-
fonbager pa internettet ( .Serg for, at telefonbogen pa Gigaset, adressekartoteket pa
din Bluetooth-mobiltelefon og dit adressekartotek pa pc'en er synkroniserede.

Telefonbog til 1000 vCards — Kalender og aftaler

Gem telefonnumre og yderligere data i din telefonbog ( & .Indtast aftaler og fedsels-
dage i kalenderen og bliv mindet om dem ( &

Brug din Gigaset som et telefonanlaeg

Tilmeld op til seks handsaet og en fax, og benyt Gigasets tre telefonsvarere. Tildel hver enhed
sit eget telefonnummer.

Ga online med din Gigaset

Brug din telefons Info Center og fa vist informationer fra internettet, som er specifikt bearbej-
det til telefonen, pa displayet (

Nyd roen

Sla displaybelysningen fra om natten ( & , benyt tidsstyringen for opkald ( =
eller afbryd blot opkald uden nummervisning ( &

Yderligere praktiske informationer

Kopier adressekartoteket fra et eksisterende Gigaset-handsaet ( , benyt de program-
merbare funktionstaster ( til hurtigopkald og som genvej til vigtige funktioner,
foretag bekvemt opkald via dit handszet (tilslutet med kabel - eller via Bluetooth

> ) ga 5 sekunder tilbage ved aflytning af beskeder pa telefonsvareren for at hgre
den del af beskeden igen ( & , lzes dine e-mails (uden pc) pa din telefon.

Miljg
Telefoner miljebevidst — Gigaset Green Home. Yderligere oplysninger om vores ECO DECT-
produkter finder du pa www.gigaset.com/service.



www.gigaset.com/service

Gigaset DX800A all in one - din smarte telefon

Yderligere oplysninger om telefonen finder du pa internettet pa
www.gigaset.com/gigasetDX800A.

Registrér venligst din Gigaset-telefon direkte efter kabet pa www.gigaset.com/service -
sa kan vi hurtig hjeelpe dig videre i tilfeelde af spargsmal eller ved garantiydelser!

God forngjelse med din nye telefon!

— Information

Sadan andrer du sproget pa displayet, (&

» Tryk pé hgjre side af styretasten (3.
» Tryk efter hinanden pa tasterne ().

» Tryk gentagne gange forneden/gverst pa styretasten %], indtil det anskede sprog er mar-
keret. Tryk derefter pa hajre displaytast.



www.gigaset.com/gigasetDX800A
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Kort oversigt over basistelefonen

7 8 910 1

-

Regulering af lydstyrke
=1 =lavere; = hgjere
under en telefonsamtale/afspilningen af
beskeder: lydstyrken for hgjttaler/ror;
under signalering af eksterne opkald: lyd-
styrke for ringetone
2 Display
3 Displaytaster (programmerbare; s. 39, s. 124)
i menuen: situationsafhaenge funktioner
4 Beskedtast (s. 67)
Adganag til opkalds- og beskedlister;
blinker: ny besked/nyt opkald eller ny firm-
ware hhv. ny operatgrprofil
5 Afbryd-/Tilbage-tast (rad)
Afslut samtale; afbryd funktion; ét
menuniveau tilbage (tryk kort pa tasten); til-
bage til standbytilstand (tryk lzenge pa tasten)
6 Funktionstaster (programmerbare; s. 124)
7 Genopkald
Abn genopkaldslisten (s. 64)
8 Handfri funktion-tast

13 14 15 16

9 Lydlgs-tast

under telefonsamtale: aktivere/deaktivere
mikrofon

10 *-tast
Ringetoner til/fra (tryk laenge pa tasten);
Indtastning af tekst: tabel over specialtegn

11 Tilbage-tast til telefonsvarer
ved afspilning: tilbage til starten af beskeden /
forrige besked

12 Aflytte beskeder
Aktivering / deaktivering af afspilning af
beskeder

13 Teend/sluk-tast for telefonsvarer
Aktivering/deaktivering af tildelt(e) telefon-
svarer(e) (s. 98)

14 #-tast
Ved indtastning af tekst: skift mellem sma bog-
staver, store bogstaver og tal

15 Styretast (s. 38)

16 Mikrofon



Displaysymboler

Display i standbytilstand (eksempel)

Basistelefonens status o)
(to linjer)
Aktuel maned / ar

Ma Ti On To Fr Lo Se

el Ll A\ftale, som er skrevet
Klokkeslaet 08 09 10 11 [i2 —
15 [38] 17 18 19 20 21 ind i kalenderen (s. 109)

B 24 25 26 27 28

Internt navn

Aktuel dag

31

Statusvisning i de gverste linjer: falgende symboler vises afhaengigt af basistelefonens ind-
stillinger og driftstilstand:

Telefonsvarersymbol

I/ 7/ B Antallet af aktiverede telefonsvarere (orange=til)

Eco-tilstand+aktiveret (hvid),
Eco-tilstand+ og Eco-tilstand teendt (griin) (s. 108)

% : Bluetooth er aktiveret (s. 116) desuden vises {3, hvis der er til-
sluttet et Bluetooth-headsaet, desuden vises [, hvis der er tilslut-
tet en Bluetooth-GSM-mobiltelefon

Ringetoner deaktiveret (s. 129)
erstattes med &, hvis pdmindelsestonen er aktiveret

Vaekkeur sldet til med tidspunkt for vaekning (s. 111)

Antal nye beskeder:

& pa listen over mistede aftaler (s. 111)

& pa sms-listen (s. 84) eller e-mail-listen (s. 90)
@ pa listen over mistede opkald (s. 67)

& pa telefonsvareren (pa nettet) (s. 107)

Signalering af

eksternt opkald  internt opkald telefonsvareren  vaekkeur aftale (s. 109) /
(s.51) (s.113) optager (s.97)  (s.111) meerkedag (s. 73)
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Sikkerhedsanvisninger

Sikkerhedsanvisninger

——— Vigtigt

Laes sikkerhedsanvisningerne og betjeningsvejledningen grundigt igennem, for telefonen
tages i brug.

Forklar dine bern indholdet af betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne samt de
risici, der er ved brug af telefonen!

&< [@ [=

=

N

Information

Anvend kun den medfglgende streamforsyning som beskrevet pa undersiden af
basistelefonen.

Brug kun de medleverede kabler til tilslutning af fax, fastnet, ISDN, LAN og telefon-
ror, og tilslut dem kun de dertil beregnede basninger.

Medicinske apparaters funktion kan blive pavirket. Veer opmaerksom pa de tekniske
betingelser, som gaelder i det pagaeldende miljg, f.eks. en laegepraksis.

Telefonen ma ikke installeres pa badevaerelser eller i bruserum. Telefonen er ikke
beskyttet mod vandstaenk.

Anvend ikke telefonen i omgivelser, hvor der er fare for eksplosioner, f.eks. lakererier.
Hvis du overlader din Gigaset til andre personer, skal betjeningsvejledningen falge
med.

Defekte telefoner ber tages ud af drift eller repareres af Service, idet de kan forstyrre
andre radiotjenester.

& Vaer opmaerksom pa, at der kun ma tilsluttes terminaler til de analoge TAE/ISDN-forbin-
delser, som anvendes inhouse(i bygninger).

& Nogle af de funktioner, der beskrives i betjeningsvejledningen, er ikke tilgeengelige i alle
lande og for alle netudbydere.




Kom godtigang

Kom godt i gang

Kontroller pakkens indhold

10

9

En basistelefon

Et telefonrer, der kan tilsluttes basistelefonen
Et (snoet) kabel til at tilslutte telefonraret til basistelefonen
Et netkabel til tilslutning af basistelefonen til lysnettet

Et telefonkabel til tilslutning af basistelefonen til ISDN (8-polet med 2 sma mo-
dularstik 8/8; de inderste 4 poler er optaget, kablet er let fladt)

Et telefonkabel til tilslutning af basistelefonen til det analoge fastnet (TAE RJ45
8-polet; de yderste 2 poler er optaget, kablet er let fladt)

Et kabel til tilslutning af en fax til basistelefonen (6-polet med 2 sma
modularstik 6/6)

Et ethernet-(LAN-)kabel (cat 5 med 2 RJ45 modularstik) til tilslutning af basis-
telefonen til en router (LAN / internet) eller pc

En lynvejledning

10 En cd



Kom godti gang

—— Firmwareopdateringer
Denne betjeningsvejledning beskriver basistelefonens funktioner fra
firmwareversion 56.00.

Hver gang der er nye eller forbedrede funktioner til din Gigaset, stilles opdate-
ringer af firmwaren til rddighed, som du kan indlzese pa din basistelefon

> . Hvis opdateringerne medferer aendringer i betjeningen af basis-
telefonen, kan du finde en ny version af denne betjeningsvejledning eller tilfg-
jelser til den pd internetadressen

www.gigaset.com.
Veelg produktet for at abne produktsiden til din basistelefonen. Der finder du et
link til betjeningsvejledningerne.

Sadan finder du frem til hvilken version den aktuelt indlaeste firmware er,
+

Installation af basistelefonen

Basistelefonen er beregnet til brug i lukkede, tarre rum med en temperatur fra
+5 °C til +45 °C.

» Installer basistelefonen et centralt sted i lejligheden / huset.

Information
Hvis du vil bruge handsaet sammen med din basistelefon, skal du veere opmaerk-
som pa basistelefonens raekkevidde. Den er maks. 300 m udenders og maks.
50 m indenders. Raekkevidden reduceres, ndr Eco-tilstand er aktiveret

+

Normalt efterlader telefonens fadder ingen spor pa underlaget. Det kan dog ikke
udelukkes, at der kan forekomme spor pa underlaget ved kontakt med telefonen
pa grund af de mange forskellige typer mgbellak og -politurer.

Vigtigt
4 Udseet aldrig telefonen for fglgende pavirkninger: Varmekilder, direkte sol-
lys, andre elektriske apparater.

® Beskyt Gigaset-telefonen mod fugt, stev, aggressive vaesker og dampe.

11
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Kom godtigang

Tilslutning af basistelefon

Pa efterfalgende illustration ses en oversigt over alle basistelefonens tilslutninger.
De enkelte tilslutninge beskrives detaljeret nedenfor. Basen skal tilsluttes fastnettet
og internettet, inden du kan bruge telefonen til at foretage opkald via fastnettet og
VolP, se efterfalgende illustration.

Cegesswalll

pc =

Udfer falgende trin i den angivne raekkefolge:

1

2
3
4

12

Tilslut telefonrgret til basistelefonen.
Tilslut basistelefonen telefonnettet (analogt fastnet eller ISDN).
Tilslut basistelefonen til lysnettet.

Forbind basistelefonen med routeren for at tilslutte telefonen til internettet (til-
slutning via router og modem eller via router med indbygget modem) og for at
konfigurere basistelefonen via webkonfiguratoren.

Du kan tilslutte en pc til basistelefonen (valgfrit) via en ekstra LAN-port LAN2 -
f.eks. for at tilslutte pc'en til routeren. Basistelefonen overtager funktionen som
switch.

Tilslutning af basistelefonen til en fax (= s. 122).

Tilslut et headsaet med ledning til basistelefonen.

Vedrgrende brug af headset, se s. 123 samt s. 50 og s. 52.

Sadan tilslutter og bruger du et Bluetooth-headset, se s. 116 samts. 50 og s. 52.



Kom godti gang

1. Tilslut telefonreret til basistelefonen

Undersiden af

basistelefonen

1 Seet stikket, som sidder for enden af den ikke snoede del af tilslutningskablet, i
basningen med symbolet ¢ pa undersiden af basistelefonen.

2 Anbring den ikke snoede del af kablet i den dertil beregnede kabelkanal.

3 Seet tilslutningskablets andet stik i besningen pa telefonreret.

13



Kom godtigang
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2. Tilslut basistelefonen til telefonnettet

Undersiden af

basistelefonen

1 Fer den ene ende af telefonkablet bagfra gennem udsparingen i kabinettet.

- Brug det 8-polede kabel med 2 sma modularstik 8/8, nar du tilslutter telefo-
nen til ISDN-nettet (= s. 10, kabel 5).

— Brug TAE-tislutningskablet med RJ11-stik til tilslutning til det analoge fastnet
(= s.10, kabel 6).

2 St telefonkablet ind i basningen med symbolet “BS pé undersiden af
basistelefonen.

3 Tilslut derefter telefonkablet til ISDN- eller fastnet-forbindelsen.

Gigaset-telefonen registrerer automatisk, hvilken forbindelse den blev tilslut-
tet, og installationsguiden vil senere bede dig om at foretage de ngdvendige

indstillinger for den aktuelle forbindelse (= s. 18).




Kom godti gang

3. Tilslut basistelefonen til lysnettet

1 For netkablets lille stik bagfra gennem udsparingen i kabinettet.
2 St stikket ind i basningen med symbolet -\ pa undersiden af basistelefonen.
3 Tilslut derefter netkablet til lysnettet.

Vigtigt

@ Netkablet skal altid veere sat i, da basistelefonen ikke virker uden
nettilslutning.

@ Brug kun det medfelgende netkabel og telefonkabel. Konfigurationen af
telefonkablets stik kan vaere forskellig (stikkonfiguration = s. 154).

Nu kan du allerede foretage opkald med din basistelefonen via fastnettet eller
ISDN, og der kan ringes op til dit fastnetnummer eller hovednummeret for din
ISDN-forbindelse.

Telefonsvareren er aktiveret med en standardmeddelelse i optagetilstand
(- s.97).

15
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4. Tilslut basistelefonen til en router (internet) eller en pc

Din basistelefon har to LAN-porte, som kan bruges til at tilslutte basistelefonen til

en router og / eller en pc.

Tilslutningen til en router kraeves til internettelefoni VolP (Voice over Internet Pro-

tocol). Du kan oprette op til seks konti (VolP-telefonnumre) hos én eller flere VoiP-

udbyder(e) og konfigurere dem pa basistelefonen.

Desuden kraeves basistelefonens tilslutning til routeren til falgende tjenester pa din

telefon:

# Du gnsker at blive informeret, s& snart ny software til din basistelefon er tilgaen-
gelig pa internettet.

& Din basistelefon skal anvende dato og klokkeslat fra en tidsserver pa
internettet.

@ Du vil benyttet informationstjenester og / eller onlinetelefonbgger pa din
basistelefon.

En tilslutning af basistelefonen til en pc (via routeren eller direkte) er ngdvendig,

hvis du vil benytte felgende tjenester pa din basistelefon:

@ Du gnsker at indstille din basistelefon via dens webkonfigurator.

@ Du gnsker at bruge ekstra pc-softwaren "Gigaset QuickSync over Ethernet" for
at ringe op til telefonnumre via pc (f.eks. telefonnumre i pc-adressekartoteket)
eller for at indlzese billeder eller melodier fra pc'en pa din basistelefon.

For at kunne oprette forbindelse til internettet skal du bruge en router, som er til-
sluttet internettet via et modem (kan vaere indbygget i routeren).

— Information
For telefoni over internettet har du brug far en bredbandsforbindelse (f.eks.
DSL) med flatrate (anbefales) eller volumerate og en router, som forbinder din
telefon med internettet. Du kan se en liste med anbefalede routere pa internet-
tet pa:
www.gigaset.com/service

Abn FAQ-siden, og vaelg din Gigaset-IP-telefon. Seg f.eks. efter "Router".



www.gigaset.com/service

Kom godti gang

1 Fer den ene ende af det medfelgende ethernetkabel (cat 5 med 2 RJ45 modu-
larstik) bagfra gennem udsparingen i kabinettet.

2 Seet ethernetkablets stik i LAN-porten pa undersiden af basistelefonen.

3 Ethernetkablets andet stik saettes i en LAN-port pa routeren eller i LAN-porten
pa pc'en.

—— Oplysning om databeskyttelse
Nar enheden er forbundet med routeren, opretter den automatisk kontakt til
Gigaset Support Server, for at lette konfigurationen af enhederne og at give
mulighed for at kommunikere med internettjenesterne.

Til dette formal sender hvert apparat felgende apparatspecifikke informationer
& Serienummer / sagsnummer

¢ MAC-adresse

# privat IP-adresse for Gigaset i LAN/ dens portnumre

@ Enhedens navn

& Softwareversion

Pa Support Server sker der en sammenfletning med allerede eksisterende,
enhedsspecifikke informationer:

& Gigaset.net-telefonnummer

# systembetingede / enhedsspecifikke adgangskoder

Du finder yderligere information om de gemte data i forbindelse med
Gigaset.net-service pa falgende link pd internettet:

www.gigaset.net/privacy-policy

Du kan allerede nu oprette VolP-forbindelser internt pa Gigaset.net
(& s.55).

17
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Kom godtigang

Ibrugtagning af basistelefonen - Installationsguide

18

Nar telefonen er tilsluttet lysnettet, startes firmwaren. Telefonen kontrollerer, hvilke
telefonforbindelser den er tilsluttet.

Hvis der endnu ikke er genereret forbindelser, startes installationsguiden. Med den
kan du foretage alle nedvendige indstillinger for din telefon.

Pa displayet vises felgende meddelelse:

Velkommen

?

@nsker du hjeelp
med opsatningen

af din telefon?

\ b Tryk pddisplaytasten fE] for at starte
installationen.
—— Bemaerkninger

# Installationsguiden starter kun, hvis der endnu ikke er konfigureret en forbin-
delse pa basistelefonen. Hvis der allerede er konfigureret forbindelser, kan
du dog til enhver tid starte VolP- og evt. ogsa ISDN-guiden separat over
menuen.

# Installationsguiden kan du kun benytte pa basistelefonen, ikke pa et tilmeldt
handsaet.

| forbindelse med installationsguiden kerer der flere separate guider efter hinan-
den. Hvilke separate guider der startes pa din telefon, afhaenger af telefontype og
de forbindelser, som telefonen er tilsluttet. Installationsguiden omfatter falgende
separate guider:

1 ISDN-guide

2 IP-guide

3 Registreringsguide
4 Forbindelsesguide

Tilslutning Procedure

ved tilslutning til ISDN og VolIP 1.ISDN-guide

2. IP-guide

3. Registreringsguide
4. Forbindelsesguide

derefter: installationen er fuldfert
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Tilslutning Procedure

ved tilslutning til det analoge fast-| 2. IP-guide

net og VolP 3. Registreringsguide

4. Forbindelsesguide

derefter: installationen er fuldfert

Veer opmaerksom pa felgende:

# Huvis installationsguiden er aktiveret, har intet handsaet adgang til menuen
Indstillinger pa basistelefonen.

# For at afbryde installationsguiden, skal du trykke pa den rgde Afbryd-tast[—]
og holde den nede. Alle zndringer, som du allerede har gemt med [?[4, bevares.

& Tryk pa venstre side af styretasten &J eller p4 displaytasten [[f] for at springe en
indstilling over.

1. ISDN-guide - Bestemmelse / registrering af forbindelsens
MSN'er

Forudsaetning: du har tilsluttet basistelefonen til ISDN-telefonnettet.

| forbindelse med ordrebekraeftelsen pa ISDN-forbindelsen modtog oplysning om
flere personlige telefonnumre (MSN'er) fra din udbyder. Du kan gemme maks.

10 telefonnumre (MSN'er) pa din basistelefon. Hvis der endnu ikke er registreret
et MSN pa din basistelefon, kan du gere dette med ISDN-guiden:

4 Bestem MSN'erne for din forbindelse, dvs. hent dem fra telefoncentralen (auto-
matisk MSN-fastleeggelse), eller indtast dem manuelt.

Bemeerk:
Ikke alle ISDN-udbydere understgtter automatisk bestemmelse af MSN. Hvis den
ikke understgttes, skal du indtaste MSN'erne for din forbindelse manuelt.

# Indstilling af indgdende MSN
# Indstilling af udgdende MSN

ISDN-assistent

?

Assistent til ISDN
installation

P Tryk pd displaytasten fF] for at starte
installationen.
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ISDN-assistent

Assistenten hjaelper

dig med at sege

og konfiugrere ISDN
telefonnumre
(MSN).

ISDN-assistent

MSN-tildeling

MSN1: 12345601
MSN2: 12345602
MSN3: 12345603
MSN4: 12345604

Andr

Information

b Tryk pé displaytasten [e[4 for at
starte automatisk bestemmelse af
MSN. Det tager nogle minutter.

Pa displayet vises Seger ISDN-tele-
fonnumre (MSN-numre).

Efter en vellykket bestemmelse af MSN
vises der en liste over MSN'er.

b Tryk pé displaytasten [e[ for at
afslutte ISDN-guiden.
Pa displayet vises ISDN-installation
gennemfort.

Du kan a&endre MSN'ernes navn (= s. 134).

Hvis der ikke kunne findes MSN'er, vises Der blev ikke fundet MSN-numre. Du bli-

ver bedt om selv at indtaste dine MSN'er:

ISDN-assistent

1

Indtast
MSN-data.

Tilbage

20

P Tryk pé displaytasten [¢4 for at ind-

taste MSN'erne manuelt.



Konfig. MSN-numre

MSN - Nummer:

Konfig. MSN-numre

MSN - Navn:

MSN - Navn:

<C

Kom godti gang

Indtast et nyt for MSN1 via tal-
tasterne (maks. 16 tegn). Hvis du
ikke indtaster noget, angives MSN1.

Tryk forneden p4 styretasten (i) for
at skifte til indtastning af MSN.

Indtast dit 1. MSN (uden omrade-
nummer; maks. 20 tegn).

Tryk igen nederst pa styretasten for
at skifte til naeste felt.

Gentag proceduren forvoven for at
indtaste felgende MSN'er:

Nar du har indtastet det sidste MSN:
tryk pd displaytasten [

Pa displayet vises ISDN-installation gennemfgrt.
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2. VolP-guide - Foretagelse af VolP-indstillinger

Du ser falgende visning:

IP-assistent

?

Neladld

installationsassistent?

For at kunne telefonere over internettet (VolP) med andre internet-, fastnet- eller
mobilabonnenter skal du have et abonnement hos en VolP-udbyder, som under-
statter VolP-standarden SIP.

Forudsaetning: du har tilmeldt dig hos en VolP-udbyder (f.eks. via din pc), og du har
faet oprettet mindst en VoIP-konto (IP-konto).

For at VoIP kan benyttes, skal du nu indtaste adgangsdataene for din VolP-konto.
Du far de ngdvendige data fra din VolP-udbyder. Det er:

Enten: Eller:
4 Dit brugernavn & En automatisk konfigurations-
(hvis det kraeves af VolP-udbyderen). kode (activation code)

Bruger-id for din IP-konto (Caller-ID),
som ofte er det samme som dit
telefonnummer.

4 Ditlogon-navn eller dit logon-id

4 Din (logon-)adgangskode hos VolP-
udbyderen

4 Din VolP-udbyders generelle indstillin-
ger (serveradresser osv.)

Gigaset-telefonens VolP-guide hjzelper dig med indtastningen.

Information
Du kan i alt konfigurere maks. seks VolP-forbindelser. Ved ibrugtagningen af
telefonen (der er endnu ikke konfigureret en VolP-forbindelse) konfigurerer du
en VolP-forbindelse. Yderligere VolP-forbindelser kan du senere konfigurere
med VolP-guiden (& eller med webkonfiguratoren.
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Start VolP-guiden

Forudsaetning: basistelefonen er tilsluttet routeren. Routeren har forbindelse til
internettet (= s. 16).

» Tryk midt pa styretasten (@) eller pé hgjre displaytast ] for at starte VolP-
guiden.

IP-assistent Pa displayet vises oplysninger om VolP-
Med assistenten kan gUIden'
du konfigurere en b Tryk forneden pa styretasten [§)) for
at bladre videre.

IP-konto og registrere
den hos din udbyder,

sa du kan

b Tryk pé displaytasten [§[4 for at fort-
saette.

Vaelg IP-konto Pa displayet vises en liste over alle

mulige IP-forbindelser (IP 1 til IP 6).

P2 Allerede konfigurerede VolP-forbindel-
IP3 ser er markeret med M .

P4

IP5

Tilbage b Trykevt.forneden pé styretasten (5]
for at veelge en forbindelse.

b Tryk pé displaytasten [o[ for at
fortseette.

Du ser felgende visning:

IP-assistent

?

Har du en kode til

Auto-konfiguration?
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Du har modtaget logon-navn/- Du har modtaget en automatisk konfi-
adgangskode og evt. et brugernavn gurationskode (activation code) fra
fra din VolP-udbyder: din VolP-udbyder:
» Tryk pa tasten under displayvisnin- » Tryk pa tasten under displayvisnin-
gen [ gen .
» Laes merei afsnittet: » Lees mereiafsnittet:
"y . "

L 4

>
Du

Ingen forbindelse til internettet.

For at tilmelde din telefon hos VolP-udbyderen skal telefonen veere tilsluttet
internettet. Hvis der ikke kan oprettes forbindelse, vises én af falgende
meddelelser:

Hvis telefonen ikke kan oprette forbindelse til routeren, vises meddelelsen
IP-adresse ikke tilgeengelig.

Kontroller stikforbindelsen mellem router og basistelefon, og kontroller ind-
stillingerne pa routeren.

Din telefon er indstillet til dynamisk tildeling af IP-adresse. For at routeren
kan "genkende" telefonen, skal dynamisk tildeling af IP-adressen ogsa vaere
aktiveret pa routeren, dvs. at routerens DHCP-server skal veere aktiveret.
Hvis routerens DHCP-server ikke kan/skal aktiveres, skal du ferst tildele tele-
fon en fast IP-adresse (=

Hvis telefonen ikke kan oprette forbindelse til internettet, vises meddelelsen
Internetforbindelse ikke tilgaengelig.

IP-serveren er muligvis midlertidigt ikke tilgaengelig. | det tilfselde skal du
preve at oprette forbindelse senere.

Ellers: Kontroller stikforbindelsen mellem router og modem eller DSL-forbin-
delse, og kontroller indstillingerne pa routeren.

Hvis du trykker pa [(I4, afbrydes VolP-guiden.

skal sa abne guiden senere via menuen for at konfigurere IP-forbindelsen.
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Indtastning af automatisk konfigurationskode

IP-assistent

» Indtast din automatiske konfigura-
tions kode, som du har modtaget af
udbyderen, via tastaturet (maks.

32 tegn).

» Tryk pa tasten under
displayvisningen [(J4.

Alle data, der er ngdvendige til VolP-telefoni, downloades direkte fra internettet til
din telefon.

Nar alle data er indlzest korrekt pa telefonen, vises Din konto er oprettet hos udby-
deren. pa displayet.

» Lees mereiafsnittet: “3. Tilmeldingsguide”, s. 29.

Download data fra VolP-udbyderen

Forbindelsesassistenten opretter en forbindelse til Gigaset-konfigurationsserveren
pa internettet. Her findes diverse profiler med generelle adgangsdata for forskel-
lige VolP-udbydere, der kan downloades.

Efter kort tid ses folgende visning:

Valg land . .
9 Der indlaeses en liste over lande.

» Tryk gentagne gang forneden eller
Land 2 foroven pa styretasten, indtil landet,
Land 3 som du vil bruge telefonen i, er
Land4 markeret.

Land 5

Tilbage

» Bekraeft dit valg ved at trykke pa
tasten under display-visningen [f[4.
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Der vises en liste over VolP-udbydere,
Veelg udbyder for hvilke der er en profil med de gene-
Tdbeder relle adgangsdata til radighed pa
konfigurationsserveren.

Udbyder 1
Udbyder 2

Udbyder 3
Udbyder 4 » Tryk gentagne gange foroven eller

forneden pé styretasten &), indtil
din VolP-udbyder er markeret pa
Tilbage displayet.

Udbyder 5

» Bekraeft dit valg ved at trykke pa
tasten under display-visningen [[4.

De generelle adgangsdata for din VolP-udbyder downloades og gemmes pa
telefonen.

—— Du kunne ikke downloade dataene for din udbyder
Hvis din VoIP-udbyder ikke star pa listen, dvs. udbyderns generelle data ikke er
tilgeengelige som download, skal du afbryde VolP-guiden.
» Tryk gentagne gange kort pd den rade Afbryd-tast[—], indtil derigen vises
Start IPinstallationsassistent? pa displayet, og tryk derefter pa displayta-

sten [

Du kan udfere fglgende trin i installationsguiden.

De negdvendige indstillinger for din VolP-udbyder og din IP-konto skal sa foreta-
ges ved hjzlp af webkonfiguratoren. De generelle udbyderdata far du af din
VolP-udbyder.

Tildelingen af VolP-forbindelse som udgdende / indgaende linje kan du fore-
tage pa et senere tidspunkt via menuen Telefon eller du kan aendre den via
webkonfiguratoren.
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Indtastning af brugerdata til dine VolP-konti

Nu bliver du bedt om at indtaste dine personlige adgangsdata til din VolP-konto.
Afhaengigt af udbyderen er det:

& Brugernavn, Registreret navn, Registreret adgangskode

—— Husk....
... korrekt brug af store og sma bogstaver ved indtastning af adgangsdataene!

Tryk pa tasten (evt. gentagne gange) for at skifte mellem store og sma bog-
staver og indtastning af tal. Du kan se pa displayet, om du har valgt at skrive
med store bogstaver, sma bogstaver eller tal.

Forkert indtastede tegn kan slettes med venstre displaytast under [@. Tegnet
til venstre for markeren slettes.

Med styretasten € kan du navigere inden for indtastningsfeltet (tryk pé& ven-
stre/ hgjre side).

Udbyderdata

» Indtast det logon-navn, som du har
modtaget fra VolP-udbyderen, pa
tastaturet.

» Tryk pa tasten under display-visnin-

gen [4.

Udbyderdata

» Indtast din adgangskode pa
tastaturet.

» Tryk pa tasten under display-visnin-

gen 4.
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Udbyderdata

» Indtast det brugernavn, som du har
modtaget fra VolP-udbyderen, pa
tastaturet.

» Tryk pa tasten under display-visnin-

gen 4.

IP-assistent

o Hvis du har foretaget alle forngdne ind-
tastninger, fors@ger VolP-guiden at til-
Registrerer hos melde basistelefonen hos VolP-
udbyder ... udbyderen.

Efter vellykket tilmelding vises meddelelsen “Din konto er oprettet hos udbyde-
ren.” pa displayet.

Derefter startes tilmeldingsguiden.

Du kan nu allerede foretage opkald med din telefon, bade over
internettet og over fastnettet hhv. ISDN (alt efter hvilken forbindelser

der er valgt)! Der kan ringes op til dit VolP-nummer og dit
fastnetnummer hhv. MSN'erne til din ISDN-forbindelse!
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3. Tilmeldingsguide
Tilmeldingsguiden hjaelper dig med tilmelding af handsaet til basistelefonen.
Redistreri — Information
e Tryk pa den venstre displaytast [], hvis
2 du ikke @nsker at tilmelde et handsaet.
* Tilmeldingsguiden afsluttes, og forbin-
Tilmeld et delsesguiden startes (= s.30).
héndszet? Sadan tilmelder du senere handsat pa
basistelefonen, ¥ s. 112.

» Tryk pa displaytasten . Basistele-
fonen skifter til tilmeldingstilstand.

Registrering » Start tiimeldingen pa handsaettet

inden for ca. 60 sekunder i henhold

1 til betjeningsvejledningen til
. handseettet.
Registrer
handsattet
Info

Annullér

Hvis du trykker pa displaytasten [,
vises der oplysninger om tilmelding af
héndsaet.

Hvis det lykkedes at tilmelde handszettet pa basistelefonen, vises falgende visning
(i ca. 3 sekunder):

Registrering

\4

Nar et Gigaset-handszet er tilmeldt kor-
Handsaet tilmeldt

rekt, skifter det til standbytilstand. Pa
displayet vises det interne navn (INT 2,
INT 3 til INT 7).
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Derefter vises "Tilmeld et handsaet?" igen pa displayet (se ovenfor /s. 29).

» Tryk pd displaytasten ], hvis du vil tilmelde endnu et hdndszt, og gentag de
ovennavnte trin for handsaettet.
Hvis du trykker pa [], afsluttes tilmeldingsguiden og forbindelsesguiden
startes.

—— Information
# Ved leveringen er det interne navn INT 1 og det interne nummer 1 tildelt
basistelefonen.
# Basistelefonen tildeler handsaettet det laveste, ledige nummer (mulige
numre: 2 - 7). Det interne navn vises pa handsaettets display f.eks. INT 2. Det
betyder, at handsaettet er blevet tildelt det interne nummer 2.

4 Du kan aendre de interne numre og navne senere (-

4, Forbindelsesguide

Med forbindelsesguiden kan du tildele interne enheder tidligere konfigurerede for-

bindelser (fastnetforbindelse, ISDN-MSN'er, Gigaset.net- og VolP-forbindelserne,

> , og ) som indgaende linjer og evt. som udgaende linjer. Interne
enheder er basistelefonen, de tilmeldte handsaet, basistelefonens telefonsvarere
samt en evt. tilsluttet fax (¥

# Ingaende linjer er telefonnumre (forbindelser, MSN'er), som du kan modtage
opkald over. Ingadende opkald viderestilles kun til de interne enheder (termina-
ler), som er tildelt den tilhgrende linje som indgdende linje.

& Udgaende linjer er telefonnumre, som sendes til den, der ringes op. Afregnin-
gen hos netudbyderen foregar over udgaende linjer. Du tildele alle interne
enheder et telefonnummer hhv. den tilherende forbindelse som fastindgaende
linje.

& Alle dine telefons linjer (telefonnumre) kan bade veaere en udgaende og en ind-
gaende linjer. Du kan tildele flere interne enheder enhver linje som udgédende
og/ ellerindgdende linje. Men den ma kun tildeles en telefonsvarer som indga-
ende linje.

Standardtildeling

Alle konfigurerede linjer tildeles basistelefonen, de tilmeldte handszet og den
lokale telefonsvarer 1 ved tilmelding / ibrugtagning som indgaende linjer.

Nar telefonen tilsluttes ISDN tildeles enhederne den fgrste MSN i konfigurationen
(standardnavn MSN1) som udgdende linje.

Ved tilslutning af telefonen til det analoge fastnet tildeles enheder fastnetnumme-
ret som udgaende linje.
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Sadan startes forbindelsesguiden

a.

Forbindelsesassistent

?

» Tryk pa dispaytasten [fJ, hvis du vil
andre indstillingen for basistele-

bordtelefon fonens (internt navn INT 1) udga-
INT 17 ende og indgdende linjer.

» Tryk pé den displaytasten [[], hvis
du ikke vil &@ndre indstillingen for
basistelefonen.

Tildel forbindelser til

b. (visning ved ISDN-forbindelse) Der vises en liste over aktuelt tildelte
indgdende linjer.

Modtageforbindelser .
Du skal evt. trykke fornede pa styreta-
INT 1 sten (G for at bladre i listen.

modtager opkald til

MSN1: 12345601

MSN2: 12345602

MSN3: 12345603 » Tryk pa den displaytasten ],
hvis du vil ndre valget af indga-
Andr ende linjer for basistelefonen.

» Tryk pé den displaytasten [0, hvis
du ikke vil @endre indstillingen.

Eller:
(visning ved fastnetforbindelse)

Modtageforbindelser

INT 1

modtager opkald til
Fastnet: 4560123
1P1: 12345602

Gigaset.net: 12345#9

Andr
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Hvis du trykker pa (4, springes de efterfglgende trin over. Der fortsaettes ved
+ e

Hvis du trykker pa 314, vises falgende:
C. (visning ved ISDN-forbindelse) Hvis der pa basistelefonen ikke skal

signaleres opkald til MSNT1 eller til dit
fastnetnummer:

» Tryk pa hgjre side af styretasten (%
for at indstille Nej.

Modtag opkald til
MSN2:

Tilbage

Eller:
(visning ved fastnetforbindelse)

Modtag opkald til
IP1:

Tilbage
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d. (visning ved ISDN-forbindelse) » Tryk forneden p4 styretasten (§)
for at skifte til naeste telefonnum-
mer. Indstil Ja eller Nej som beskre-
vet ovenfor.

» Gentag trinene for hvert
telefonnummer.

Ja

Tilbage

» Tryk pa displaytasten [€51, for
at afslutte indstillingerne for
basistelefonen.

Eller:
(visning ved fastnetforbindelse)

INT 1

Fastnet:

Nej

Tilbage

P3 displayet vises den opdaterede liste over indgaende linjer endnu engan til
kontrol.

Bekraeft tildelingen ved at trykke pa displaytasten [JJ4.

- Der vises den udgdende linje, der
Sendeforbindelse aktuelt er indstillet for basistelefonen:

INT 1 MSNT1 ved tilslutning til ISDN og Fast-
net ved tilslutning til det analoge

sender opkald med
fastnet.

MSN1:
12345601

» Tryk p den displaytasten &[4, hvis

Andr du ikke vil ndre indstillingen. Fgl-
gende trin springes over.

» Tryk pé den displaytasten [,
hvis du vil 2endre indstillingen.
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f. Hvis basistelefonen skal foretage

opkald via en anden linje / et andet

telefonnummer:

» Tryk gentagne gange pa hgjre side
af styretasten O3, indtil den
onskede forbindelse vises (i eksem-

pletIP1).

ﬁ

{

Tilbage

» Tryk pé displaytasten [ for at
gemme indstillingerne.

Hvis der allerede er tilmeldt basistelefonen handsaet, bliver du nu bedt om at tildele
handsaettene indgaende og udgaende linjer. Pa displayet vises fglgende:

Tildel forbindelser til handsaet INT ...?
» Udfer trinene a. til f. for hvert tilmeldt handszet.

Derefter bliver du bedt om at tildele basistelefonens tre telefonsvarere indgaende
linjer. “Tildel forbindelser til telefonsvarer ?” vises pa displayet.

» Udfer trinene a. til d. for hver telefonsvarer.

Veer venligst opmaerksom pa felgende: hver linje ma kun tildeles én af de tre
lokale telefonsvarere som indgdende linje. Hvis du tildeler en telefonsvarer en ind-
gaende linje, som allerede er tildelt en anden telefonsvarer, slettes den "gamle"
tildeling.

Nar indstillingerne er afsluttet korrekt vises felgende visning kortvarigt pa
displayet:

Forbindelsesassistent

\4

Tildeling af

forbindelser

gennemfort
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Afslutning af installationen
Dermed er installationen afsluttet. Pa displayet vises falgende:

Opsaetning

v

Setup
komplet

Derefter skifter basistelefonen til standbytilstand (et eksempel pa visningen i
standbytilstand - s. 4).

Basistelefonens telefonsvarer, som du har tildelt en indgdende linje, er aktiveret og
i optagetilstand med en standardmeddelelse (= s. 97).

—— Information
For at beskytte telefonen og dens systemindstillinger mod uautoriseret adgang,
kan du fastleegge en firecifret talkode, som kun du kender - system-PIN-koden.
Denne skal bl.a. indtastes, for du kan til- / framelde handsaettene eller zendre
telefonens VolIP- og LAN-indstillinger.

Ved levering er standard-PIN-koden 0000 (4 x nul) forindstillet. Sddan sendrer du
PIN-koden, =& s.132.

35



Kom godtigang

Indstilling af dato og klokkeslaet

Der er tre muligheder til at instille dato og klokkeslaet:

36
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Basistelefonen anvender dato og klokkeslzet ved det farste udgdende eksterne
opkald fra ISDN-nettet.

Du kan dog ogsa indstille din basistelefon séledes, at den anvender dato og
klokkeslzet fra en tidsserver pa internettet, forudsat, at telefonen er tilsluttet
internettet.

Du kan aktivere / deaktivere synkroniseringen med en tidsserver via webkonfi-
guratoren. Oplysninger herom finder du i betjeningsvejledningentil webkonfi-
guratoren pa den medfglgende cd.

Du kan indstille dato og klokkeslaet manuelt via basistelefonen menu eller et af
det tilmeldte hédndsaet (&

Dato og klokkeslzet er ngdvendige, f.eks. for at du far vist det rigtige klokkeslaet for
indgaende opkald og for at kunne bruge vaekkeuret og kalenderen.

Manuel indstilling af dato og klokkeslaet

Hvis dato og klokkeslaet ikke er indstillede, blinker klokkeslaettet (00:00) pa stand-
bydisplayet, og over hgjre displaytast vises [ift].

Opkald Tid

Tryk pa tasten under displayvisningen [ift].
Indtast dag, maned og ar i et 8-cifret format ved hjalp af tastaturet, f.eks.

for den 04.09.2010. Den viste dato overskrives.
Tryk forneden pa styretasten [§]] for at skifte til linjen til indtastning af tid.

Indtast timer og minutter i et 4--cifret format via tastaturet, f.eks.
forkl. 7.15.

Tryk pé displaytasten [ for at gemme indstillingerne.



Kom godti gang

Sadan fortseetter du

Nar du har taget din basistelefon i brug, vil du sikkert gerne tilpasse den dine indi-
viduelle behov. Brug falgende vejviser til hurtigt at finde de vigtigste emner.

Hvis du endnu ikke er fortrolig med betjening af menustyrede apparater, f. eks.
andre Gigaset-telefoner, skal du ferst leese afsnittet “
N

Informationer om ... ... finder du her.

Sadan foretager du og besvarer du eksterne opkald >
Indstilling af ringetone og ringetonens lydstyrke
Indstilling af lydstyrken for raret

Lagring af personlig omradenummer pa telefonen
Indstilling af Eco-tilstand

Klagering af telefonen til SMS-modtagelse

Tilslutning af basistelefonen til et telefonanlaeg

vV Vv Vv Vv Vv Vv VY

Tilmelding af eksisterende Gigaset-handszet til
basistelefonen

Kopiering af telefonbogsopslag fra eksisterende >
Gigaset-handsaet til basistelefonen

Brug af onlinetelefonbgger >

Oprettelse af flere VolP-konti >

Hvis du har spgrgsmal i forbindelse med brugen af din telefon, kan du
leese tippene til afhjeelpning af fejl > , eller du kan kontakte
vores kundeservice (
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Betjening af basistelefonen

Betjening af basistelefonen

Styretast

38

| det folgende er den side pa styretasten (foroven, forneden,
hejre, venstre, midten), som du skal trykke pa i den pageel-
dende betjeningssituation, markeret med sort, f.eks. [©% for
"tryk pa hgjre side af styretasten" eller (@) for "tryk midt pa
styretasten”.

Styretasten har forskellige funktioner:

I standbytilstand

=) Abning af din telefonbog (tryk kort pa).
Abning af listen over onlinetlefonbager (tryk laenge pa).
[} Abn hovedmenuen.
CH) Abn liste over interne enheder (handszet, basistelefon) (tryk kort pa).

Start opkald til alle interne enheder (tryk leenge pa).
) Abn listen over opkaldslister.

I hovedmenuen, i undermenuer og pa lister
@ /) Bladr linje for linje op/ned.

l indtastningsfelter

Med styretasten flytter du markaren opad &), nedad (5], il hgjre (3 eller til venstre
). Hvis du trykker lenge pa (B eller ), flyttes markaren fra ord til ord.

Under et eksternt opkald
=) Abning af telefonbogen.
g Start en intern forespargsel.

Funktioner ved klik midt pa styretasten

Tasten har forskellige funktioner alt efter betjeningssituationen.

# | standbytilstand dbnes hovedmenuen.

4 | undermenuer samt valg- og indtastningsfelter overtager tasten funktionen

for displaytasterne [014, FEY, [, 2301, 3 eller S0,

—— Information
| denne vejledning vises betjeningen via hgjre side af styretasten og display-
tasterne. Du kan i stedet dog ogsa bruge styretasten som beskrevet.




Betjening af basistelefonen

Displaytaster

Displaytasternes funktioner skifter alt efter betjeningssituationen. Eksempel:

Displaytasternes aktuelle funktioner

Displaytaster

Nogle af de vigtige displaytaster er:

Abn en situationsafhaengig menu.

Bekreeft valg.

Slettetast: Slet tegn for tegn/ord for ord fra hajre mod venstre.

A
(@]

UERE  Ga ét menuniveau tilbage, eller afbryd processen.
Gem Gemmer indtastningen.

Du kan indstille individuelt hvilken funktion tasterne skal have i standbytilstand,
= s.124,

Taster i tasteomradet

o~ /(02 /(*1) osv.
Tryk pa den viste tast pa hdndsaettet.

'E Indtast tal eller bogstaver.

id

Ret forkerte indtastninger

Forkerte tegn i indtastningsfelterne rettes ved at navigere til den forkerte indtast-

ning med styretasten. Derefter kan du:

& med displaytasten slette tegnet (tryk laenge pa tasten: ordet) til venstre for
markeren,

# indsaette tegn til venstre for markeren,

& overskrive det markerede (blinkende) tegn, f.eks. ved indstilling af klokkeslzet og
dato.
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Betjening af basistelefonen

Menustyring

40

Din basistelefons funktioner vises via en menu, som indeholder flere niveauer.

Hovedmenu (farste menuniveau)

» Tryk pa hgjre side af styretasten [O¥, ndr hdndsaettet er i standbytilstand for at
abne hovedmenuen.

Funktionerne i hovedmenuen vises med symboler

pa displayet. Den valgte funktion vises med en Indstillinger
orangefarvet cirkel rundt om symbolet, og det til- 3 *
hgrende navn vises pa gverste linje pa displayet.

Aktiver en funktion, dvs. abn den tilhgrende & [oo]
undermenu (naeste menuniveau): o @
» Naviger til den @nskede funktion med styre- </

A

tasten %, og tryk pa displaytasten [0[4. Tilbage OK

Hvis du trykker kort pa displaytasten eller
pa den rgde Afbryd-tast [— ], vender displayet tilbage til standbytilstand.

Undermenuer
Undermenuernes funktioner vises som lister ™
. . Indstillinger
(se eksempel til hgjre).
Aktivering af en funktion: Forbindelsesassistent
» Bladr med styretasten (] til den gnskede Dato/tid
funktion, og tryk pa [0]d eller midt pa Lydindstilling
styretasten. Skaerm
Nar du trykker pa displaytasten eller Sprog

trykker kort pé den rgde Afbryd-tast[—], ven-
der du tilbage til det forrige menuniveau eller Tilbage
afbryder processen.

Hvis ikke alle funktioner / listeopslag kan vises pa displayet samtidigt (listen er for
lang), vises der pile i hgjre side af displayet. Pilene angiver, hvilken retning du skal
bladre i for at fa vist flere listeopslag (i eksemplet: bladr ned).

Tilbage til standbytilstand

Vend tilbage til standbytilstand fra et vilkarligt sted i menuen pa felgende made:
» Tryk leenge pa den rgde Afbryd-tast [—1.

Eller:

» Tryk ikke pa nogen tast: Efter 2 min. skifter displayet automatisk til
standbytilstand.

Indstillinger, du ikke har bekraeftet ved at trykke pa displaytasterne [o]4, FE, []
eller [, bliver annulleret.

Der vises et eksempel pa displayet i standbytilstand pa



Betjening af basistelefonen

Visning af de trin, du skal udfgre i betjeningsvejledningen

De trin, du skal udfare, vises i en forkortet form.

Eksempel:
Visningen:

@ % £ Indstillinger % Lydindstilling & Musik pa hold (™ = til)

betyder:

Indstillinger

Forbindelsesassistent
Dato/tid

Skaerm
Sprog
Tilbage

Tryk pa hgjre side af styretasten [C%
for at abne hovedmenuen.

Naviger til hgjre, venstre, op og ned
ved hjeelpe af styretasten &%, indtil
undermenuen Indstillinger er valgt.

Tryk pé displaytasten [¢[4 for at
bekraefte valget.

Tryk nederst pé styretasten (&), indtil
menupunktet Lydindstilling frem-
haeves pa displayet.

Tryk pé displaytasten [o[4 for at
bekrzefte valget.
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Betjening af basistelefonen

Lydindstilling

Samtalelydstyrke » Tryk nederst pa styretasten (&), indtil
Til ekst. opk. funktionen Musik pa hold fremhae-
Servicetoner ves pa displayet.

» Tryk pa displaytasten [[S%]] for at

\ aktivere eller deaktivere funktionen.

Samtalelydstyrke Andringen traeder straks i kraft og skal
Til ekst. opk. ikke bekraeftes.

Servicetoner

Lydindstilling

» Tryk pa displaytasten under visnin-
gen for at gé tilbage til det
forrige menuniveau
eller
tryk leenge pa den rgde Afbryd-tast
[—] for at vende tilbage til
standbytilstand.
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Menuoversigt

Menuoversigt

Information
Alt efter tilslutningstype (internet og analogt fastnet eller internet og ISDN) er forskellige
funktioner tilgeengelige i menuen pa din basistelefon.

Funktioner, der kun vises, hvis telefonen er tilsluttet et analogt fastnet, kan du kende pa til-
fojelsen "kun ved fastnetforbindelse". Tilsvarende star efter ISDN-specifikke funktioner
"kun ved ISDN-forbindelse".

Abn hovedmenuen: nér basistelefonen er i standbytilstand, skal du trykke pa O3:
@  Nettjenester

Naeste opkald —— Anonymt kun ved ISDN-forbindelse >
Tastatur kun ved ISDN-forbindelse >
Naeste opkald ano. kun ved fastnetforbindelse
Viderestil opk. —Internt kun ved ISDN-forbindelse >
Fastnet kun ved fastnetforbindelse >
MSN1 >
MSN2 MSNT1 til MSN10 kun ved
ISDN-forbindelse
MSN10
IP1
1P2
IP6
Banke pa >
Alle opkald anon. >
Busy on busy >
Omistilling >
»>

Notering fra
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Menuoversigt
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EnY
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Bluetooth

Aktivering

Seger headset

Seger mobil

Seger dataenhed

Kendte enheder

Egen enhed

Tilfgj funktion

Infocenter

Ressourceindeks

Screensaver

Billede-CLIP

Lyd

Ledig hukommelse

Opkaldslister

Alle opkald

Udgaende opkald

Accepterede opkald

Mistede opkald

Messaging
Tekstmeddel. Opr.tekst
Indg.
Udg.
Indstillinger Servicecentre
Meddelelse
E-mail

¥y ¥ ¥+ 33



Telefonsvarer

Afspil beskeder

Net-ts.: Fastnet

kun ved fastnetforbindelse

Net-ts.: ISDN

kun ved ISDN-forbindelse

Net-ts.: IP1

Net-ts.: IP2

Net-ts.: IP6

Telefonsvarer 1

Telefonsvarer 2

Telefonsvarer 3

Aktivering

Telefonsvarer 1

Telefonsvarer 2

Telefonsvarer 3

Indtalte medd.

Indspil medd.

Afspil medd. HTeIefonsvareH til 3
Slet medd. HTelefonsvarer 1til 3
Indspil henv. —‘Telefonsvarer] til 3
Afspil henv. —‘Telefonsvarem til 3
Slet henv. HTeIefonsvarer 1til3
Indspilninger
Heojttaler Bordtelefon

Hands

Nettelefonsvarere

Net-ts.: ISDN

kun ved ISDN-forbindelse

Net-ts.: Fastnet

kun ved fastnetforbindelse

Net-ts.: IP1

Net-ts.: IP2

Net-ts.: IP6

Menuoversigt
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Menuoversigt

S
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Indstil tast 1

Net-ts.: Fastnet

kun ved fastnetforbindelse

Net-ts.: ISDN

kun ved ISDN-forbindelse

Net-ts.: IP1

Net-ts.: IP2

Net-ts.: IP6

Telefonsvarer

Organizer

Kalender

Vakkeur

Mistede alarmer

Alle tilgeengelige onlinetele-

fonbeger med udbyderspeci-
fikt navn vises

kun ved ISDN-forbindelse

Kontaktpersoner

Telefonbog

Netvaerksadr.bog —— Gigaset.net
Online Directory
De Gule Sider
Prv.NetDir

Indstillinger

Forbindelsesassistent—— ISDN
VolP

VolP-assistent

kun ved fastnetforbindelse

Dato/tid
Lydindstilling —— Samtalelydstyrke
Til ekst. opk. —— Lydstyrke
Melodier
Tidsstyring
Anonyme opkald fra
Servicetoner
Musik pa hold
Skaerm —— Screensaver
Infoticker
Belysning

+

¥ ¥
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Sprog

Registrering

Tilmeld handsaet

Afmeld handsaet

Telefoni

Omradekode

Sendeforbindelser

INT1...INT8

Modtageforbindelser

‘4

INT1..INT8

Telefonsvarer 1 ...
Telefonsvarer 3

Opkaldsmetode

(kun ved ISDN-forbin-
delse)

Autom. tonevalg

Auto. tastatur

Valg af * og #

Flashtider

kun ved fastnetforbindelse

Omrade-nr.

System

Nulstil

DECT-interface

FAX Port

Repeater-tilst.

Lokalt netvaerk

Softwareopdatering

System-PIN

Eco-tilstand

Eco-tilstand

Eco-tilstand+

Menuoversigt

> s.
> s
> s,

> s.
> s.

> s.
> s

> s.

> s.
> s.

> s
> s
> s
> s
> s
> s
> s

> s
> s

126
112
113

132
136

136
97

144

143
142

139
138
139
138
133
137
132

108
108
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Foretage opkald

Foretage opkald

Hvis displaybelysningen er slukket,
> teendes den igen ved forste
tryk pa en vilkarlig tast.

Information
Du kan foretage op til fire eksterne, paral-
lelle opkald via din basistelefon.

Eksterne opkald

Eksterne opkald er opkald via det offentlige
telefonnet (fastnettet, mobilnet) og via
internettet (VolIP).

For at kunne foretage et eksternt opkald,
skal du angive en af basistelefonens forbin-
delser som udgaende linje. Du har falgende
muligheder:
@ Du kan tildele basistelefonen/handsaet-
tet en linje som fast udgaende linje
.’
Der kan evt.anvendes en "alternativ linje'
over displaytasten (¥
# Lad basistelefonen / handsaettet veelge
en udgaende linje ved hvert opkald.

Fast tildelt udgaende linje

Forudsaetning:
Basistelefon er tildelt en forbindelse (fast-
netforbindelse, MSN for ISDN-forbindelsen,
VolP-forbindelse) som fast udgdende linje
>
'E ~~ Indtast nummeret, og loft raret.

Der ringes op til nummeret.
Eller:
Y

- Loft reret, og indtast derefter

telefonnummeret. Der ringes
opt til nummeret cirka

3,5 sekunder efter indtastning
af det sidste tal.
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| stedet for at lofte roret kan du ogsa trykke

p& handfri funktion-tasten [ (] eller funk-

tionstasten Headset (& , hvis du vil

bruge den handfri funktion eller headsaettet
til at foretage et opkald.

| denne vejledning bruges i denne sammen-
haeng kun formen " = laft roret”.

Pa displayet vises nummeret, der bliver rin-
get op til, og den anvende udgaende linje
(B. via IP2). Hvis det findes, vises det af dig
oprettede navn for linjen. Ellers vises
standardnavnet.

— Information

# Hvis der er defineret en opkaldsregel
for det indtastede nummer (se web-
konfigurator), sa anvendes den linje,
dererangivetiopkaldsreglen, istedet
for den udgdende linje for at oprette
forbindelsen. Hvis telefonnummeret
er speerret med en opkaldsregel, rin-
ges der ikke op til den. Ikke mulig!
vises.

@ Nardu ringer op til fastnettet via VolP,
skal du altid angive eventuelt omra-
denummer, ogsa ved lokale samtaler
(afhaenger af VolP-udbyderen). Du
kan undga at indtaste omradenum-
meret, hvis du angiver omradenum-
meret i konfigurationen og aktiverer
funktionen Predial area code for
local calls via VolP.

@ Du har aktiveret funktionen Automa-
tic Fallback to Fixed Line med web-
konfiguratoren. Hvis forsaget pa at
foretage et opkald VolP-forbindelse
mislykkes, bliver der automatisk gjort
forseg pa at oprette forbindelsen via
ISDN (1. MSN) eller fastnettet.

& Basistelefonen ringer automatisk op
til Gigaset.net-telefonnumre, som
ender pa suffikset #9, via Gigaset.net-
forbindelsen. Opkaldene er gratis

>




Valg af forbindelse ved hvert opkald

Forudsaetning: i stedet for en udgdende
linje er "Vaelg v. hvert opk" blevet tildelt
basistelefonen (=

'E Pad Indtast nummeret, og laft roret.

Der vises en liste over alle
basistelefonen forbindelser.

(=] Veelg forbindelse.
LITYT / (@) Tryk pa displaytasten eller midt
pa styretasten.

Hvis der er defineret en opkaldsregel for det
indtastede telefonnummer (se webkonfigu-
rator), anvendes den udgaende linje, som er
angivet i opkaldsreglen.

— Information
& Du kan afbryde opkaldet med den
rede Afbryd-tast[—.

& Under opkaldet vises opkaldets
varighed.

& Hyvis der ved opkald via ISD-forbindel-
sen overfgres prisen for opkaldet,
vises den i stedet for opkaldets
varighed.

& Opkald via telefonbogen ,
opkaldslisten og genopkaldslisten
sparer dig for gentagne ind-
tastninger af telefonnumre.
@ Hvis du har tilmeldt handsat til din
basistelefon, kan du foretage interne
opkald gratis

Brug af alternativ forbindelse / liste
over forbindelse pa display- /
funktionstast

Forudsaetning: Du har tildelt en displaytast
eller en funktionstast en "alternativ forbin-
delse" eller listen over aller konfigurerede
forbindelser ( &

\ESCRLITN  Tryk pa displaytasten eller
funktionstasten.

[= Veelg forbindelse.

Yl Ring oo
Loft roret af eller tryk pd
displaytasten.

Foretage opkald

Hvis du trykker pa G, slas
basistelefonens hgijttaler til
(medher; -+ ).

ﬁ Indtast nummer. Der ringes opt

til nummeret cirka 3,5 sekunder
efter indtastning af det sidste
tal.

En opkaldsregel, som er defineret for tele-
fonnummeret (se webkonfigurator), ignore-
res. Der anvendes altid den valgte udgaende
linje.

Opkald til IP-adresse
(afhaengig af udbyder)

Hvis du ringer via VolP, kan du indtaste en IP-

adresse i stedet for et telefonnummer.

» Adskil IP-adressens talblokke fra hinan-
den ved at trykke pa stjernetasten
(f.eks. 149%246%122%28).

» Trykevt. pa firkanttasten for at tilfgje
nummeret pa SIP-port af den abonnent,
du vil ringe op til, til IP-adressen
(f.eks. 149%246%122*28#5060).

Hvis din VolP-udbyder ikke understatter

opkald til IP-adresser, tolkes hver del af

adressen som et normalt telefonnummer.

Opkald til nedopkaldsnumre

I nogle lande er opkaldsreglerne for ngdop-
kaldsnumre (f.eks. til det lokale politi) alle-
rede indstillet pa basistelefonen. Derfor rin-
ges der altid op til nedopkaldsnumre via
fastnettet eller ISDN.

Du kan dog andre, via hvilken forbindelse
det pagaeldende ngdopkaldsnummer skal
ringes op til (f.eks. hvis telefonen ikke er til-
sluttet fastnettet /ISDN). Underseag forst, om
VolP-udbyderen for den valgte forbindelse
understgtter opkald til nedopkaldsnumre.
Hvis VolP-forbindelsen slettes fra konfigura-
tionen, kan ngdopkaldet ikke laengere
foretages.
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Foretage opkald

Hvis opkaldsreglerne ikke er forudindstillet
pa din telefon, bgr du selv definere dem. Til-
del dem en forbindelse, som du ved under-
stotter nedopkaldsnumre. Nedopkalds-
numre understgttes altid pa fastnettet.

Vaer opmaerksom pa felgende: hvis der
ikke er defineret opkaldsregler for ngdop-
kaldsnumrene, og hvis du har indstillet et
automatisk omradenummer, bliver omrade-
nummeret ogsa foranstillet nedopkalds-
numrene, nar du ringer op via en VolP-
forbindelse.

Fortszettelse af telefonsamtalen pa
headszettet

Bemaerk
Hvis der bade er tilsluttet basistelefonen
et Bluetooth-headset og et headset med
ledning, viderestilles samtalen til
Bluetooth-headseettet.

—— Anbefaling
Det anbefales at tildele en funktionstast
pa basistelefonen funktionen Headset

> og atanvende funktiontasten
til viderestilling / besvarelse af opkald -
0gsa selv om dit headsaet er udstyret
med en Push-to-talk-tast.

Forudsaetning: du har tildelt en funktions-

tast pa basistelefonen funktionen Headset
> inden tilslutning af headsaettet.

Bluetooth-headseet:

Forudsaetning: Bluetooth er aktiveret, derer

oprettet forbindelse mellem Bluetooth-

headszttet og basistelefonen (

» Tryk pa funktionstasten Headset pa
basistelefonen.

Det kan tage op til 5 sekunder at oprette for-
bindelsen fra basistelefonen til handsaettet.

Yderligere oplysninger om Bluetooth-head-
seet finder du pa
Headsaet med ledning:

Forudseetning: headsaettet er tilsluttet
basistelefonen (¥

» Tryk pa funktionstasten Headset pa
basistelefonen.

Yderligere oplysninger om Bluetooth-head-
st med ledning finder du pa

50

Foretage opkald via din
mobilnetforbindelse
(Link2mobile)

Du kan foretage opkald fra basistelefonen
via Bluetooth-mobiltelefonens GSM-
mobilnetforbindelse.

Forudsaetninger:

& Din GSM-mobiltelefon er tilmeldt basiste-
lefonen (=

& Mobiltelefonen er inden for basistelefo-
nens reekkevidde (mindre end 10) og
har en Bluetooth-forbindelse til
basistelefonen.

& Basistelefonen kan anvende mobilnetfor-
bindelse som udgdende linje, dvs. GSM-
forbindelsen ertildelt basistelefonen som
udgdende linje, eller basistelefonen kan
veelge GSM-forbindelsen som udgaende
linje (&

Via GSM-forbindelsen kan du foretage
opkald som via basistelefonens gvrige udga-
ende linjer ( =
pa ,

pa og

pa ).

Information
Et opkald afbrydes, sa snart mobiltelefo-
nen er uden for basistelefonens raekke-
vidde (ca. 10 m) eller Bluetooth
deaktiveres.




Visning af det kaldte
telefonnummer (COLP)

Forudsaetninger:

@ Din netudbyder understgtter funktionen
COLP (Connected Line Identification Pre-
sentation). Du skal eventuelt aktivere
COLP hos din udbyder (forher dig hos
din udbyder).

@ Den, derringes op til, har ikke aktiveret
COLR (Connected Line Identification
Restriction).

Ved udgaende opkald vises nummeret pa
den forbindelse, der besvarer opkaldet, pa
basistelefonens display.

Det viste telefonnummer kan vaere forskel-

ligt fra det telefonnummer, som du har rin-

get op til. Eksempler:

& Den, der ringes op til, har aktiveret vide-
restilling af telefonopkald.

& Opkaldet blev via overfersel af opkald
besvaret af en anden tilslutning til et
telefonanlaeg.

Hvis der findes et opslag i telefonbogen for
dette telefonnummer, vises det tilhgrende
navn pa displayet.

—— Information
# Ogsa ved skift mellem opkald, konfe-
rencer og forespargsler vises telefon-
nummeret for det nummer, der blev
oprettet forbindelse til (eller det tilhg-
rende navn) i stedet for det nummer,
der er ringet op til.

& Ved kopiering af telefonnummeret til
telefonbogen og til opkaldslisten bli-
ver det kaldte nummer (ikke det viste)
kopieret.

Foretage opkald

Afslutning af et opkald

v

— Laeg roret pa eller tryk pa den
rede Afbryd-tast [—].
Eller, hvis du foretager opkald via headsaet:

» Tryk pa funktionstasten Headset eller
den rgde Afbryd-tast[—] pa
basistelefonen.

Besvare et opkald

Et indgaende opkald signaleres pa tre
mader: med en ringetone, med en indika-
tion pa displayet og ved at handfri funktion-
tasten [ ] blinker.

—— Information
Kun opkald til de indgaende linjer, som
blevet tildelt basistelefonen, signaleres

+

Hvis der er konfigureret ISDN-MSN'er
eller VolP-forbindelser pa din basistele-
fon, geelder folgende:

# Hvis duikke har angivet en tildeling af
indgaende linjer pa din basistelefon,
signaleres alle ingaende opkald pa
basistelefonen og pa alle handszet.

@ Hvis du har tildelt forbindelserne og i
den forbindelse hverken har tildelt
basistelefonen, et hdndsaet eller tele-
fonsvareren en forbindelse som ind-
gaende linje, signaleres opkaldene pa
den forbindelse ikke.

Hvis telefonnummeret kun er tildelt
en telefonsvarer, signaleres opkaldet
ikke. Hvis telefonsvareren er teendt,

besvarer den opkaldet.

51



Foretage opkald

Du kan besvare opkaldet pa felgende
mader:

» Ved at Iofte roret.
» Ved at trykke pa handfri funktion-tasten

» Ved at trykke pa displaytasten [EXe¥s for at
viderestille opkaldet til telefonsvareren.
» Veelg [MIELE] & Viderestil til TF for at
viderestille opkaldet til telefonsvareren
> . Hvis den indgdende linje er
tildelt en telefonsvarer og hvis denne ikke
er optaget med et andet opkald:

- Ved opkald til en af dine VolP- eller
ISDN-forbindelser: vaelg
[T & Viderestil til TF for at
viderestille opkaldet til telefonsvare-
ren (- .

- Ved opkald til din fastnetforbindelse:
tryk pa displaytasten for at
viderestille opkaldet til
telefonsvareren.

Hvis ringetonen forstyrrer, kan du trykke pa
displaytasten [IiFEE. Du kan stadig besvare
opkaldet, sa lzenge det vises pa displayet.

Besvar opkald pa Bluetooth-
headsettet

—— Anbefaling
Det anbefales at tildele en funktionstast
pa basistelefonen funktionen Headset

> og atanvende funktiontasten
til besvarelse af opkald - ogsa selv om dit
headseet er udstyret med en Push-to-
talk-tast.

Forudsaetning: du har tildelt en funktions-

tast pa basistelefonen funktionen Headset
> inden tilslutning af headsaettet.

Bluetooth-headsaet:

Forudsaetning: Bluetooth er aktiveret, der er

oprettet forbindelse mellem Bluetooth-

headsaettet og handseettet (

» Tryk pa funktionstasten Headset pa
basistelefonen.
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Headszet med ledning:

Forudsaetning: headsaettet er tilsluttet

basistelefonen ( .

» Tryk pa funktionstasten Headset pa
basistelefonen.

Yderligere oplysninger om Bluetooth-head-

sat med ledning finder du pa

Information
Hvis der bade er tilsluttet basistelefonen
et Bluetooth-headset og et headset med
ledning, besvares samtalen af Bluetooth-
headsaettet.

Besvare opkald via din mobilnet-
forbindelse (Link2mobile)

Du kan tilmelde din GSM-mobiltelefon pa
basistelefonen via Bluetooth og besvare
opkald til mobiltelefonen pa basistelefonen
(eller et tilmeldt handsaet) (¥

Forudsaetninger:

& Mobiltelefonen er inden for basistelefo-
nens raekkevidde (<10 m) og har en for-
bindelse til basistelefonen.

& GSM-forbindelsen er tildelt basistelefo-
nen (eller mobiltelefonen) som indga-
ende linje (=

Opkald til mobiltelefonen (til mobilnumme-
ret) signaleres pa basistelefonen. Pa dis-
playet vises mobiltelefonens Bluetooth-
navn som ingaende linje (f.eks. til Handy)

» Pa basistelefonen: lgft roret.

Information
Et opkald afbrydes, sa snart mobiltelefo-
nen er uden for basistelefonens raekke-
vidde (ca. 10 m) eller Bluetooth
deaktiveres.




Vis nummer

Ved et opkald vises nummeret pa den, der
ringer op, pa displayet, hvis felgende forud-
saetninger er opfyldte:
@ Din netudbyder understgtter CLIP, CLI.

- CLI(Calling Line Identification): num-

meret pa den, der ringer op, overfares.

— CLIP (Calling Line Identification Pre-
sentation): nummeret pa den, der rin-
ger op, vises.

& Du abonnerer pa CLIP hos din netudby-
der.

& Den, der ringer op, har aktiveret CLI hos
sin netudbyder.

Opkaldsvisning

Hvis nummeret pa den, der ringer op, er
gemt i telefonbogen, vises vedkommendes
navn. Hvis du har tildelt den, der ringer op, et
CLIP-billede (& , vises det i venstre
side pa displayet.

Med visningen pa displayet kan du se, hvil-
ken ingdende linje, der er blevet ringet til.
(eksempel pé visning)

1234567890

til IP1

Ring fra

1 Nummer eller navn pa den, der har ringet op
2 Indgaende linje: angiver, hvilket af dine tele-
fonnumre der er blevet ringet til. Der vises det
af dig under konfiguration angivne navn
eller standardnavnet (Fastneteller
MSN1 til MSN10, IP1 til IP6). Ved opkald fra
Gigaset.net vises til Gigaset.net.

Foretage opkald

| stedet for nummeret vises folgende:

® Ekst. opk., hvis der ikke overfares noget
nummer.

4 Hemmeligt, hvis den, der ringer op,
undertrykker Vis nummer

& Anonymt, hvis den, der ringer op, ikke
abonnerer pa funktionen Vis nummer.

Kopiering af navnet fra
onlinetelefonbogen

Du kan fa vist navnet pa den, der ringer op,
som han er gemt under i onlinetelefonbo-
gen i stedet for opkaldsvisningen.
Forudsaetninger:

& Udbyderen af den onlinetelefonbog, som
du har sat op for din telefon, understatter
denne funktion.

@ Du har aktiveret visning af navnet pa den,
der ringer op, via webkonfiguratoren.

@ Den, derringer op, abonnerer pa overfor-
sel af telefonnummer og undertrykker
ikke nummervisning.

& Telefonen har forbindelse til internettet.

& Nummeret pa den, der ringer op, er ikke
gemt i din telefonbog pa handsaettet.

Bemaerkninger til visning af
telefonnummer (CLIP)

Din Gigaset-telefon er i leveringstilstand ind-
stillet sdledes, at telefonnummeret pa den,
derringer op, vises pa displayet. Du skal altsa
ikke selv foretage yderligere indstillinger pa
din Gigaset-telefon.

Bliver telefonnummeret alligevel ikke

vist, kan dette have folgende arsager:

@ Du har ikke bestilt CLIP hos din netudby-
der eller

¢ din telefon er tilsluttet via et telefon-
anlaeg/en router med integreret telefon-
anlaeg (Gateway), som ikke leder alle
informationer videre.
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Foretage opkald

Er din telefon tilsluttet via et
telefonanleeg/en gateway?

Dette ser du ved, at der befinder sig en eks-

tra enhed mellem telefonen og hovedtilslut-

ningen, f.eks. et TK-anlaeg, en gateway etc.

Ofte hjzelper en nulstilling:

» Treek stikket til telefonanlaegget ud et gje-
blik! Seet stikket i igen, og vent til udstyret
er startet op igen.

Hvis telefonnummeret stadig ikke

bliver vist

» Skal du kontrollere dit telefonanlaegs ind-
stillinger vedrgrende telefonnummervis-
ning (CLIP) og evt. aktivere denne funk-
tion. Seg efter CLIP i udstyrets betje-
ningsvejledning (eller en alternativ
betegnelse, som visning af telefonnum-
mer, overforsel af telefonnummer, vis-
ning af opkald, ...). Henvend dig evt. til
anlaeggets producent.

Hvis det heller ikke lgser problemet, kan det
veere, at dette telefonnummers netudbyder
ikke understatter CLIP-funktionen.

Er funktionen bestilt hos

netudbyderen?

» Kontroller, om din netudbyder understat-
ter (CLIP), og om denne funktion er akti-
veret for din tilslutning. Henvend dig evt.
til din netudbyder.

Yderligere oplysninger om dette emne fin-
der du pa Gigaset-hjemmesiden pa:
www.gigaset.com/service
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VolP-telefoni via Gigaset.net

Via Gigaset.net kan du telefonere direkte
og gratis over internettet med andre
Gigaset.net-brugere — uden at have en
konto hos en VolP-udbyder, og uden at fore-
tage yderligere indstillinger. Du skal blot til-
slutte telefonen lysnettet og internettet
samt oprette dig under et navn efter eget
valg i Gigaset.net-onlinetelefonbogen

+

Gigaset.net er en VolP-service fra Gigaset
Communications GmbH, som alle, der bru-
ger en Gigaset VolP-enhed, kan benytte.

Du kan tale gratis med andre Gigaset.net-
abonnenter, dvs. at der ud over omkostnin-
gerne til internetforbindelsen ikke er for-
bundet yderligere omkostninger med det.
Forbindelser til/fra andre net er ikke mulige.

Basistelefonen ringer automatisk op til
Gigaset.net-telefonnumre, som ender pa
suffikset #9, via Gigaset.net-forbindelsen.

Information
Gigaset.net understetter bredbdndstele-
foni: Gigaset.net-opkald, som du foreta-
ger over din telefon med en anden bred-
bandsegnet terminal, har en frem-
ragende lydkvalitet.

Alle Gigaset VolP-enheder er ved levering til-
delt et Gigaset.net-telefonnummer
>

Alle tilmeldte abonnenter star i Gigaset.net-
telefonbogen, som du har adgang til.

| Gigaset.net har du under telefonnummeret
adgang til en ekkotjeneste, som du kan teste
din VolIP-linje med.

Ekkotjenesten er til radighed pa seks sprog:
1234149 (engelsk)

12342#9 (nederlandsk)

1234349 (jtaliensk)

1234449 (fransk)

12345#9 (tsyk)

1234649 (spansk)

L 2R K R R R 2


www.gigaset.com/service

Efter en meddelelse sender ekkotjenesten
sprogdataene, som blev modtaget fra dig,
direkte tilbage som ekko.

—— Ansvarsfraskrivelse

Gigaset.net er en frivillig ydelse fra
Gigaset Communications GmbH uden
ansvar og garanti for, at nettet og tjene-

sten er tilgeengelige.

—— Information
Hvis du ikke benytter din Gigaset.net-for-
bindelse i seks maneder, deaktiveres den
automatisk. Der kan ikke ringes op til dig
via Gigaset.net.

Forbindelsen aktiveres igen:

# sa snart du foretager en sggning i
Gigaset.net-telefonbogen eller

& foretager et opkald via Gigaset.net
(ringer til et telefonnummer med #9
til sidst) eller

@ aktiverer forbindelsen via
webkonfiguratoren.

Foretage opkald

Gigaset HDSP - Telefoni i
fantastisk lydkvalitet

Din Gigaset IP-telefon
understetter bred-
bands-codec’enG.722.
Med den kan du derfor
foretage opkald i frem-
ragende lydkvalitet
(High Definition Sound Performance).

High Definition

HDSP

Sound Performance

hvis du tilmelder bredbandskompatible
handseet til basen, foretages interne opkald
mellem handsattene og mellem basistele-
fon og handseet ogsa over bredband.
Forudsaetninger for bredbandsforbindelser
pa din telefon er:

4 Ved interne opkald:

Begge handsaet skal veere bredbands-

kompatible, dvs. at begge skal under-

stotte codec G.722.

& Ved eksterne opkald via VolP:

— Du ferer samtalen pa basistelefonen
eller et bredbandskompatibelt
handsaet.

- Duharvalgtcodec G.722 til udgaende
opkald.

- Din VolP-udbyder understatter
bredbandsforbindelser.

- Den kaldtes telefon understatter
codec G.722 og accepterer oprettelse
af en bredbandsforbindelse.

Information
VolP-servicen Gigaset.net ( &

understatter bredbandsforbindelser.
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Foretage opkald

Aktivering / deaktivering af
handfri funktion / medhor

Sla basistelefonens mikrofon
fra

Ved handfri funktion bruger du basistelefo-
nens mikrofon og hgijttaler i stedet for tele-
fonrgret. Pa denne made kan andre personer
f.eks. ogsa deltage i samtalen.

Ved medher forer du telefonsamtalen over

telefonrgret og slar desuden hgjttaleren pa

basistelefonen til (telefonrer- og hdndfri

funktion-tilstand).

» Inden du bruger den handfri funktion,
bar du informere den, du taler med, om
det.

Aktivering / deaktivering af medhar

» Tryk p& handfri funktion-tasten [ (] for
at aktivere / deaktivere medhgre under
telefonsamtalen, som foregar over
telefonreret.

Aktivering af handfri funktion, nar du
foretager et opkald
B8 ~~  Indtast nummeret, og tryk pa
héndfri funktion-tasten.

Opkald, afslutte:
[—] Tryk pé& den rgde Afbryd-tast.

Skift fra brug af telefonrer til handfri
funktion

Forudsaetning: du foretager opkald via tele-
fonrgret eller du foretager opkald via tele-
fonrgret og har sldet medher til.

[ ]+~ Tryk pa handfri funktion-tasten,
indtil du har lagt reret pa.

] Hvis handfri funktion-tasten
ikke lyser: Tryk igen pa handfri
funktion-tasten.

Skift fra handfri funktion til brug af
telefonrer

>

-~ Loft reret. Basistelefonens hgjt-
taler slas fra.

Information
Under handfri funktion kan du indstille

lydstyrken med tasterne og[—1.
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Du kan sla telefonrgrets, basistelefonens
(handfri funktion) og et tilsluttet headsaets
(med ledning eller Bluetooth) mikrofon fra
under et eksternt opkald (eller under en kon-
ference eller skift mellem opkald). Den, du
taler med, kan ikke lzengere hgre dig. Du kan
dog fortsat hare den, du taler med.

Forudseetning: du forer en ekstern samtale.

Sla mikrofonen fra
% Tryk pa lydlgs-tasten. Pa dis-
playet vises Mikrofon slaet fra.

Sla mikrofonen til igen

% Tryk igen pa lydlgs-tasten for at
sla lyden til igen.

Hvis der modtages et banke-pa-opkald,
mens lyden er sldet fra, signaleres den som
seedvanligt. Det vises dog forst pa displayet,
nar mikrofonen slas til igen.

— Information
Under lydlgs er basistelefonens taster
deaktiverede, undtagen fglgende:

¢ Lydlgs-tast

¢ Den rgde Afbryd-tast[— ], som du
kan afslutte opkaldet med.

& [ - ]-og [+ ]-tasterne, som du kan
benytte til at justere lydstyrken for
telefonrgret, hgjtttaleren eller head-
saettet (hgjttaleren er slaet til; mikro-
fonen forbliver slaet fra)

# Funktions- eller displaytasten, som du
har tildelt funktionen Headset

> ,0g som du kan benytte til
at viderestille opkaldet til et tilsluttet
headsaet.




Foretage opkald via
nettjenester

Nettjenester er funktioner, som stilles til
radighed af din netudbyder.

Du skal vaere opmarksom pa

folgende:

& Nogle indstillinger kan ikke foretages pa
basistelefonen og tilmeldte handsaet
samtidigt. Du hgrer evt. en negativ
kvitteringstone.

& Nogle af falgende nettjenester tibydes
ikke pa alle telefonnet. De er udbyder-
eller netspecifikke. Nettjenister, som
f.eks. kun kan bruges pa det analoge fast-
net, er ikke tilgeengelig i basistelefonens
og de tilmeldte handsaets menuer, hvis
basistelefonen er tilsluttet ISDN-nettet.
Det samme geelder for ISDN-specifikke
nettjenester.

@ Nogle nettjenester kan du kun benyttem,
hvis du har bestilt dem hos ISDN- eller
fastnet-udbyderen (mulige ekstra
omkostninger).

» Kontaktdin netudbyder, hvis der opstar
problemer.

Generelleindstillinger foralle
opkald

Foretage anonyme opkald -
undertrykkelse af nummervisning

Du kan undertrykke overfgrsel af dit telefon-
nummer (CLIR = Calling Line Identification
Restriction). Sa vises dit telefonnummer
ikke, ndrduringer op. Du ringer op anonymt.

Forudsaetninger:

& Til anonyme opkald via din ISDN- / fast-
netforbindelse skal du abonnere pa den
pageeldende tjeneste (funktion) hos din
netudbyder.

Foretage opkald via nettjenester

4 Anonyme opkald er kun mulige via VolP-
forbindelser, hvor udbyderen understgat-
ter funktionen ,Anonyme opkald”. Du
skal eventuelt aktivere funktionen hos
udbyderne af dine VolP-forbindelser.

Aktivering / deaktivering af "anonyme
opkald" for alle opkald

Du kan aktivere / deaktivere undertrykkelse
af nummeret permanent for alle din telefons
forbindelser (fastnet, ISDN og VolIP).

Nar funktionen er aktiveret, undertrykkes
overforslen af telefonnummeret bade ved
alle opkald via fastnettet eller ISDN og via
dine VolIP-forbindelser. Nummerundertryk-
kelsen er aktiveret for basistelefonen og alle
tilmeldte handsaet.

© % & Nettjenester

Alle opkald anon.
Vaelg og tryk pa [iId driicken
(Vv =til).
Sadan undertrykker du midlertidigt over-
forslen af telefonnummeret for naeste
opkald, -+

Viderestilling af opkald (AWS)

Der skelnes mellem
# enintern videstilling af opkald og

& viderestilling til et eksternt
telefonnummer

Viderestilling af opkald til et eksternt
telefonnummer

Ved viderestilling af opkald viderestilles
opkaldene til et eksternt telefonnummer.
Du kan foretage en forbindelsesspecifik
opsatning af viderestilling af opkald, dvs.
for hver forbindelse, som er tildelt basistele-
fonen som indgaende linje.

Forudseetning: VolP-udbyderen understgt-
ter viderestilling af opkald.

@ 9 & Nettjenester & Viderestil opk.

Der vises en liste over din telefons konfigure-
rede og aktiverede indgaende linjer og
Internt.
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» Veelg denindgaendelinje, som du vil akti-
vere eller deaktivere viderestilling for, og
tryk pa 4.

» Andring af indtastning pa flere linjer:

Status
Aktiver/deaktiver viderestilling af opkald.

Tif.nr.
Indtast det telefonnummer, som der skal
viderestilles til. Du kan angive et andet
fastnet-, VolP- eller mobilnummer for
hver forbindelse.

Ved viderestillingen af dit Gigaset.net-
nummer skal du angive et andet
Gigaset.net-nummer.

Hvornar
Vzelg Straks / VedOptaget / IntetSvar.
Straks: opkald viderestilles med det
samme, dvs. opkald til dettetelefonnum-
mer signaleres ikke lengere pa din
telefon.

IntetSvar: opkald viderestilles, hvis
opkaldet ikke besvares, selv om telefo-
nen har ringet flere gange.
VedOptaget: opkald viderestilles, hvis
der er optaget hos dig.

Gem| Tryk pé displaytasten.

Ved viderestilling af fastnet- eller en ISDN-

forbindelse:

Der oprettes forbindelse til telefonnettet for

at aktivere / deaktivere viderestilling af

opkald.

» Tryk pd den rade Afbryd-tast[—] efter
bekraeftelsen fra fastnettet.

Vaer opmaerksom pa felgende:
Viderestilling af opkald for dine telefon-
numre kan medfgre yderligere omkost-
ninger. Sperg din udbyder.
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Intern viderestilling af opkald

Du kan viderestille alle eksterne opkald til
en af basistelefonens indgdende linjer til et
ethandsaeet eller til enheden, som er tilsluttet
fax-porten.

@ » ® Nettjenester - Viderestil opk.

Veelg, og tryk pa [04.
» Andring af indtastninger pa flere linjer:

Internt

Aktivering
Aktiver/deaktiver viderestilling af opkald.

Til handsaet
Veelg intern enhed.

Intet hands. vises, hvis viderestilling af
opkald ikke har vaeret indstillet tidligere,
eller hvis det tidligere angivne handsaet
ikke lengere er tilmeldt.

Ringeforsinkelse
Hvis opkaldet ikke skal viderestilles
direkte, men forsinket, kan du veelge for-
sinkelsens varighed her, (Ingen, 10 sek.,
20 sek. eller 30 sek.). Hvis du veelger
Ingen, signaleres opkaldet ikke pa
basistelefonen, men viderestilles direkte.

Gem| Tryk pa displaytasten.

Intern viderestilling af opkald foregar kun pa
et niveau, dvs. hvis opkald til basistelefonen
viderestilles til et handsaet (f.eks. MT1) med
aktiveret viderestilling (f. eks. til MT2), aktive-
res den anden viderestilling af opkald ikke.
Opkaldene signaleres pa handsaet MT1.

—— Bemaerkninger

& Etopkald til basistelefonen, som blev
viderestillet, registreres pa basistele-
fonens opkaldslister.

# Huvis et opkald til en indgaende linje,
som kun er tildelt basistelefonen,
viderestilles til et ikke-tilgaengeligt
héndsaet (f.eks. handsaettet er sluk-
ket), afvises opkaldet efter kort tid.




Aktivering / deaktivering af Banke-
pa ved eksterne opkald

Foretage opkald via nettjenester

Saerlige indstillinger for opkald via
VolP eller ISDN

Hvis funktionen er aktiveret Under en eks-
tern samtale signaleres det med en banke
pa-tone, at endnu en person forsgger at
ringe dig op, hvis denne funktion er aktive-
ret. Hvis du abonnerer pa CLIP, vises telefon-
nummeret eller telefonbogsopslaget for det
pagaeldende nummer for den, der banker
pa, pa displayet. Den, der ringer op, herer
klartonen.

Hvis Banke-pa er deaktiveret, hgrer den, der
ringer op, optagettonen, hvis du allerede
forer en telefonsamtale, som den eneste
enhed er tildelt denne forbindelse og der
ikke er tildelt den forbindelse en
telefonsvarer.

Aktivering/deaktivering af Banke pa

Forudsaetning for opkald via VolIP: mindst
to parallelle VolP-forbindelser er tilladt pa
telefonen (indstillingen kan andres med
webkonfiguratoren).

@ @ Nettjenester % Banke pa

Status Veelg Til / Fra for at aktivere /

deaktivere Banke-pa.
» Tryk pd displaytasten [
Banke-pa aktiveres / deaktiveres for alle tele-

fonens forbindelser og alle tilmeldte

enheder.

Hvis basistelefonen er tilsluttet det analoge

fastnet, opretter den en forbindelse til tele-

foncentralen for at sende den relevante

kode.

» Tryk pd den rede Afbryd-tast[—] efter
bekreeftelsen fra fastnettet.

Forudsaetning: din telefon er tilsluttet ISDN-
nettet.

Aktivering / deaktivering af overforsel
af opkald - ECT (Explicit Call Transfer)

Hvis funktionen Omstilling er aktiveret, kan
du forbinde to eksterne samtalepartnere
med hinanden ved at laegge roret pa eller
ved at trykke pa den rade Afbryd-tast [ —]

> . Forudsat, at du foretager et eks-
ternt opkald via en af dine VolP- eller ISDN-
forbindelser og starter en ekstern
forespergsel.

Information
Overferslen af samtalen ved at laegge pa
understottes ikke af enkelte ISDN-udby-
dere og -telefonanlaeg.

Du kan aktivere / deaktivere funktionen for
ISDN-opkald via din basistelefon.

© % & Nettjenester

Omstilling
Vaelg og tryk pa [id (M =til).

— Information
Du kan indstille overfarslen af opkald for
dine VolP-forbindelser via webkonfigu-
ratoren (se betjeningsvejledningen til
webkonfiguratoren pa den medfel-
gende cd; viderestilling af opkald).

Indstil optagettone for "MSN optaget"
(busy on busy)

Hvis funktionen er aktiveret, harer den, der
ringer op, straks optagettonen, hvis der alle-
rede fares en ekstern telefonsamtale over
den MSN eller den VolP-forbindelse, han har
ringet op til. Uafhaengigt af indstillingen
Banke pa (& signaleres der intet
banke pa-opkald.

© * & Nettjenester

Busy on busy
Vaelg og tryk pa [id (M =til).
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Foretage opkald via nettjenester

Indstillinger for det naeste
opkald

Indstillingerunder en ekstern
samtale

Aktivering af "anonyme opkald"
for det naeste opkald (VolP/ISDN)

Du kan undertrykke overfgrslen af dit tele-
fonnummer for det naeste opkald (CLIR =
Calling Line Identification Restriction).

| standbytilstand:
@ 9 & Nettjenester & Naeste opkald
- Anonymt
Veelg, og tryk pa [04.
a'lj. Indtast telefonnummeret eller
anvend telefonnummeret fra
telefonbogen.

Ring op] Tryk pa displaytasten, eller lgft
roret af. Der ringes op til

nummeret.

Du kan ogsa undertrykke nummervisningen
generelt for alle opkald, &

Aktivering / deaktivering af
keypad-funktionen for det naeste
opkald (ISDN)

Forudsaetning: din telefon er tilsluttet ISDN-
nettet. Du har valgt et MSN som udgdende
linje.

Funktionen Keypad muligger styringen af
bestemte funktioner med indtastning af pa
hinanden fglgende tegn eller tal. Yderligere
oplysninger om keypad-funktionen

.’

Du kan aktivere keypad-funktionen midlerti-
digt for det naeste opkald via ISDN.
@ 9 & Nettjenester & Naeste opkald
- Tastatur

Veelg, og tryk pa [04.

5 Indtast telefonnummeret.

Loft raret eller tryk pa display-
tasten. Der ringes op til
nummeret.
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Vaer opmaerksom pa falgende:
Ved VolP-telefoni star tjenesterne, der
beskrives i det felgende, kun til radighed,
hvis parallelle IP-forbindelser er tilladte.

Start tilbagekald ved optaget /
opkald besvares ikke (analog /
ISDN-forbindelse)

— Information
@ Du kan kun benytte funktionen til
opkald over det analoge fastnet eller
ISDN-nettet.

# En displaytast / menufunktion til akti-
vering af genopkald er kun tilgeenge-
lig pa basistelefonen, hvis telefon-
centralen understgtter funktionen.

Hvis den, du ringer op til, ikke besvarer
opkaldet, eller linjen er optaget, kan du
starte et tilbagekald.

Tilbagekald ved optaget: tilbagekaldet fore-
tages, sa snart den, der blev ringet op til, har
afsluttet opkaldet.

Tilbagekald, hvis dit opkald ikke besvares:
Tilbagekaldet foretages, sa snart den, der
blev ringet op til, har foretaget et opkald.

Start tilbagekald:

Forudsaetning: du har ringet op til et tele-
fonnummer og har sat din fastnetforbin-
delse elleret MSN af din ISDN-forbindelse op
som udgdende linje.

Tryk p& displaytasten.

Hvis tilbagekaldet kunne aktiveres, udlaeses

meddelelsen Notering aktiveret. Opkaldet

afsluttes. Basistelefonen vender tilbage til

standbytilstand.

Hvis tilbagekaldet ikke kune aktiveres pa

telefoncentralen, vises Notering ikke mulig

pa displayet.

w~ /[—] Leeg raret pé eller tryk pa den
rede Afbryd-tast.




Starte tilbagekald under en ekstern
forespgrgsel:

Duforsgger at starte en ekstern forespargsel
under et eksternt opkald. Abonnenten er
optaget eller besvarer ikke opkaldet.

ML & Notering
Vaelg, og tryk pa [4.

Afslut Tryk pé displaytasten for at
vende tilbage til den samtale,
som blev sat pa hold.

— Information

& Kun et tilbagekald kan veaere aktiveret
Hvis du aktiveret et andet tilbagekald,
slettes det forste automatisk.

& Tilbagekaldet foretages over den for-
inden anvendte udgdende linje.

& Tilbagekaldet kan kun besvares pa
den enhed, som har aktiveret
tilbagekaldet.

Besvarelse af en banke pa-samtale

Du farer en ekstern samtale og harer Banke
pa-tonen.

Tryk pé displaytasten.

Nar du har besvaret Banke pa-opkaldet, kan
du skifte mellem de to samtalepartnere

“ e ) eller tale
med dem begge to samtidig (“ "
> ).

—— Information

& Uden CLIP signaleres et Banke pa-
opkald kun med en signaltone.

& Etinternt Banke pa-opkald vises pa
displayet. Du kan hverken besvare
eller afvise det interne opkald.

& Sadan besvarer et eksternt Banke pa-

opkald under en intern samtale,
>

Foretage opkald via nettjenester

Afvisning af et Banke pa-opkald

Du hearer Banke pa-tonen, men gnsker ikke
at tale med den, der ringer op.

Ved fastnetforbindelse:
[Tl - Afvis banke pa
Ved ISDN- eller IP-forbindelse:

| Afvis | Tryk pa displaytasten.
Den, der banker pa, hgrer optagettonen.

Information
Du kan ogsa leegge roret pa for at afslutte
det aktuelle opkald, og lofte roret igen
for at besvare det andet opkald.

Forespgrgsel (ekstern)

Du kan ringe op til endnu en ekstern
abonnent. Den forste samtale seettes pa
hold.

Under en ekstern samtale:

Foresp. | Tryk pa displaytasten.

Den oprindelige samtale szettes
pa hold. Samtalepartneren
hgrer en meddelelse eller en
ventemelodi.

ﬁ: Indtast den anden abonnents

[ |
telefonnummer.

Der ringes op til telefonnummeret. Der rin-
ges op til den anden abonnent.
Hvis abonnenten ikke svarer, skal du trykke
pa displaytasten X8I for at skifte tilbage til
den forste samtalepartner.
Forespgrgslen oprettes over den samme
udgaende linje som den fgrste samtale.

Information
Du kan ogsa anvende den anden abon-
nents telefonnummer fra telefonbogen
, genopkaldslisten eller en
opkaldsliste
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Foretage opkald via nettjenester

Afslutning af forespergsel

[T & Afslut samtale

Der erigen oprettet forbindelse til den forste
samtalepartner.

Hvis du har foretaget forespgrgslen over
fastnetforbindelsen, kan du ogsa afslutte
foresporgslen ved at leegge roret pa. Forbin-
delsen afbrydes kortvarigt, og du modtager
et genopkald. Nar du lgfter rgret, er der
igen oprettet forbindelse til din forste
samtalepartner.

For ISDN- og VolP-forbindelse gaelder dette
kun, hvis overfgrslen af en samtale ved at
leegge roret pa ikke er aktiveret (ISDN: “ECT”
-» ; VoIP: “Transfer Call by On-Hook”
- webkonfigurator).

Skift mellem opkald

Du kan skiftevis tale med to samtalepartnere
(skifte mellem to opkald),

Forudsaetning: du fgrer en ekstern samtale
og har ringet til endnu en abonnent (Fore-
sporgsel), eller du har besvaret en Banke pa-
samtale.

» Skift mellem to abonnenter med (%).
Den person, som du taler med, vises pa
displayet med ¢~.

Afslut aktuel aktiv samtale

[T & Afslut samtale

Der er igen oprettet forbindelse til den ven-
tende samtale.
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Konference

Du kan tale med to abonnenter samtidig.

Forudsaetning: du ferer en ekstern samtale
og har ringet til endnu en abonnent (fore-
spargsel), eller du har besvaret en Banke pa-
samtale.

P Tryk pd displaytasten [CHE4.
Du og de to abonnenter (begge vises med

¢”) kan hgre hinanden og tale med hinan-
den samtidig.

Afslut konferencen

b Tryk pé displaytasten [F1G0.

Du vender tilbage til "Skift mellem opkald".
Der er igen oprettet forbindelse til den

abonnent, som du indledte konferencen
med.

Eller:
Forudsaetning:

& Du holder konferencen over din fastnet-
forbindelse eller

# Ved ISDN-/ VolP-forbindelser: Overfarsel
af samtale ved at laegge roret pa er ikke
aktiveret (ISDN: “ECT” - ; VoIP:
“Transfer Call by On-Hook”
< webkonfigurator).

v

— Leeg roret pa for at afslutte sam-
talen med begge abonnenter.

Hver af de to abonnenter kan afslutte sin del-
tagelse i konferencen ved at trykke pa
afbrydtasten eller ved at lzegge roret pa.

Viderestilling af opkald

Viderestille opkald til en intern enhed

Du farer en ekstern samtale og vil videre-
stille den til et andet handsaet.

» Opret intern forespergsel (=

v

— Leeg roret pa (ogsa inden der
svares) for at viderestille
samtalen.



Viderestilling af opkald til ekstern
enhed - ECT (Explicit Call Transfer)

Du forer en ekstern samtale over en ISDN-
eller VolP-forbindelse og vil viderestille sam-
talen til en anden ekstern enhed.

Forudsaetning: funktionen understgattes af
den relevante netudbyder (ISDN eller VolP).

ISDN-forbindelse:

Funktionen ECT er aktiveret pa din Gigaset-

telefon (=

For ISDN-forbindelser er funktionen ECT

aktiveret pa din Gigaset-telefon (&

» Opret ekstern forespgrgsel (

-~ Laeg roret pa (ogsd inden der
svares) for at viderestille
samtalen.

VolP-forbindelse:

Hvis du har aktiveret funktionen Transfer
Call by On-Hook for VoIP

(= webkonfigurator: Telephony

- Advanced Settings).

~ Laeg roret pa (ogsa inden der
svares) for at viderestille
samtalen.

Identifikation af ondsindede
opkald- Opsporing af
telefonopkald(ISDN)

Opsporing af telefonopkald anvendes til at
finde frem til personer, der foretager gene-
rende eller truende opkald.

Forudsaetninger:

@ Du bestilt opsporing af opkald hos din
ISDN-netudbyder.

& Du erigang med en ekstern samtale via
en ISDN-forbindelse.

Aktivér funktionen under samtalen eller
straks efter at den, der ringer op, har lagt pa.
Forbindelsen ma ikke afbrydes af dig, dvs.
du ma ikke laegge roret pa!

Et parallelt opkald pa hold pavirkes ikke.

Foretage opkald via nettjenester

Identifikationen af den, der ringer op, foreta-
ges i ISDN-telefoncentralen og optages her
med angivelse af telefonnummeret pa den,
der ringer op, klokkeslaet og dato. Netudby-
deren sennder dig senere en udskrift af
listen med posten.

Forudsaetning: du er i gang med en ekstern
samtale eller den, der ringer op eksternt, har
lagt raret pa; men du opretholder stadig
forbindelsen.

[P & Identificer

Derefter kan du fortsaette samtalen eller
leegge roret pa.

Funktioner efter et opkald

Annullering af tilbageklad for tid

Forudsaetning: der er aktiveret et tilbage-
kald for din fastnet- eller ISDN-forbindelse

@ » @ Nettjenester & Notering fra

Telefonen er tilsluttet det analoge
fastnet:

Der oprettes forbindelse til telefoncentralen
og sendes en kode.

b Tryk pa den rade Afbryd-tast[—] efter
bekreeftelsen fra fastnettet.

Telefoner tilsluttet ISDN-nettet:

Pa displayet vises det telefonnummer, som

tilbagekald er aktiveret for.

b Tryk pa displaytasten ] for at deakti-
vere tilbagekaldet.

Pa displayet vises Notering slettet.

Information
Hvis tilbagekaldet allerede signaleres
inden du kunne annullere de, kan du

afsluttet det med [XTITIES.
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Anvendelse af lister

Anvendelse af lister

Du har adgang til:

& Genopkaldslisten

& SMS-indbakken

& Opkaldslister

& Listen over mistede aftaler
& telefonsvarerliste.

Genopkaldslisten

Pa genopkaldslisten finder du de sidste

20 telefonnumre, der er blevet ringet op til
fra basistelefonen (maks. 32 cifre). Hvis et
nummer findes i telefonbogen, vises det til-
herende navn.

Manuelt genkald

[==] Tryk pa tasten for at &bne
genopkaldslisten.

=] Valg opslag.

~— Laft reret. Nummeret ringes op.

Ved visning af et navn kan du fa vist det til-

hgrende nummer.

» Tryk pé displaytasten [ eller midt pa
styretasten.

» Tryk evt. pa hgjre eller venstre side af
styretasten for at fa vist naeste/forrige
nummetr.

Abn genopkaldslisten efter at du har opta-
getenlinje (f.eks. for at oprette et eksternt til-
bagekald), skal du trykke pa displaytasten
IELT for at ringe op til det valgte nummer.
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Automatisk genopkald

| standbytilstand:

Tryk pa tasten.
=] Vaelg opslag.
[  Abn menuen.

Auto. genopkald
Vaelg, og tryk pa [[4.
Eller (kun for ISDN-/VolP-opkald):
Du forsgger at ringe op til et nummer og

hegrer optagettonen eller abonnenten bes-
varer ikke opkaldet.

[Mulighed
Auto. genopkald

Veelg, og tryk péa [4.
Basistelefonen skifter til standbytilstand. Pa

displayet vises Autom. genopkald sammen
med telefonnummeret.

Abn menuen.

Der ringes automatisk op til nummeret med
faste intervaller (mindst hver 20 sek.). | den
forbindelse blinker handfri funktion-tasten
blinker, og ,Medhear” er aktiveret, mikrofo-
nen er deaktiveret.

& Abonnenten svarer: Loft rgret =, eller
tryk pd handfri funktion-tasten [« ].
"Automatisk genopkald" er afsluttet.
Basistelefonen skifter til almindelig til-
stand eller handfri-tilstand.

@ Abonnenten svarer ikke: Opkaldet afbry-
des efter ca. 30 sek. Efter ti mislykkkede
forseg afsluttes "Automatisk genopkald".

b Tryk pa displaytasten [ eller en vilkérlig
tast for at afbryde automatisk genopkald.

— Information
Der kan vaere et aktiveret automatisk
genopkald pr. enhed (tilmeldte handaet
og basistelefon). | alt kan der pa telefon-
systemet vaere et aktiveret automatisk
genopkald for hver linje, der er til
radighed.

Hvis alle linjer er optaget med automati-
ske genopkald, hgrer du optagettonen,
ved forsgget pa at aktivere endnu et
automatisk genopkald.




Administration af opslagene i
genopkaldslisten

| standbytilstand:

[==] Tryk pé tasten.
) Vaelg opslag.
[METE]  Abn menuen.

Du kan veelge falgende funktioner med [§):

Kopi til tif.bog
Kopier opslaget til telefonbogen ( ).

Auto. genopkald
> " "

Anvend nummer
(som i telefonbogen, ).

Slet opslag
Slet det valgte opslag.

(som i telefonbogen, ).

Slet liste
Slet hele listen.

(som i telefonbogen, ).

Sms-indbakken

Alle modtagede sms'er gemmesiindbakken
>

Anvendelse af lister

Telefonsvarerlisten

Via telefonsvarerlisten kan du aflytte beske-
derne pa telefonsvareren (-

Opkaldslister

Forudsaetning: vis nummer (CLIP, )

Basistelefonen gemmer forskellige
opkaldstyper:

® besvarede opkald (af brugeren eller af
telefonsvareren)

& udgaende opkald
4 mistede opkald

Du kan fa vist hver opkaldstype for sig eller

en oversigt over alle opkald. Pa listerne over
mistede og besvarede opkald vises de sene-
ste 30 opslag. Listen over udgdende opkald

kan indeholde op til 60 opslag.

Du kan abne opkaldslisterne ved at tryke
gverst p4 styretasten [—] i standbytilstand
eller via menuen:

© + 43 & Alle opkald /
Udgaende opkald /
Accepterede opkald /
Mistede opkald

Information
Informationer til ukendte telefonnumre
fas gratis via segning pa nummer i
onlinetelefonbogen (=
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Anvendelse af lister

Listeopslag

Nye beskeder star gverst.
Eksempel pa et listeopslag:

Mistede opkald

&~ Frank

til IP2
10.10.08, 15:40
#7 089563795

til IP1
v

Info Mulighed

@ Listetypen (averst)

@ Opslagets status (kun pa listen over
mistede opkald)
Fed skrift: nyt opslag

& Nummer eller navn pa den, der har ringet
op

& Navnet pa MSN/linjen, som det mistede/
besvarede opkald gik ind pa (til indga-
ende linje), eller som det udgaende
opkald blev foretaget over (via udga-
ende linje). Hvis det findes, vises det af
dig oprettede navn for linjen. Ellers vises
standardnavnet.

& Dato og klokkeslaet for opkaldet
(hvis indstillet)

& Opslagstype:
- besvarede opkald (f,)
- mistede opkald (fx)
- udgaende opkald (ﬁ)
- opkald, som blev optaget af telefon-
svareren (QO)
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— Information
Pa listen med mistede opkald gemmes
flere opkald fra det samme nummer kun
én gang (det seneste opkald). | opslaget
star antallet af opkald fra dette nummer i
parentes.

For alle mistede opkald, hvor telefon-
nummeret for den, der ringede op, blev
skjult, oprettes der et opslag Hemmeligt.

Der oprettes ogsa et opslag Anonymt for
alle opkald, hvor telefonnummeret ikke
blev meddelet.

Loft roret eller tryk pa hojttalertasten (]
for at ringe tilbage til den valgte abonnent,
der har ringet op.

Tryk pa displaytasten [ for at f& vist yderli-
gere oplysninger, f.eks. det nummer, der
herer til et navn.

Tryk pé displaytasten [[MELE for at veaelge
folgende funktioner:
Kopi til tif.bog

Kopier nummeret til telefonbogen.
Slet opslag

Slet det valgte opslag.
Slet liste

Slet alle opslag.
Nar du har forladt opkaldslisten, tildeles alle
opslag status som "gammel", dvs. at de ikke
vises med fed skrift, naeste gang du dbner
listen.

Information
Ved hver intern enhed (basistelefon,
handszet) vises kun besvarede/mistede
opkald, som gik ind pa dens indgaende
linje.




Abning af lister med
beskedtasten

Du kan &bne fglgende lister med besked-

tasten [ ™4 |:

& Telefonsvarerlisten eller Telefonsvareren
pa nettet, hvis din netudbyder understot-
ter denne funktion, og hurtigopkald til
telefonsvareren pa nettet er indstillet

.’

@ Sms-indbakke (&
& Liste over mistede opkald
& Liste over mistede aftaler

Nar der tifajes et nyt opslag til en liste, hores
der en servicetone. Tasten blinker
(slukkes, nar du trykker pa tasten). | stand-
bytilstand vises nye opkald eller beskeder
med et symbol pa displayet:

Symbol Ny besked ...

... pa entelefonsvarerliste eller pa en
telefonsvarer pa nettet

... pa listen Mistede opkald

... pa sms-listen eller e-mail-listen

IERKE

... pa listen Mistede alarmer

Anvendelse af lister

Antallet af nye opslag vises til hgjre ved
siden af det pageeldende symbol.

Informati
Hvis der er gemt opkald pa telefonsvare-
ren pa nettet, modtager du en medde-
lelse, hvis dette er indstillet (se
betjeningsvejledningen fra din
netudbyder).

Nardu har trykket p& beskedtasten [ ™ |, ser
du alle de lister, der indeholder beskeder, og
listen for telefonsvareren pa nettet.

Lister med nye beskeder star gverst og vises
med fed skrift:

Beskeder

Mistede opkald:
Mistede alarmer:

SMS Gen.:

Tilbage

Veelg en liste med (§). Tryk pa [&[d for at 8bne
listen.
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Brug af telefonbager

Brug af telefonbgger

Du har adgang til:
& (din) telefonbog (=

& offentlig online telefonbog og -fagbog
.’

& Gigaset.net-telefonbog ( #
& personlig online telefonbog

Din telefonbog pa
basistelefonen

Du kan gemme maks. 1000 opslag i
telefonbogen.

Telefonbogen opretter du individuelt pa dit
handsaet. Du kan dog sende opslag til hand-
st

Information
Til hurtigopkald kan du tildele funktions-/
displaytasterne telefonnumre fra telefon-
bogen

Telefonbogsopslag

| et telefonbogsopslag kan du gemme
folgende:

& for- og efternavn,

op til tre telefonnumre,
e-mail-adresse,

maerkedage med signalering,
VIP-ringetone med VIP-symbol,
CLIP-billede.

Du kan dbne telefonbogen i standbytilstand
eller under et eksternt opkald ved at trykke
(kort) pa tasten (3] eller via menuen i
standbytilstand.

© » OI & Telefonbog

L 2R 2R R 2 4

Opslagenes leengde
3 telefonnumre: maks. 32 cifre hver
For- og efternavn:  maks. 16 tegn hver

E-mail-adresse: maks. 60 tegn
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Lagring af telefonnummer/-numre
i telefonbogen - Nyt opslag

(X)) & <Nytopslag>
» Andring af indtastning pa flere linjer:

Fornavn: / Efternavn:
Indtast fornavn og/eller efternavn.
Hvis der ikke indtastes et navn i nogen af
felterne, gemmes og vises det forste tele-
fonnummer i opslaget ogsa som
efternavn.
Vejledning til indtastning af text og spe-
cialtegn &

Telefon: / Telefon (kontor): / Mobil:
Indtast et nummer i mindst ét af felterne.
Nar der bladres i telefonbogen, vises med
foranstillede symboler ved hvert valgt
opslag, hvilke numre opslaget omfatter:

Ball, Tim

OP_W] IEI Sand, Anna

Turner, Tom

1 star for Telefon, [ for Telefon (kon-
tor), @ for Mobil.

E-mail:
Indtast e-mail-adresse.

Fodselsd.:
Veelg Til eller Fra.

Ved indstillingen Til:Indtast

Fodselsd. (dato) og Fadselsd. (tidsp.), og
veelg signaleringstype: Fadselsd. (alarm)
+

CLIP-melodi (VIP):
Markér telefonbogsopslag som VIP (Very
Important Person) ved at tildele dem en
bestemt ringetone. Du kan genkende
VIP-opkald pa ringetonen.
VIP-opslag markeres med symbolet [viF].
Forudseetning: aktivering af Vis nummer



Billede-CLIP:

Forudsaetning: Vis nummer (CLIP).

Du kan velge folgende:

- et billede, som skal vises, nar abon-
nenten ringer op (se ,

).

- en af farverne CLIP Farve 1 til CLIP
Farve 6, som skal anvendes som dis-
playfarve, nar abonnenten ringer op.

- Intet billede, hvis abonnenten ikke
skal signaleres visuelt

[ Tryk pé displaytasten.

Telefonbogopslagenes reekkefglge

Telefonbogsopslagene sorteres som hoved-
regel alfabetisk efter efternavnet. Mellem-
rum og tal har farste prioritet. Hvis kun for-
navnet blev indtastet i telefonbogen, ind-
seettes fornavnet i reekkefolgen i stedet for
efternavnet.

Sorteringsraekkefalgen er som felger:
1. Mellemrum

2. Tal (0-9)

3. Bogstaver (alfabetisk)

4. Resterende tegn (¥, #, $ m.m.)

Hvis du vil omga opslagenes alfabetiske
reekkefelge, kan du indsaette et mellemrum
eller et tal foran det ferste bogstav i efternav-
net. Disse opslag vil sa komme til at sta forst
i telefonbogen.

Brug af telefonbager

Segning efter et
telefonbogsopslag

=] Abning af telefonbogen.
Du har felgende muligheder:

# Bladr med (3 frem til opslaget, indtil det
gnskede navn er blevet valgt.

Tryk kort pa () for at bladre fra opslag til
opslag.

Tryk laenge pa (§) for at bladre i telefon-
bogen (rulle).

& Indtast forste bogstav i navnet (max. 8),
bladr evt. frem til opslaget med (§). De
indtastede bogstaver viser pa den neder-
ste linje pa displayet.

Tryk kort pa den rgde Afbryd-tast[—|
forat springe fra et vilkarligt sted pa listen
til starten af listen (<Nyt opslag>).

Der sages efter efternavnet i telefonbogen.
Hvis der ikke er angivet et efternavn, seges
der efter fornavnet.

Opkald ved hjalp af telefonbogen
@ - ) (veelg opslag).

>

-~ Loft roret.

Eller under en samtale:
Ring op|

Hvis opslaget kun indeholder ét nummer,
ringes der op til det.

Tryk pa displaytasten.

Hvis opslaget indeholder flere numre, vises
symbolerne for de gemte numre: 1/ ["/8.

< Vaelg nummer.

Tryk pa displaytasten. Numme-
ret ringes op.

Information
Ved opkald kan du sammenkaede flere
numre fra telefonbogen med hinanden
(f.eks. et call-by-call-nummer med et
telefonnummer, = )
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Brug af telefonbager

Administration af
telefonbogsopslag

Visning af opslag
) * [ (veelg opslag).

[IX)/®@ Tryk pa displaytasten eller midt
pa styretasten. Opslaget vises.
=) Bladr evt. i opslaget.

Brug af yderligere funktioner

Forudsaetning: telefonbogen blev abnet
mens basistelefonen var i standbytilstand.

Mulighed |

Du kan veelge falgende funktioner med (§):

Tryk pa displaytasten.

Anvend nummer
Tryk evt. pa et nummer i opslaget, og tryk

pé displaytasten IR, Rediger eller
suppler et gemt nummer, og ring deref-

ter op med &~ eller gem det som et nyt
opslag; dette geres ved at trykke pa dis-
playtasten nar nummeret vises.
Slet opslag
Slet det valgte opslag.
Kopiér opslag
- Tilintern:send etindividuelt opslag til
et handsaet

- vCard via SMS: send et individuelt
opslag i vCard-format via SMS.

- vCard via Bluetooth: send et individu-
elt opslag i vCard-format via
Bluetooth.

Rediger opslag
[ > [ (veelg opslag).
[Info| Redigér]

Tryk pa displaytasterne efter
hinanden.

» Foretag endringerne, og gem dem.
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Brug af yderligere funktioner

Nar basistelefonen er i standbytilstand:
& > & (Veelg opslag)
- [T (Abn menu)
Du kan vaelge fglgende funktioner med (§):
Anvend nummer
(se ovenfor/ ).
Redigér opslag
Rediger det valgte opslag.
Slet opslag
Slet det valgte opslag.
Kopiér opslag
(se ovenfor/ ).
Slet liste
Slet alle opslag i telefonbogen.
Kopier liste
Til intern send hele listen til et handsaet

vCard via Bluetooth: send hele listen i
vCard-format via Bluetooth.

Ledig hukommelse
Fa vist antallet af ledige opslag i
telefonbogen.

Udveksling af telefonbog/opslag i
telefon med handsaet

Du kan sende opslag fra din telefonbog eller
hele din telefonbog til handsaet samt mod-
tage telefonopslag fra handsaettene.

Du skal veere opmaerksom pa

folgende:

# Opslag med identiske numre overskrives
ikke hos modtageren.

# Overforslen afbrydes, nar basistelefonen
ringer eller modtagerens hukommelse er
fuld.

# Indtastede signaleringer af maerkedage
samt billeder og lyde overfares ikke.

Forudsatninger:

@ Det modtagende handsaet er tilmeldt
basistelefonen.

€ Handsaettet kan sende og modtage
telefonbogsopslag.



Afsendelse af telefonbog/
telefonbogsopslag til et handsaet
[ * [J (Vaelg opslag)

- [T (Abn menu)

- Kopiér opslag / Kopier liste

= Til intern
) Vaelg modtagerhdndsaettets

interne nummer, og tryk pa [JI4.

Overferslen starter.
Du kan overfare flere individuelle opslag
efter hinanden ved at besvare forespgrgslen
Opslag kopieret. Kopiér andre opslag?
med ], veelge opslaget og trykke pa BT
eller midt p4 styretasten (@)

Nar overfegrslen er gennemfart med succes,
signaleres dette med en meddelelse og en
bekraeftelsestone.

Information
Ved et ingdende eksternt opkald afbry-

des overfarslen.

Modtagelse af telefonbog/
telefonbogsopslag fra et handsaet
Forudsaetning: basistelefonen er i
standbytilstand.

» Start overferslen af telefonbogsopsla-
gene pa handsaettet som beskrevet i
betjeningsvejledningen til hdandsaettet.

Ved en succesfuld overfarsel vises pa

basistelefonens display, hvor mange opslag

der (indtil videre) blev modtaget.

Overforsel af telefonbog/
telefonbogsopslagmed Bluetooth
som vCard

| Bluetooth-tilstand ( = kan du over-
fore telefonbogsopslag i vCard-format, f.eks.
hvis du vil udveksle opslag med din mobilte-
lefon eller din pc.
) » &) (Veelg opslag)

- MR (Abn menu)

- Kopiér opslag / Kopier liste

= vCard via Bluetooth

Brug af telefonbager

Listen over "Godkendt enhed" (&
vises og Bluetooth aktiveres i givet fald.

(=) Velg enhed og tryk pa [{4.

Eller:

<Seg> Veelg og tryk p& [0 n for at sage
efter Bluetooth-enheder.

=] Vaelg enhed og tryk pa [{[4.

Eﬁ! Indtast evt. PIN-koden for Blue-

tooth-enheden og tryk pa {4

Overfgrslen startes.

Nar en enkelt opslag er blevet overfart, kan
duvzlge endnu et opslag i telefonbogen og
overfore det til Bluetooth-enheden med

Information
Under vCard-overferslen ignoreres ind-

gaende opkald.

Modtagelse af vCard med
Bluetooth

Hvis en enhed fra listen "Godkendt enhed"
> sender et vCard til dit handsaet,
sker dette automatisk. Du bliver informeret
om det pa displayet.
Hvis den enhed, der sender, ikke er anfart pa
listen, opfordres du pa displayet til at indta-
ste PIN-koden til den enhed, der sender:
i‘j! 9] Ndtast evt. PIN-koden til den
Bluetooth-enhed, der sender,
og tryk pé& 4.
Overforslen af vCard startes.
Hvis enheden skal optages pa listen over
kendte Bluetooth-enheder, skal du trykke pa
displaytasten [i], ndr overfarslen er udfaort.
Hvis du trykker pa [[§], vender basistelefo-
nen tilbage til standbytilstanden.
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Brug af telefonbager

Kopiering af det viste nummer til
telefonbogen

Du kan overfgre telefonnumre til
telefonbogen:

# fraen liste, f.eks. opkalds-/telefonsvarer-
listen, sms-indbakken eller
genopkaldslisten

& fratekstenien sms

& fra en offentlig onlinetelefonbog eller
fagbog

& fra dit personlige onlineadressekartotek

@ narduringer til et telefonnummer

Der vises et nummer:

[ & Kopi til tif.bog

Eller:

Tryk pa displaytasten.
Telefonbogen abnes. Du kan oprette et nyt
opslag eller supplere et eksisterende opslag.

=] Vaelg <Nyt opslag> eller tele-
fonbogsopslaget og tryk pé (4.

<

EA

Velg telefonnummertype 1}/

™ /@, og tryk pa [I4. Telefon-

nummeret kopieres til det til-

svarende felt.

Hvis telefonnummerfeltet allerede er opta-

get, vises Overskriv eksisterende numre?.

Tryk pé displaytasten for at
kopiere telefonnummeret. Hvis
du vaelger [[], bliver du bedt
om at veelge en anden
telefonnummertype.

» Suppler evt. opslaget (&

— Information
Ved et nyt opslag:

@ Hvis du kopierer et nummer fra en
onlinetelefonbog, kopieres desuden
efternavnet hhv. kaldenavn (hvis der
er et) til feltet Efternavn.

& Under kopieringen af telefonnumme-
ret fra telefonsvarerlisten afbrydes
afspilningen af beskeder.
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Kopiering af et telefonnummer
eller en e-mail-adresse fra
telefonbogen

I nogle betjeningssituationer kan du dbne
telefonbogen, f.eks. for at kopiere et telefon-
nummer eller en e-mail-adresse. Din basiste-
lefon behaver ikke at veere i standbytilstand.
» Afhaengigt af betjeningssituationen
abnes telefonbogen med (7)) eller Eiil

& Veelg opslag (&

Sadan gemmes en maerkedag i
telefonbogen

Du kan gemme en maerkedag til hvert
opslag i telefonbogen, og du kan angive et
tidspunkt for, hvornar pamindelsessignalet
skal aktiveres pa meerkedagen (standardind-
stilling: Fedselsd.: Fra).

Maerkedage medtages automatisk i kalen-
deren

) ) (Vaelg opslag)
Info] Tryk pa displaytasterne efter

hinanden.

(=) G4 til linje Fadselsd...

= Valg Til. Der vises falgende
felter.

» Andring af indtastninger pa flere linjer:
Fodselsd. (dato)
Indtast dag/maned/ar (8-cifret).

Fodselsd. (tidsp.)
Indtast klokkeslzet (4-cifret) for
pamindelsessignalet.
Fodselsd. (alarm)
Veelg signaleringstype.

Gem| Tryk pa displaytasten.

Information
Der kraeves en tidsangivelse for et
pamindelsessignal. Hvis du har valgt
visuel signalering, er en tidsangivelse
ikke ngdvendig.




Deaktivering af en maerkedag
) » {) (Vaelg opslag)
[Info| Redigér]

Tryk pa displaytasterne efter
hinanden.

=) Ga til linje Fadselsd..:.
c» Valg Fra.
[ Tryk pé displaytasten.

Pamindelsessignal pa en maerkedag
| standbytilstand signaleres en pdmindelse

pa handsaeettets display ( ogmedden
valgte ringetone.

Du kan:

[SMS] Skrive en sms.

Fral Tryk pé displaytasten for at

bekraefte og afslutte
pamindelsessignalet.

Mens du ringer, signaleres en pamindelse

én gang med en servicetone pa handsaettet.

Maerkedage, der ikke kvitteres, og som sig-
naleres under en samtale, vises pa listen
Mistede alarmer

Brug af telefonbager

Brug af onlinetelefonbgger

Afheengigt af din udbyder kan du benytte
offentlige onlinetelefonbgger (onlinetele-
fonbog og -fagbog, f.eks. "De gule sider").

Hvilken onlinetelefonbog pa internettet
du vil bruge, skal du indstille via
webkonfiguratoren.

Ansvarsfraskrivelse
Gigaset Communications GmbH patager
sig intet ansvar og haefter ikke for denne tje-
nestes tilgaengelighed. Denne tjeneste kan
bringes til opher til enhver tid.

Abning af onlinetelefonbog/-
fagbog

Forudsaetning: basistelefonen er i
standbytilstand.

=] Tryk laenge pa.

Eller:

(@ 9 [ Kontaktpersoner

< Netveerksadr.bog

Listen over onlinetelefonbgger dbnes. De
udbyderspecifikke navne vises.

& Veelg en onlinetelefonbog eller

fagbog fra listen, og tryk pa [{[4.
Der oprettes forbindelse til onlinetelefonbo-
gen hhv. fagbogen.

Hvis der er kun er en onlinetelefonbog, der
er tilgaengelig, oprettes der straks forbin-
delse til den, hvis du trykker leenge nederst
pa styretasten.
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Brug af telefonbager

— Information
Du kan oprette en forbindelse til online-
telefonbogen pa falgende made:

» Veelg nummeret 1#91 i standbytil-
stand, og loft derefter rgret af s=.

» Du kan oprette en forbindelse til fag-
bogen ved at ringe op til 2#91.

» Du kan oprette en forbindelse til
Gigaset.net-telefonbogen ved at
ringe til 1188#9.

Opkald til onlinetelefonbogen er altid

gratis.

Segning efter et opslag

Forudsaetning: du har dbnet onlinetelefon-
bogen/-fagbogen
» Indtastninger over flere linjer:

Efternavn: (onlinetelefonbog) eller
Kategori/navn: (fagbog)
Indtast navnet, en del af navnet
eller branchen (maks. 30 tegn).

By: Indtast navnet pa den by, hvor
den abonnent, der sgges efter,
bor (maks. 30 tegn).

Hvis du allerede har sggt efter
opslag, vises de senest indta-
stede bynavne (maks. 5).

Du kan indtaste et nyt navn,
eller du kan bruge (] til at
vaelge et af de viste bynavne
og bekraefte med [J4.

Eller:

Nummer: Indtast nummeret
(maks. 30 tegn).
» Tryk pa displaytasten eller (@) for at
starte sggningen.

Du skal enten indtaste oplysninger i Efter-
navn hhv. Kategori/navn: og i By eller i
Nummer. Sggningen efter nummeret er kun
mulig, hvis den valgte onlinetelefonbog
understgtter nummersggningen. Oplysnin-
ger om indtastning af tekst: &
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Hvis der findes flere byer med det angivne

navn, vises der en liste over de fundne byer:

= Veelg by.
Hvis et bynavn fylder mere end
én linje, forkortes det. Med [
kan du far vist hele navnet.
Hvis der ikke blev fundet en
relevant by: tryk pa [0, hvis
du vil 2endre sggekriterierne.
Angivelserne for Kategori/navn
og By anvendes og kan ikke
2endres.

Seg] Tryk pé displaytasten for at fort-
seette sggningen.

Hvis der ikke bliver fundet en abonnent, som
de angivne sagekriterier passer pa, vises der
en tilsvarende meddelelse. Du har fglgende
muligheder:

P Tryk pd displaytasten [{[f] for at starte en
ny sggning.

Eller

b Tryk pd displaytasten St for at eendre
sogekriterierne. Det angivne navn og
byen anvendes og kan aendres.

Hvis resultatlisten er for omfattende, vises

deringen resultater. Der vises en tilsvarende

meddelelse.

b Tryk pé displaytasten DIt for at starte
en detaljeret sggning (&

Eller

» Alt efter udbyder: Hvis antallet af resulta-
ter vises pa displayet, kan du ogsa fa vist
resultatlisten. Tryk pa displaytasten [[ff.



Sggeresultat (resultatliste)

Segeresultatet vises pa en liste pa displayet.
Eksempel:

Online tlfbog 1

Sand, Marie Elisabe ... 2
0049123456789

ParkstraBe 11

Berlin 12345

Info Mulighed

1. 2/50: lsbenummer/antal resultater (hvis
antallet af resultater er >99, vises kun
lobenummeret)

2. Fire linjer med abonnentens navn, branche,
telefonnummer og adresse (eventuelt forkor-
tet). Hvis der ikke findes et fastnetnummer,
vises mobiltelefonnummeret (hvis det
findes).

Du har felgende muligheder:

» Med [%) kan du bladre i listen.

» Tryk pé displaytasten [[ffJ. Alle oplysnin-
ger om opslaget (navn, eventuelt bran-
che, adresse, telefonnumre) vises i ufor-
kortet. Med (%) kan du bladre i opslaget.

Via [MELEE har du desuden folgende
muligheder:

Forfin segning
Indskraenke s@gekriterierne og begraense
resultatlisten (&

Sa@g igen
Start ny s@gning.

Kopi til tif.bog
Nummeret kopieres til din telefonbog.
Hvis et opslag indeholder flere numre,
vises disse pa liste, hvorfra de kan vaelges.
Der oprettes et nyt opslag til det valgte
nummer. Efternavnet kopieres til feltet
Efternavn i din telefonbog (=

Kopi til priv. nettlf.bog
Kopiering af det valgte opslag til det per-
sonlige onlineadressekartotek. Det per-
sonlige adressekartotek on onlinetele-
fonbogen skal stilles til radighed af
samme udbyder.

Brug af telefonbager

Alt efter udbyder kan du supplere opsla-
getidet personlige adressekartotek med
et kaldenavn.

Opkald til en abonnent

Forudsaetning: der vises en resultatliste.
» Veelg et opslag, og loft raret /.

Hvis opslaget kun indeholder ét nummer,
ringes der op til det.

Hvis opslaget indeholder flere telefon-
numre, vises der en liste over numrene.

b Valg et nummer med (%), og tryk pa dis-

playtasten FIFE.

Start en detaljeret sagning

Med den detaljerede segning kan du
begraense antallet af resultater fra en
tidligere s@gning ved hjaelp af yderligere
segekriterier (fornavn og/eller gade/vej).
Forudsaetning: der vises et sggeresultat
(liste med flere opslag eller en meddelelse
om, at der var for mange resultater).

Definer|
Eller
[Tl - Forfin segning

Vaelg, og tryk pa [[4.
Segekriterierne fra den foregaende sagning
kopieres og indtastes i de tilsvarende felter.

Tryk pa displaytasten.

Efternavn: (onlinetelefonbog) eller
Kategori/navn: (fagbog)
Rediger eventuelt navn/bran-
che, eller suppler delnavne.

By: Bynavnet fra den forrige sog-
ning vises (kann ikke aendres).

Gade: Indtast eventuelt vejnavnet
(maks. 30 tegn).

Fornavn:(kun i onlinetelefonbogen)
Indtast fornavnet
(maks. 30 tegn).

Start detaljeret sggning.
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Brug af telefonbager

Brug af
onlineadressekartotek

Nogle udbyder giver dig mulighed for at
oprette og administrere dit eget, personlige
onlineadressekartotek / din egen, person-
lige onlinetelefonbog.

Fordelen ved et onlineadressekartotek er, at
du har adgang til opslagene fra enhver tele-
fon eller pc, f.eks. fra din VolP-telefon pa kon-
toreet eller din pc pa hotellet.

Du kan bruge det personlige onlineadresse-
kartotek pa din basistelefon.

Forudsaetninger:

@ Opret dit personlige adressekartotek via
browseren pa din pc.

& Opret og administrer evt. opslag i online-
adressekartoteket via browseren pa din
pc.

# Aktiver onlineadressekartoteket via web-
konfiguratoren pa din basistelefon.

Du skal iseer gemme brugernavn og
adgangskoden pa basistelefonen for
at fa adgang til det personlige
onlineadressekartotek.

Du kan benytte adressekartoteket pa hvert
tilmeldt handsaet.

Sadan abnes
onlineadressekartoteket

Forudsaetning: basistelefonen er i
standbytilstand.

=) Tryk leenge pa.
Eller:

(© - O Kontaktpersoner
- Netveerksadr.bog

Listen over (online-)telefonbgger abnes. Det
udbyderspecifikke navn for det personlige
adressekartotek vises.

& Vaelg det personlige online-
adressekartotek fra listen, og
tryk pa BI4.

Dit personlige onlineadressekartotek dbnes.
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— Information
Hvis der ikke er yderligere onlinetelefon-
bager til radighed foruden det person-
lige adressekartotek:

» Tryk kort pa (§)): Det personlige
onlineadressekartotek abnes.

» Tryk leenge pa [5]). Din telefonbog pé
basistelefonen dbnes.

| onlineadressekartoteket er opslagene sor-
teret alfabetisk efter de forste ikke ledige felt
iopslaget. Detergenereltkaldenavneteller
efternavnet.

Valg, visning, administration af
opslag i onlineadressekartoteket

Forudsaetning:

Onlineadressekartoteket er abnet (se

ovenfor).

» Bladr frem til det s@gte opslag med [5].
Eller:
Indtast det farste bogstav af navnet, og
bladr derefter evt. frem til opslaget med
.

b Tryk pé displaytasten [[fJ.

Detaljeret visning med hele opslaget abnes.

Du kan bladre i opslaget med styretasten ().

Feolgende data vises, hvis de findes
(reekkefelgen er udbyderspecifik):

Kaldenavn, efternavn, fornavn, telefonnum-
mer, mobilnummer, VolP-nummer, adresse,
husnummer, postnummer, by, firmanavn,
branche, fedselsdag, e-mail.



Brug af yderligere funktioner
(Mulighed |

Du kan veelge falgende funktioner med (§):

Tryk pa displaytasten.

Rediger alias
Du kan redigere eller slette kaldenavnet i
et opslag. Gem andringen med [,

Kopi til tif.bog
Kopiering af nummer til din telefonbog
.’

Information
Du kan kopiere telefonnumre fra en
offentlig telefonbog til dit personlige
onlineadressekartotek ( =

Opkald til opslag i
onlineadressekartoteket

Forudsaetning: du har dbnet
onlineadressekartoteket.

& Veelg opslag (3bn evt. detaljeret
visning).
-~ Loft raret.

Hvis opslaget kun indeholder ét telefon-
nummer, ringes der op til det.

Hvis opslagetindeholder flere telefonnumre

(f.eks. mobilnummer og telefonnummer),
kan du veelge blandt dem.

& Velg telefonnummeret, der skal
ringes op til.
OK| Tryk pé displaytasten.

Det valgte telefonnummer ringes op.

Kopiering af din telefonbog til det
personlige onlineadressekartotek

Du kan gemme opslagene i din telefonbog
med webkonfiguratoren i vCard-format i en
vcf-fil pa pc'en (4 betjeningsvejledningen
til webkonfiguratoren finder du pa den med-
felgende cd).

Nogle udbydere understgtter funktioner pa

deres websider, som kan anvendes til kopie-
ring af filerne til onlineadressekartoteket.

Brug af telefonbager

Brug af Gigaset.net-
telefonbog

Basistelefonen er i standbytilstand.
(=] Tryk laenge pa.

& Vzlg evt. Gigaset.net fra listen
over tilgaengelige onlinetele-

fonbager, og tryk pa 4.
Eller:
(@ -+ [0 Kontaktpersoner
< Netvaerksadr.bog
Listen over onlinetelefonb@ger dbnes.
Gigaset.net

Vaelg, og tryk pa {4
Gigaset.net-telefonbogen abnes.

— Information

& Opkald til Gigaset.net-telefonbogen
er altid gratis.

@ Du kan ogsa dbne Gigaset.net-tele-
fonbogen ved at taste 1188#9
(Gigaset.net-telefonbogens telefon-
nummer) og lofte roret af .

Hvis der ikke kan oprettes forbindelse til
Gigaset.net-telefonbogen, vises der en til-
svarende meddelelse, og basistelefonen
vender tilbage til standbytilstand.

Forste gang Gigaset.net-telefonbogen
abnes

Nar du dbner Gigaset.net-telefonbogen for
forste gang, bliver du bedt om at angive et
kaldenavn for din forbindelse. Du vil blive
angivet i Gigaset.net-telefonbogen med
dette navn.

Egne oplysninger

Dit Gigaset.net

alias:
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Brug af telefonbager

» Indtast det navn via tastastaturen,
som du gnsker at oprette dig med i
Gigaset.net-telefonbogen. Det ma
besta af maks. 25 tegn.

» Tryk pa hgjre displaytast [,

— Oplysning om databeskyttelse —
Hvis du pa dette sted indtaster dit kalde-
navn, gemmes det pa en central Gigaset-
server. Kaldenavnet vises i Gigaset.net-
telefonbogen, og du ringes op via dette
navn af andre abonnenter, som bruger
Gigaset.net-tjenesten.

Med indtastning af dine data erklzere-
rer du dig indforstaet med at de gem-
mes. Hvis du ikke gnsker dette, kan du
afbryde proceduren pa dette sted.

Du finder yderligere information om de
gemte data i forbindelse med
Gigaset.net-service pa fglgende link pa
internettet:
www.gigaset.net/privacy-policy

Sadan afbryder du proceduren:

Indtast intet navn, og tryk pa displayta-
sten [F]. Du kan benytte telefonbogen
til at sege pd og ringe op til gvrige abon-
nenter af Gigaset.net. For dig (din
basistelefon) er der dog ikke angivet et
kaldenavn.

Eller:

Tryk pé den rade Afbryd-tast[—] for
at forlade Gigaset.net-telefonbogen
(uden s@gning).

Hvis der allerede findet et opslag med dette
navn, vises meddelelsen Aliaset eksisterer
allerede. Veelg et andet alias.. Du bliverigen
bedt om at indtaste et navn.

Sggning efter abonnent i
Gigaset.net-telefonbogen

Nar der er oprettet forbindelse til
Gigaset.net-telefonbogen, bliver du bedt
om at indtaste et navn, som der skal sgges
efter.

Gigaset-netnavn:
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Indtast navnet eller en del af
navnet (maks. 25 tegn).
Seg] Tryk pé displaytasten for at
starte sggningen.
Hvis segningen giver resultat, vises en resul-
tatliste over alle navne, som starter med den
indtastede raekkefelge af tegnene.

Eksempel:
Gigaset.net 1

Saal, Frank

Sailor, Ben

Sand, Anna

Sand, Marie Elisabe ... 2
Sand, Otto v

Info Mulighed

1. 2/50: lsbenummer/antal resultater
2. Navn pa et opslag, evt. forkortet

Med (&) kan du bladre i resultatlisten.

Hvis der ikke blev fundet et relevant opslag,
vises der en tilsvarende meddelelse. Du har
folgende muligheder:

b Tryk pd displaytasten [{[f] for at starte en
ny sggning.
Eller

b Tryk pé displaytasten [[Zit0 for at eendre
sggekriterierne. Navnet, som du tidligere
har indtastet i forbindelse med segnin-
gen, anvendes som sggekriterium. Det
kan suppleres eller endres.

Hvis der er for mange relevante opslag i
Gigaset.net-telefonbogen, vises meddelel-
sen For mange poster fundet i stedet for en
resultatliste.

b Tryk pa displaytasten [RE] for at starte
en detaljeret segning. Det navn, du tidli-
gere har angivet, kopieres og kan redige-
res/suppleres.

Opkald til en abonnent

@) ~ Veelg en abonnent fra listen, og

loft roret.


www.gigaset.net/privacy-policy

Visning af abonnentens nummer

[=] Vaelg en abonnent fra
resultatlisten.
Info Tryk pa displaytasten.

Gigaset.net-nummeret og abonnentens
navn vises, navnet evt. over flere linjer.

=) F& vist navnet og nummeret pa

naeste/forgdende abonnent pa
resultatlisten.

—— Information
& Forbindelser til Gigaset.net oprettes
altid via internettet. Uanset hvilken
udgaende linje der er indstillet/valgt
pa din basistelefon.

& Du kan dbne Gigaset.net-telefonbo-
gen og oprette forbindelser, selvom
du ikke har oprettet dig i Gigaset.net-
telefonbogen.

Brug af yderligere funktioner
Forudsaetning: resultatlisten vises.

(¥ (valg af opslag) - [T
Du kan vaelge folgende funktioner med (&):

Kopi til tif.bog
Kopiering af nummeret til basistelefo-
nens telefonbog. Nummer og navn (evt.
forkortet, maks. 16 tegn) kopieres til din
telefonbog.
» Andring og lagring af opslaget
> .
Resultatlisten vises igen.
Sag igen
Start segning med et nyt navn (=
Forfin segning
Start detaljeret sggning. Det navn, du tid-
ligere har sggt efter, anvendes og kan
redigeres/suppleres.
Egne oplysninger
Se"

pa

Brug af telefonbager

Information
Hvis du vaelger et Gigaset.net-nummer
fra den din telefonbog, oprettes der
automatisk forbindelse via Gigaset.net
(internettet).

Tilfgjelse, @ndring, sletning af eget
opslag

Du har felgende muligheder:

@ Du kan redigere navnet pa dit opslag i
Gigaset.net-telefonbogen

@ Du kan slette dit opslag fra Gigaset.net-
telefonbogen.

Du kan fa vist dit opslag

Du har oprettet forbindelse til Gigaset.net-

telefonbogen og har udfert en sagning.

Resultatlisten vises:

» Velg [MFLE] & Egne oplysninger, og
tryk pa [{4.

Dit Gigaset.net-nummer og dit aktuelt regi-
strerede navn vises.

Indtastning/redigering af navn
| Endr| Tryk pa displaytasten.

ﬁ! Rediger navnet, eller indtast et
nyt navn (maks. 25 tegn), og
tryk pa (4.
Du kan slette navnet ved at
trykke pa [d.

79



Brug af telefonbager

— Oplysning om databeskyttelse —
Hvis du pa dette sted indtaster dit kalde-
navn, gemmes det pa en central Gigaset-
server. Kaldenavnet vises i Gigaset.net-
telefonbogen, og du ringes op via dette
navn af andre abonnenter, som bruger
Gigaset.net-tjenesten.

Med indtastning af dine data erkleerer
du dig indforstaet med at de gem-
mes.Hvis du ikke gnsker dette, kan du
afbryde proceduren pa dette sted.

Du finder yderligere information om de
gemte data i forbindelse med
Gigaset.net-service pa felgende link pa
internettet:
www.gigaset.net/privacy-policy

Sadan afbryder du proceduren:
Indtast intet navn (eller slet det aktuelt
registrerede navn), og tryk pa display-
tasten [234]. Du vender tilbage til
resultatlisten

Eller:

Tryk 2x pa den rgde Afbryd-tast[— | for
at vende tilbage til resultatlisten.

Hvis der endnu ikke findes et opslag med
dette navn i Gigaset.net-telefonbogen, bli-
ver navnet gemt. Der vises en tilsvarende
meddelelse. Handsaettet skifter til
standbytilstand.

Hvis der allerede findes et opslag med dette
navn, eller hvis det angivne navn indeholder
tegn, der ikke er tilladte, bliver du bedt om at
indtaste et andet navn.

Hvis det lykkedes at oprette et opslag i
Gigaset.net-telefonbogen, vises meddelel-
sen "Gemt" kortvarigt.
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— Information

& Hovis du sletter navnet, bliver dit
opslagitelefonbogen ogsé slettet. Du
er ikke leengere "synlig" for andre
Gigaset.net-abonnenter. Du kan dog
stadig kontaktes via dit Gigaset.net-
nummer. Oplysninger om, hvordan
du far vist nummeret,

@ Du kan ogsa tilfgje/redigere dit Giga-
set.net-navn via webkonfiguratoren.

Opkald til Gigaset.net-abonnenter

Du kan ringe til en Gigaset.net-abonnent
direkte via Gigaset.net-telefonbogen
(seovenfor) eller via vedkommendes
Gigaset.net-nummer:

ﬁi /[5)  Indtast Gigaset.net-nummeret
(inklusive #9), eller veelg fra din
telefonbog.

-~ Loft roret.

Ethvert opkaldsnummer, som slutter pa #9,
ringes op via Gigaset.net.


www.gigaset.net/privacy-policy

Prisbevidst brug af
telefonen

Ring op via en netudbyder, der tilbyder saer-
ligt billige takster (Call-by-Call), eller fa vist
omkostningerne efter samtalen (kun ISDN).

Benyt internettet (VolP) som din foretrukne
metode til at ringe pa den mest gkonomisk
made.

Definition af opkaldsregler

Du kan ogsa anvende telefonens funktioner
til udgiftskontrol til opkald til fastnettet eller
mobilnettet. Abn ekstra konti udover din
fastnet- eller ISDN-forbindelse hos forskel-
lige VolP-udbydere, som tilbyder billige tak-
ster til samtaler pa andre net. Definer den
billigste forbindelse (konto) i telefonens
konfiguration - f.eks. til bestemte omrade-
numre, landekoder eller forvalgsnumre til
mobilnet- som skal anvendes ved opkaldet
(= webkonfigurator, Dialling Plans). Eller
definer den udgédende linje, der skal anven-
des, direkte ved opkaldet (opkald med linje-
valg, & ).

Sammenkadningaf et Call-
by-Call-nummer med et
telefonnummer

Ved opkald via ISDN- eller fastnettilslutning
kan du forveelge call-by-call-numre. Med
call-by-call-nummeret vaelger du nettet af
en billig udbyder til opkaldet.

Du kan gemme call-by-call-numre for for-
skellige netudbydere i din telefonbog

Gor folgende mens basistelefonen eri stand-
bytilstand for at foranstille et call-by-call-
nummer ("sammenkaede"):

Prisbevidst brug af telefonen

(=) Tryk kort pa for at &bne din
telefonbog.

(=) Veelg opslag (Call-by-Call-
nummer).

[MIEEE]  Tryk pa displaytasten.

Anvend nummer
Velg, og tryk pa [04.
Call-by-call-nummeret vises pa displayet.

QH_EE ~~ Indtast telefonnummer, og laft
roret.

Eller:

(=] Tryk igen kort pa for at anvende
telefonnummeret fra din
telefonbog.

=] Vzelg opslag (

& Hvis der er gemt flere telefon-
numre i opslaget:

Veelg telefonnummer, og tryk
pa (4.

-~ Left roret. Begge numre ringes

op.

Vis opkaldets varighed og
opkaldsomkostninger

Ved alle eksterne opkald vises opkaldets
varighed pa displayet
& under samtalen,

# indtil ca. 3 sekunder efter at raret blev
lagt pa.

Information
Opkaldet faktiske varighed kan afvige et
par sekunder fra den viste veerdi.

Ved opkald via en ISDN-forbindelse:

Ved udgaende, eksterne opkald erstattes
visningen af opkaldets varighed med vis-
ningen af opkaldsomkostninger eller antal-
let af opkaldsenheder, hvis du har bestilt
meddelese om omkostningsoplysninger
hos din netudbyder.
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Sms (tekstbeskeder)

Sms (tekstbeskeder)

Med basistelefonen kan du sende og mod-
tage sms-besker bade via fastnettet / ISDN
og via VolP.

Du skal eksplicit fastlaegge den forbindelse,
som sms-beskederne skal sendes over. Du
kan modtage sms-beskeder (forkortet: sms)
via alle forbindelser af din basistelefon und-
tagen Gigaset.net.

Lige fra leveringen kan din basistelefon
straks sende sms'er, sa snart den er tilsluttet
fastnettet / ISDN. Hvis du ikke foretager
nogen indstillinger, sendes sms’erne via fast-
nettet / ISDN.

Forudsaetninger:

& Funktionen Vis nummer skal veere aktive-
ret for de VolP-forbindelser og den fast-
net- / ISDN-forbindelse, som du vil bruge
til afsendelse/modtagelse af sms'er. Den
ma ikke veere undertrykt, =

4 Din netudbyder understatter sms-tjene-
sten (oplysninger herom kan du fa hos
din netudbyder).

@ Du skal veere registreret hos din netudby-
der for at kunne modtage sms'er. Det sker
automatisk ved afsendelse af den forste
sms via udbyderens servicecenter.

Veer opmaerksom pa felgende:

Hvis du gnsker at modtage sms'er over flere
MSN'er, skal du registrere dig separat for
hver MSN hos din serviceudbyder.

Skrivning/afsendelse af en
sms

Skrive SMS-beskeder

@ 9 MMessaging » Tekstmeddel.
Opr.tekst Vaelg, og tryk pa [i4.

erji Skriv en SMS-besked.

Information \
¢ Dufinderen vejledning tilindtastning

af tekst og specialtegn pa
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@ En sms-besked kan vaere op til

612 tegnlang.Ved mere end 160 tegn
bliver sms-beskeden sendt som sam-
menkadede SMS-beskeder (op til fire
sms-beskeder pa hver 153 tegn).

@verst til hojre pd displayet kan du se,
hvor mange tegn du har tilbage, og i
parentes ses, hvilken del af den sam-
menkadede sms-besked du erigang
med at skrive. Eksempel 447 (2).

& Bemaerk: Afsendelse af sammenkae-

dede sms'er er ofte forbundet med en
ekstra udgift.

Send en SMS-besked

[MIERE]  Tryk pa displaytasten.

Send Veelg, og tryk pa [04.

SMS Veelg, og tryk pa [0[4.

fﬁi /[R)  Veelg nummeret med forvalg

(ogsa i lokalomradet) fra tele-
fonbogen, eller indtast numme-
ret direkte. Ved sms til en sms-
postkasse: Indtast postkasse-ID
efter nummeret.

[Send| Tryk pé displaytasten. Sms-
beskeden sendes.

— Information
@ Hvis du under skrivningen af en sms
bliver afbrudt af et eksternt opkald,
bliver teksten automatisk gemt i
kladdelisten.

@ Hvis hukommelsen er fuld eller sms-
funktionen er optaget af et handsaet,
afbrydes processen. Pa displayet vises
en tilsvarende meddelelse. Slet sms-
beskeder, som du ikke laengere har
brug for, eller send sms-beskeden
senere.




Kladdeliste

Du kan gemme en sms i kladdelisten og
2&ndre og sende den senere.

Lagring af sms i kladdelisten
» Du skriver en sms-besked (&
[P  Tryk pa displaytasten.
Gem tekst Velg, og tryk pa [0[4.

Efter lagring vises sms-editoren igen med
din sms. Du kan skrive teksten om og
gemme den igen. Den tidligere gemte sms
overskrives.

Abning af kladdelisten

@ & [ Messaging & Tekstmeddel.
- Udg.

Det farste opslag i listen vises, f.eks.:

Gemt

den

10.01.10 15:07

Hvis opslaget blev gemt med telefonnum-
mer, f.eks. ved lagring af en sms fra indbak-
ken, vises telefonnummeret i den gverste
linje.

Leaesning eller sletning af sms-
beskeder

» Abn kladdelisten, og derefter:

[= Veelg sms.
Tryk pé displaytasten. Teksten

vises. Bladr linje for linje med ().

Eller slet sms-beskeden med

[l & Sletopslag & [4.

Skrivning/redigering af sms-beskeder
» Du laeser en sms-besked fra kladdelisten.

[T  Abn menuen.
Du kan veelge felgende:
Send tekst
Send den gemte sms-besked (&

Brug tekst
Rediger tekst i en gemt sms, og send den
derefter (=

Sms (tekstbeskeder)

Tegnseet
Vis teksten i den valgte font.

Sletning af kladdeliste
» Abn kladdelisten, og derefter:

[ Abn menuen.

Sletliste  Veelg, tryk pa (4, og bekraeft
med . Listen slettes.

Sadan sender du en sms til en
e-mail-adresse

Hvis din serviceudbyder understatter funkti-
onen sms som e-mail, kan du ogsa sende
sms-beskeder til e-mail-adresser.

E-mail-adressen skal sta i starten af teksten.
Du skal sende sms-beskeden til e-mail-tjene-
sten i dit sms-sendecenter.

@ - ™ Messaging & Tekstmeddel.
- Opr.tekst

) /3"  Kopiering af en e-mail-adresse

" fa telefonbogen, eller direkte

indtastning. Afslut med mellem-

rum eller kolon (alt afhaengigt af

netudbyderen).

H Indtast SMS-teksten.
g Tryk pa displaytasten.
Send Valg, og tryk pa 4.
E-mail Veelg, og tryk pd [{I4. Hvis num-
meret til e-mail-tjenesten ikke
er indtastet (=9 , skal du

indtaste nummeret til e-mail-
tjenesten.

[Send] Tryk pa displaytasten.

Afsendelse af en sms som fax

Du kan ogsa sende en sms til en fax.

Forudsaetning: din netudbyderunderstgtter
denne tjeneste.

» Du skriver en sms-besked (=

[MENE]  Tryk pa displaytasten.
Send Veelg, og tryk pa [04.
Fax Vaelg, og tryk pa [{[4.
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Sms (tekstbeskeder)

() /MA@  Vaelg nummeret fra telefonbo-
u . .
gen eller indtast det direkte.
Angiv nummeret med forvalg
(ogsa i lokalnettet).
[Send] Tryk pé displaytasten.

Modtagelse af sms-beskeder

Alle modtagede sms'er gemmes i indbak-
ken. Sammenkaedede sms'er vises som én
sms. Hvis den er for lang, eller hvis den ikke
overfores helt, bliver den delt op i flere indi-
viduelle sms-beskeder. Da en sms bliver sta-
ende pa listen efter laesning, skal du regel-
maessigt slette sms'er fra listen.

Hvis sms-hukommelsen er fuld, far du en
meddelelse om det.

» Slet sms-beskeder, som du ikke lzengere
har brug for (&

— Information
Analogt fastnet:

Alle indgaende sms-beskeder signaleres
ved, at telefonen ringer én gang (samme
ringetone som ved eksterne opkald). Hvis
du besvarer et sadant "opkald', gar sms-
beskeden tabt. Hvis du vil forhindre, at
telefonen ringer ved sms-beskeder, kan
du undertrykke den fgrste ringetone for
alle eksterne opkald (-

Indbakke

Indbakken indeholder:

& Alle modtagede sms'er uanset hvilken
MSN de er sendt til. Alle modtagede
sms'er vises pa basistelefonen og alle
handsaet.

® Sms-beskeder, som ikke kunne sendes
pga. en fejl.

Nye SMS-beskeder signaleres med symbolet
[ pa displayet, en blinkende beskedtast
0g en servicetone.
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Abning af indbakken via tasten
Tryk pa.

Indbakken med antal beskeder vises
(eksempel):

SMS Gen.: (2)

fed: nye opslag
ikke fed: laeste opslag
» Abn listen med PI4.

Hvert opslag pa listen indeholder:
& nummeret hhv. navnet pa afsenderen,

& denindgdende linje, som sms'en blev
sendt til,

& dato for modtagelse
Eksempel:

0123727859362922

til IP2

10.10.10 09:07

Abning af indbakken via sms-menuen

© * M Messaging + Tekstmeddel.
- Indg.

Slet indbakken

Alle nye og gamle sms-beskeder pa listen
slettes.

» Abn indbakken.
Mulighed|

Slet liste

Abn menuen.

Velg, tryk pa (4, og bekraeft
med [E]. Listen slettes.



Laesning eller sletning af sms-
beskeder

Sms (tekstbeskeder)

Kopiering af et nummer til
telefonbogen

» Abn indbakken, og derefter:

=)} Veelg sms.
Tryk pé displaytasten. Teksten

vises. Bladr linje for linje med (§).

Eller slet sms-beskeden med
[l > Sletopslag » [I4.

Nar du har lzest en ny sms-besked, far den
status som "gammel” (vises ikke laengere
med fed skrift).

Andring af tegnsaet

Hvis ikke kan se tekst eller skrifttegn, er
sms’en eventuelt skrevet med en anden font
(kyrillisk, graesk osv.)

» Laese en sms-besked

[Tl Tryk pé displaytasten.
Tegnseet

Vaelg, og tryk pa [4.
=] Veelg font, og tryk pa displayta-

sten (@ =til).
Teksten vises med den valgte font. Indstil-
ling geelder kun for den aktuelle sms.

Besvarelse eller videresendelse af
ensms

» Laese en sms-besked
Mulighed

Du har fglgende muligheder:

Tryk pa displaytasten.

Besvar
Skriv en ny sms-besked til afsenderens
nummer, og send den

Brug tekst
Rediger teksten i sms-beskeden, og send
den tilbage til afsenderen

Videres. tekst
Videresend sms-beskeden til et andet
nummer

Lagring af afsenderens nummer

» Abn indbakken, og vaelg en sms-besked
-»

[N & Kopi til tif.bog
» Suppler opslaget (9

Information
Et vedhaeftet postkasse-ID overfores til

telefonbogen.

Kopiering / valg af numre fra sms-tekst
» Laesen SMS, og ga til telefonnummeret.
Tallene er markeret.

Tryk pa displaytasten.

Suppler opslaget (&

eller:

>

-~ Left roret for at ringe op til
nummeret.

Hvis du ogsa vil bruge nummeret til at sende
en sms:

» Gem nummeret med lokalt forvalg i
telefonbogen.

Hvis sms’en indeholder flere numre, marke-
res det naeste nummer, hvis du bladrer sa
langt ned i sms’en, at det farste nummer for-
svinder fra displayet.

— Information

# Ved internationale forvalgsnumre
kopieres +-tegnet ikke.
» Du skal indtaste "00" i begyndel-

sen af nummeret.

@ Hvis der ikke er flere ledige opslag i
telefonbogen, kan du kun overskrive
eller supplere et eksisterende opslag.
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Sms (tekstbeskeder)

Sms med vCard

Besked via sms

Et vCard er et elektronisk visitkort. Det vises i
sms-teksten med symbolet [E5].

Et vCard kan indeholde:
¢ Navn

4 Privat nummer

& Arbejdsnummer

& Mobilnummer

# Fodselsdag

De forskellige numre pa et vCard kan
gemmes enkeltvis efter hinanden i
telefonbogen.

Abning af et vCard

» Laese en sms-besked, som indeholder et
vCard.

Info| Tryk pa displaytasten for at dbne
vCard.

Derefter:

Tryk pé displaytasten for at
vende tilbage til sms'en.

Eller:

=) Vaelg nummer.

[ Tryk pa displaytasten.

Nar du gemmer et nummer, dbnes telefon-

bogen automatisk. Nummer og navn kopie-

res. Hvis der er angivet en fodselsdag pa

vCard'et, kopieres datoen som maerkedag til

telefonbogen.

» Rediger og gem eventuelt opslaget i tele-
fonbogen. Du kommer automatisk til-
bage til vCard'et.
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Du kan fa besked om ubesvarede opkald
hhv. nye beskeder pa telefonsvareren via
sms.

Forudseetning: i forbindelse med ubesva-
rede opkald skal nummeret pa den, der har
ringet op (CLI), veere blevet overfert.

Beskeden sendes til din mobiltelefon eller til
en anden enhed, der understatter sms.

For at dette er muligt, skal du blot gemme
det telefonnummer, som beskeden skal sen-
des til.

Information
Sms-beskeder er ofte forbundet med et
ekstra gebyr, der skal betales hos din
udbyder.

@ -+ MMessaging -+ Tekstmeddel.

= Indstillinger & Meddelelse

» Andring af indtastninger pa flere linjer:

Til:
Indtast det telefonnummer (inkl. omra-
denummer), som sms-beskeden skal sen-
des til.

Mistede opkald:
Veelg indstillingen Til, hvis du vilmodtage
en besked via sms.

Besked pa tif.-sv.:
Vaelg indstillingen Til, hvis du vil modtage
en besked via sms.

[ Gem| Tryk pa displaytasten.

Vigtigt
Du ber ikke indtaste dit eget nummer for
at modtage en besked om mistede
opkald. Dette kan fgre til en gebyrpligtig
uendelig lakke.




Indstilling af SMS-center /
valg af udgdende linje

Sms-beskeder bliver udvekslet af serviceud-
bydere via sms-centre. Du skal angive det
sms-center, som du vil bruge til at sende og
modtage, pa din telefon. Du kan modtage
sms-beskeder fra alle de angivne sms-cen-
tre, ndr du er blevet registreret hos din ser-
viceudbyder. Det sker automatisk ved afsen-
delse af den farste sms via det relevante
servicecenter.

Dine sms-beskeder sendes via det sms-cen-
ter, der er indtastet som sendecenter. Du
kan dog aktivere et hvilket som helst andet
sms-center som sendecenter til afsendelse
af en aktuel besked

Hvis der ikke er angivet noget sms-center,
bestar menuen Sms kun af menupunktet
Indstillinger. Angiv et sms-center

Angivelse/eendring af sms-center

» For du indtaster et nyt telefonnummer
eller sletter forudindstillede telefon-
numre, bar du forhgre dig hos din ser-
viceudbyder om tilgeengelige tjenester
og sarlige forhold.

@ * ™ Messaging + Tekstmeddel.

= Indstillinger & Servicecentre

=] Veelg sms-center (f.eks. Ser-

vicecenter 1), og tryk pa [[4.

» Andring af indtastninger pa flere linjer:

Sendecent.:

Javeelges, hvis sms-beskeden skal sendes
via sms-centret. For sms-centrene 2 til

4 geelder indstillingen kun for den naeste
sms.

Servicecenter- nummer:

Indtast nummeret til sms-tjenesten.

Sms (tekstbeskeder)

E-mailservice-nr.:
Indtast nummeret til e-mail-tjenesten.

Send via:
Veelg forbindelse (fastnet / ISDN-MSN
eller VolP-forbindelse), som sms-beske-
derne skal sendes over.

Gem| Tryk p& displaytasten.

— Information
# Hvis den valgte udgaende linje slettes
fra konfigurationen, anvendes fast-
net- hhv. den 1. ISDN-forbindelse i
konfigurationen.

@ Hvis du har valgt en VolP-forbindelse,
og forse@get pd at overfgre sms’en mis-
lykkes, gemmes sms’en i indbakken
med fejlstatus. Selvom du har aktive-
ret indstillingen Automatic Fallback
to Fixed Line (& Web-Konfigurator),
vil telefonen ikke forsege at sende
sms-beskeden via fastnettet / ISDN.

Afsendelse af en sms'er via et
andet sms-center

» Veaelg Servicecenter 2,3 eller 4, og aktiver
det som sendecenter (Sendecent. = Ja
indstille). Servicecenter 1 deaktiveres
automatisk som sendecenter for den
naeste sms.

» Send derefter sms-beskeden.

Denne indstilling geelder kun for den naeste
sms-besked, der sendes. Derefter er Ser-
vicecenter 1 igen indstillet.
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Sms (tekstbeskeder)

Undertrykkelse af forste
ringetone Fra/Til

Aktivering/deaktivering af
sms-funktionen

Forudsaetning: din telefon er tilsluttet det
analoge fastnet.

Hver sms, der sendes til din analoge fastnet-
forbindelse, signaleres med en enkel ringe-
tone. Hvis du vil forhindre, at telefonen rin-
ger ved sms-beskeder, kan du undertrykke
den forste ringetone for alle eksterne opkald
til din fastnetforbindelse.

[ Abn hovedmenuen.
Tryk pa tasterne.
OK] Gor den ferste ringetone harbar.
Eller:
OK| Undertryk den forste ringetone.
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Efter deaktiveringen kan du ikke lengere
modtage sms-beskeder som tekstmeddelel-
ser, og din telefon kan ikke laengere sende
sms-beskeder.

De indstillinger, som du har foretaget for
afsendelse og modtagelse af sms-beskeder
(sms-centrenes numre), samt opslagene i
indbakken og kladdelisten vil fortsat veere
gemt efter deaktiveringen.

c» Abn hovedmenuen.
Indtast tal.

[fd  Deaktiver sms-funktionen.

Eller:

[Id  Aktiver sms-funktionen

(standardindstilling).



Afhjaelpning af sms-fejl

Sms (tekstbeskeder)

Fejlkoder ved afsendelse

EO | Permanent undertrykkelse af telefonnum-
meret er aktiv (CLIR), eller Vis nummer er ikke
indstillet.

Du modtager ikke laengere sms-beskeder.

Viderestilling af opkald er aktiveret med
Straks, eller viderestillingen er aktiveret for
telefonsvareren pa nettet med Straks.

» Du skal @ndre viderestillingen (

FE | Fejl under overfarsel af sms.

FD |Fejl ved oprettelse af forbindelse til sms-cen-
ter. Se Selvhjeelp.

Selvhjzelp ved fejl

Den fglgende tabel viser fejlsituationer og
mulige drsager og giver rad til afhjeelpning af
fejlene.

Kan ikke sende.

1. Funktionen "Vis nummer" (CLIP) er ikke
bestilt / aktiveret.
» Aktiver funktionen hos din netudbyder.

2. Overfarslen af sms-beskeden blev afbrudt
(f.eks. af et opkald).
» Send sms-beskeden igen.

3. Funktionen understottes ikke af udbyderen.

4. Der er ikke angivet et nummer for det sms-
center, der er aktiveret som sendecenter, eller
der er angivet et forkert nummer.

» Indtast nummeret (=

Sms'en laeses forud.

1. Funktionen "Vis nummer" er ikke indstillet.
» Du skal abonnere pa denne funktion hos
din serviceudbyder (mod betaling).

2. Mobilnetoperatgren og udbyderen af fastnet-
sms har ingen samarbejdsaftale.
» Forher dig hos din udbyder af fastnet-sms.

3. Terminalen er registreret som "ikke-fastnet-
sms-kompatibelt" hos din sms-udbyder, dvs.
at du ikke er registreret her.

» Fa basistelefonen automatisk registreret til
modtagelse af sms-beskeder ved at sende
en vilkarlig sms-besked.

Du modtager kun om dagen.

Terminalen er registreret som "ikke-fastnet-

sms-kompatibelt" hos din sms-udbyder, dvs.

at du ikke er registreret her.

» Forher dig hos din udbyder af fastnet-sms.

» Fa basistelefonen automatisk registreret til
modtagelse af sms-beskeder ved at sende
en vilkarlig sms-besked.

Du far en sms, hvis tekst er ufuldsteendig.

1. Basistelefonens hukommelse er fuld.
» Slet gamle sms-beskeder ( =

2. Serviceudbyderen har ikke overfort resten af
sms'en endnu.
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E-mail-beskeder

E-mail-beskeder

Telefonen giver dig besked, hver gang der er
nye e-mails til dig pa serveren til indgdende
post.

Du kan indstille telefonen, sa den med
jeevne mellemrum opretter forbindelse til
e-mail-serveren og kontrollerer, om der er
kommet nye beskeder.

Nar der er nyeindgdende e-mails, vises dette
pa alle tilmeldte Gigaset-handsaet: Der hares
en servicetone, meddelelsestasten
blinker, og symbolet ] vises i displayet i
standbytilstand.

Information
Symbolet & vises ogsa, nar der er nye
sms-beskeder.

Hvis der er nye e-mails, vises listen E-
mail, nar du trykker pa beskedtasten
[&a].

Du kan oprette forbindelse til serveren til
indgdende post med din telefon og fa vist
afsender, dato/klokkeslaet for modtagelsen,
emne og beskedtekst (evt. forkortet) for alle
e-mails i indbakken (&

Forudseetninger:

@ Du har oprettet en e-mail-konto hos en
internetudbyder.

& Serveren til indgaende post anvender
POP3-protokollen.

& Du hargemt navnet pa serveren til indga-
ende post og dine personlige adgangs-
data (kontonavn, adgangskode) pa tele-
fonen via webkonfiguratoren (se betje-
ningsvejledning til webkonfiguratoren
pa den medfelgende cd).

20

Abning af indbakken

@ * ™ Messaging & E-mail

Eller hvis der er nye e-mails (beskedtasten
blinker):

- E-mail

Telefonen opretter forbindelse til serveren

til indgaende post. Der vises en liste over
e-mails, der er gemt pa serveren.

Normalt star de seneste, ulaeste beskeder
for de gamle, laeste beskeder. Det seneste
opslag star ferst pa listen.

For hver e-mail vises afsenderens navn eller
e-mail-adresse (pa én linje, evt. forkortet)
samt dato og klokkeslaet (dato og klokkeslaet
vises kun korrekt, hvis afsender og modtager
befinder sig i samme tidszone).

Visningseksempel:

Indkommende e-mail

Frank.Miller@mailp.com 1
10.10.08 15:40 2
Happy Birthday

Anna Sand
10.10.08

Laes

1 E-mail-adressen eller det navn, der er overfart
fra afsenderen (eventuelt forkortet)
Fed skrift: beskeden er ny.
Alle e-mails, der endnu ikke fandtes pa serve-
ren til indgdende post, sidste gang indbakken
blev dbnet, markeres som "nye". Alle andre
e-mails markeres ikke, uanset om de er blevet
laest.

2 Modtagelsesdato og -klokkeslaet for e-mailen

Hvis indbakken pa serveren til indgdende
post er tom, vises Ingen opslag.



—— Information
Mange e-mail-udbydere har som stan-
dard aktiveret beskyttelse mod spam.
E-mails, der klassificeres som spam, pla-
ceres i en separat mappe og vises ikke i
indbakken pa displayet.

Hos enkelte e-mail-udbydere kan du
konfigurere denne indstilling ved at:
Deaktivere beskyttelse mod spam eller
fa vist spam-e-mails i indbakken.

Andre e-mail-udbydere sender en med-
delelse til indbakken, nar der modtages
en ny spammail. Meddelelsen giver dig
besked om, at du har modtaget en e-
mail, der mistaenkes for at veere spam.

Dato og afsender for denne e-mail opda-
teres hele tiden, sa denne meddelelse
hele tiden vises som ny.

Meddelelser ved oprettelse af
forbindelse

Ved oprettelse af forbindelse til serveren til
indgaende post kan der opsta felgende pro-
blemer. Meddelelserne vises pa displayeti et
par sekunder.
E-mail-server ikke tilgeengelig
Der kunne ikke oprettes forbindelse til
serveren til indgaende post. Det kan
skyldes et af fglgende:
- Forkert angivelse af navnet pa
serveren til indgaende post
(= webkonfigurator).
- Midlertidige problemer med serveren
tilindgaende post (kerer ikke eller har
ikke forbindelse til internettet).

» Kontroller indstillingerne for
webkonfiguratoren.

» Gentag proceduren pa et senere
tidspunkt.

E-mail-beskeder

| gjeblikket ikke muligt

Ressourcer, der er ngdvendige for, at din

telefon kan oprette forbindelse, er opta-

get, f.eks.:

- Det tilladte antal VolP-forbindelser er
allerede oprettet.

- Et af det tilmeldte handsaet har p.t.
oprettet forbindelse til indbakken.

» Gentag proceduren pa et senere
tidspunkt.

Log ind pa postserver mislykkedes

Fejl ved tilmelding til serveren til indga-

ende post. Det kan skyldes fglgende:

- Forkert angivelse af navnet pa serve-
ren til indgdende post, af brugernavn
og/eller adgangskode.

» Kontroller indstillingerne
(= webkonfigurator).

E-postindstillinger ugyldige

Dine angivelser af navnet pa serveren til

indgaende post, brugernavn og/eller

adgangskode er ufuldstaendige.
» Kontroller indstillingerne eller suppler
dem (= webkonfigurator).
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E-mail-beskeder

Visning af emne og tekst af en
e-mail

Fa vist afsenderadresse foren
e-mail

Forudsaetning: du har dbnet indbakken
-»

=) Veelg e-mail-opslag.
Tryk pa displaytasten.

Emnet for e-mailen (maks. 120 tegn) og de
forste tegn i en tekstmeddelelse vises.

Visningseksempel:
E-mail

Emne:
Invitation
Tekst:

Hej Anna, jeg har

bestaet eksamen!

Fra

1 Emne for e-mailen. Der vises maksimalt
120 tegn.
2 Tekst for e-mailen (eventuelt afkortet).

[—] Tryk pa Afbryd-tasten for at
vende tilbage til indbakken.

Information
Hvis e-mailen ikke indeholder almindelig
tekst, vises meddelelsen E-mail-visning
er ikke mulig krot.
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Forudsaetning: du har dbnet e-mail-beske-
den for at laese den (=

Fra| Tryk p& displaytasten.
Afsenderens e-mail-adresse vises i sin hel-

hed, eventuelt over flere linjer (maks.
60 tegn).

Tryk pé displaytasten for at
vende tilbage til indbakken.
Eksempel:

E-mail

Fra:

Anna.Sand@mailp.com

Tilbage

Sletning af en e-mail

Forudsaetning: du har dbnet indbakken

-»> , eller du laeser emnet eller afsen-
deradressen for en e-mail (4
Slet] Tryk pé displaytasten.
Tryk p& displaytasten for at
bekraefte.

E-mailen slettes pa serveren til indgdende
post.



Info Center - altid online
med telefonen

Med din basistelefon kan du hente online-
indhold pa internettet, dvs. anmode om
infotjenester, som er designet specifikt til
telefonen. De infotjenester, der star til radig-
hed, udvides lzbende. Der er pa forhand ind-
stillet et udvalg for dit handsaet, men du kan
0gsd &ndre disse indstillinger og tilfaje nye
tjenester. Bespg Gigaset.net-siden

www.gigaset.net pa internettet, og sam-
menseet dine personlige infotjenester.

Sammensatning af dine egne
infotjenester
» Abn webkonfiguratorsiden Settings
- Services = Info Services pa pc'en
(de betjeningsvejledning til webkonfigu-
ratoren pa den medfglgende cd).
» Klik pa linket
gigaset.net/myaccount.

Eller:

» Indtast pa pc'en folgende adresse i web-
browserens adressefelt:

www.gigaset.net

» Indtast dit Gigaset.net-brugernavn og
din adgangskode pa Gigaset.net-siden.
Dit brugernavn og din adgangskode
finder du pd ovennavnte
webkonfiguratorside.

| begge tilfeelde dbnes der en webside, hvor
du kan sammenszette dine infotjenester.

Information
Du kan bade starte og fa vist infotjene-
ster med basistelefonen og med de til-
meldte handsaet SL78H, SL400H og
S79H.

Info Center - altid online med telefonen

Start af Info Center, og valg af
infotjenester

(© & Tilfgj funktion & Infocenter

Menuen for dit Info Center, d.vs. en liste over
tilgeengelige infotjenester, vises. Du kan
navigere mellem infotjenesterne.

=] Vzlg infotjeneste, og tryk pa

Adgang til visse infotjenester (personalise-
rede tjenester) kraever logon med bruger-
navn og adgangskode. | s fald skal du indta-
ste dine adgangsdata som beskrevet i afsnit-
tet"”

pa

Beskeder ved indleesning af de
onskede informationer

Informationerne hentes pa internettet. Vent
et par sekunder, indtil informationerne vises.
Pa displayet vises Vent ...

Hvis en infotjenestes informationer ikke
vises, vises en af falgende meddelelser:

Ingen forbindelse til den gnskede side
De mulige arsager er:

# Tidsoverskridelse (timeout) ved indlaes-
ningen af informationerne eller

& internetserveren for infotjenesten er ikke
tilgeengelig.

» Kontroller din internetforbindelse, og
gentag forespgrgslen pa et senere
tidspunkt.

Datafejl pa den gnskede side

Den gnskede infotjenestes indhold er kodet
i et format, som basisteleonen ikke kan vise.

Den gnskede side kan ikke vises
Generel fejl ved indlzesning af infotjenesten.
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Info Center - altid online med telefonen

Login mislykkedes
Tilmeldingen mislykkedes. De mulige arsa-
gerer:

@ Du har ikke indtastet dine logondata
korrekt.

» Veelginfotjenesten igen, og prov at
logge pa igen. Husk, at der skelnes
mellem store og sma bogstaver.

@ Du har ikke autoriseret til at fa adgang til
denne infotjeneste.

Logon til personaliserede
infotjenester

Hvis adgangen til en infotjeneste kraever
et saerligt logon med brugernavn og
adgangskode, vises efter forespgrgslen
til tjenesten forst falgende display:

Adgangskode
Indtast det brugernavn, som
udbyderen af infotjenesten

har tildelt dig.
Gem| Tryk pé displaytasten.
Adgangskode

Indtast den adgangskode, der
er tilknyttet brugernavnet.

Gem| Tryk pé displaytasten.
Hvis det lykkedes at logge p3, vises den
infotjeneste, som der blev anmodet om.

Hvis det ikke var muligt at logge p3, vises der
en tilsvarende meddelelse pa displayet,
_’

Information
Ved indtastning af logondataene skal du
vaere opmarksom pa, at der skelnes mel-
lem store og sma bogstaver. Indtastning
af tekst =
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Anvendelse af Info Center

Alt afhaengigt af den type infotjeneste, der
anmodes om, kan du udfere falgende
handlinger:

Bladring i en infotjeneste

» Brug (5] til at bladre nedad i en infotjene-
ste, og brug [&] til at bladre opad
(tilbage).

Ga tilbage til den forrige side

» Tryk pa venstre displaytast.

Ga tilbage til Info Center-menuen

b Tryk kort pé den rade Afbryd-tast[—].
Hvis du vil ga offline:
Tryk leenge pé den rade Afbryd-tast [—],

basistelefonen vender tilbage til
standbytilstand.

Valg af hyperlink

Hyperlink til yderligere informationer:

Hvis siden indeholder et hyperlink til yderli-
gere informationer, vises dette med symbo-
letp.

Hvis der dbnes en side med hyperlinks, er

det farste hyperlink fremhaevet.

» Du kan eventuelt bruge styretasten (G
og/eller [&)) til at navigere til det hyper-
link, som du vil vaelge. Hyperlinket er sa
markeret (fremhaevet med en linje).

b Tryk pa hajre displaytast for at dbne
den tilhgrende side.



Hyperlink til et telefonnummer:

Hvis et hyperlink indeholder et telefonnum-

mer, kan du kopiere det til din telefonbog

eller ringe direkte op til nummeret (Click-2-

Call-funktion).

» Vzlg eventuelt hyperlinket med () og/
eller [&).

» Dukan kende et hyperlink af denne type
pa, at der over hgjre displaytast vises
Opkald}

» Tryk pa displaytasten hvis du vil
kopiere telefonnummeret til din telefon-
bog pa basistelefonen.

Eller:

» Tryk pa [JEL for at ringe op til det
gemte telefonnummer.

Hvis du trykker pa [SfLEIl, sker der alt efter
udbyder folgende:
& der kaldes direkte op til nummeret eller
& det vises forst pa displayet. Du skal i sa
fald forst bekraefte nummeret, inden der
ringes op til det.
» Hvis du trykker pa B}, ringes der op til
nummeret.
Eller:
» Hvis du trykker pé [[], vises siden
med hyperlinket igen. Der ringes ikke
op til nummeret.

Info Center - altid online med telefonen

Indtastning af tekst

»

Naviger eventuelt med (%] til den linje i
feltet, hvor du vil indtaste tekst. Markaren
blinker i tekstfeltet.

Indtast teksten via basistelefonens
tasterne (-

Naviger eventuelt til yderligere tekstfel-
ter for at udfylde dem, eller indstil en
valgmulighed (se nedenfor).

Tryk pa hojre displaytast for at afslutte
indtastningen og sende dataene.

Foretagelse af et valg

»

Naviger eventuelt med (%] til den linje,
hvor du vil foretage et valg.

Tryk eventuelt flere gange pa venstre
eller hgjre side af styretasten for at fore-
tage det gnskede valg.

Naviger eventuelt med (4] til yderligere
valgfelter, og vaelg som beskrevet
ovenfor.

Tryk pa venstre displaytast for at afslutte
valget og sende dataene.

Indstilling af en valgmulighed

»

Naviger med [#] til linjen med valgmulig-
heden. Linjen er fremhaevet.

Aktiver eller deaktiver valgmuligheden
ved hjalp af styretasten (O (tryk til hgjre)
eller den venstre displaytast (f.eks. [[4).
Naviger eventuelt til yderligere valgmu-
ligheder eller tekstfelter for at indstille
eller udfylde dem.

Tryk pa den venstre displaytast (f.eks.
EIED for at afslutte indtastningen og
sende dataene.
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Info Center - altid online med telefonen

Visning af informationer fra
internettet som screensaver

Du kan fa vistindividuelle informationsfeeds
(f.eks. vejrudsigter eller nyhedsfeeds) pa
basistelefonens standbydisplay.

Hvis du vil gere det, skal du aktivere Info-
ticker (& eller pauseskaermen pa
basistlefonen Info-tjenester ( og
bruge webkonfiguratoren til at aktivere vis-
ning af infotjenester.

Information
Vejrudsigten er indstillet som default.
Via gigaset.net-serveren (= kan
du indstille, hvilke informationer der
vises.

Tekstinformationerne vises pa displayet ca.

10 sekunder efter at basistelefonener vendt

tilbage til standbytilstand.

Til hgjre pa screen saveren vises der afhaen-

gigt af den valgte informationsfeed en dis-

playtast (f.eks. [F5Y),

» Tryk pa den hgjre displaytast for at fa vist
yderligere informationer.

» Tryk leenge pa Afbryd-tasten [—] for at
vende tilbage til standbytilstand.
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Betjening af
basistelefonens
telefonsvarer

Du kan betjene telefonsvareren, som inte-
greret i basistelefonen via tasterne pa
basistelefonen (=& , via et tilmeldt
handszet eller via fjernbetjening (en anden
telefon/mobiltelefon). Du kan kun indtale
personlige meddelelser eller oplysninger via
basistelefonen eller et handseet.

Basistelefonen er udstyret med tre telefon-
svarere (AB1, AB2, AB3), som du kan aktivere
og betjene uafhaengigt af hinanden.

Efter ibrugtagningen af basistelefonen er
AB1 aktiveret og alle basisstelefonens linjer
er tildelt denne telefonsvarer som indga-
ende linjer.

AB2 og AB3 star forst til radighed, nar du har
tildelt dem en eller flere indgdende linjer.

Hver telefonsvarer besvarer kun de opkald,
som er stilet til en af dens indgdende linjer.
Hver telefonsvarer kan kun betjenes via ter-
minaler (basistelefon/hdndsaet), som mindst
er tildelt én af telefonsvarerens indgadende
linjer.

Tildeling af indgdende linjer
Forudsaetning: der er mindst konfigureret
to linjer pa din basistelefon.
@ % £ Indstillinger » Telefoni
- Modtageforbindelser
Telefonsvarer1/2/3
Veelg, og tryk pa [04.
» Andring af indtastning pa flere linjer:
For hver konfigureret linje og for
Gigaset.net-linjevises et opslag Modtag
opkald til xxx (xxx = navnet pa linjen).
Foretag felgende indstilling for hver konfi-
gureret linjefor basistelefonen.
» Valg med ¥ Ja, hvis telefonsvareren
skal besvare opkaldene pa den tilhg-
rende linje.

Betjening af basistelefonens telefonsvarer

Hvis linjen allerede er tildelt en anden
telefonsvarer som indgaende linje, kan
du ikke veelge Ja.

Veelg Nej, hvis den indgdende linje ikke
skal tildeles denne telefonsvarer.

—— Bemaerk
Hvis en telefonsvarer skal besvare opkald
til din mobils GSM-forbindelse, som er
forbundet med telefonen via Bluetooth,
sa skal du veelge GSM-forbindelsen som
indgaende linje. For GSM-forbindelsen
vises navnet pa mobiltelefonen pa listen
over kendte apparater.

Om det er telefonsvareren eller voice-
mailen, der besvarer opkaldene, afhaen-
ger af de indstillede tidspunkter for
besvarelse af opkald for voicemailen

og telefonsvareren.

Parallelle opkald

Hvis den, der ringer op, er forbundet med

telefonsvareren og der er endnu et indga-

ende opkald til denne telefonsvarer, sa hgrer

den anden, der ringer op, en klartone.

Opkaldet signaleres pa apparaterne

(basistelefonen, handsaet), som er tildelt

den indgdende linje.

Hvis det andet opkald ikke besvares, besva-

res det af telefonsvareren, hvis:

# Forbindelsen til den farste person er ble-
vet afsluttet, og

& den tid inden besvarelse af opkald, der er
indstillet for telefonsvareren ( = ,
er gaet.

Telefonsvarertilstand

Du kan benytte hver af de tre telefonsvarere

i to forskellige tilstande.

& | tilstanden Besvar & indspil hgrer den,
der har ringet op, meddelelsen, og kan
efterfolgende indtale en besked til dig.

& |tilstanden Besvar kun hgrer den, der har
ringet op, din meddelelse, men vedkom-
mende kan ikke efterlade en besked.
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Betjening af basistelefonens telefonsvarer

Betjening via basistelefonen

Hvis du ved betjeningen modtager en lyd-
opfordring eller en oplysning, aktiveres hojt-
taleren automatisk. Du kan slukke for Hand-
fri-tilstand ved at tage telefonen.

Betjeningen via menuen pa basistelefonen
modsvarer betjeningen via et tilmeldt hand-
saet Gigaset SL78H, SL400H eller S79H.

Aktivering/deaktivering af
telefonsvareren og indstilling af
tilstand

Du kan veelge mellem Besvar & indspil,
Besvar kun og Skifter. Du kan aktivere opta-
getilstand i et tidsrum, som du selv angiver,
med indstillingen Skifter. Uden for dette
tidsrum hgrer den, der har ringet op, den
indtalte besked.

= > - Aktivering

Listen over telefonsvarere, som har en felles
indgdende linje med basistelefonen, vises.

Aktiverede telefonsvarere er markeret
med V.

%) Veelg evt. telefonsvarer.
[ Endr] Tryk pa displaytasten.
» Andring af indtastning pa flere linjer:
Aktivering:
Veelg Til eller Fra for at aktivere eller deak-
tivere telefonsvareren.
Tilstand:
Besvar & indspil, Besvar kun eller Skifter
Hvis tilstanden Skifter er valgt:

Indspil fra:
Indtast begyndelsen af tidsrummet i
timer/minutter (4 cifre).
(Klokkeslaettet skal vaere indstillet.)
Indspil til:
Indtast slutningen af tidsrummet i timer/
minutter (4 cifre).

Gem| Tryk pé displaytasten.
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Efter aktiveringen informeres du om, hvor
meget optagetid der resterer. Hvis der
endnu ikke er indstillet et klokkeslaet, hares
der en tilsvarende meddelelse (indstilling af
klokkeslaet & ). P& displayet vises
symbolet QO samt et tal for den/de aktive-
rede telefonsvarer/e (f.eks. QORE).

Hvis hukommelsen til beskeder er fuld, og
tilstanden Besvar & indspil eller Skifter er
valgt, anmodes du om ferst at slette gamle
beskeder. Telefonsvareren teendes, nar du
har slettet gamle beskeder.

Hvis klokkeslzettet ikke er tilgeengeligt, skif-
ter telefonsvareren fra tilstanden Skifter til
tilstanden Besvar & indspil, indtil klokke-
slaettet igen er tilgeengeligt.

Aktivering af telefonsvareren med

tasten pa basistelefonen

b Tryk pé tasten for at aktivere/deak-
tivere alle telefonsvarere, som har en fael-
les indgaende forbindelse med
basistelefonen.

Hvis der er tildelt basistelefonen flere tele-

fonsvarere og de ikke alle er deaktiverede,

geelder fglgende:

1. Tasten betjenes: alle telefonsvarere,

der er tildelt basistelefon, deaktiveres.

2. Tasten betjenes: alle telefonsvarere

aktiveres.



Optagelse af personlig
meddelelse/besked

Telefonen leveres med standardmeddelelser
til henholdsvis optage- og beskedetilstand.
Hvis der ikke findes en personlig medde-
lelse, anvendes den tilsvarende
standardmeddelelse.

Du kan optage en personlig meddelelse for
optage- og beskedetilstand.

Information
Pa basistelefonen kan du administrere
alle meddelelser for alle telefonsvarere,
som mindst er tildelt én indgaende linje.
Pa et tilmeldt handsaet kan du kun admi-
nistrere telefonsvarere, som mindst har
én fzelles indgaende forbindelse med
handseettet.

= » = Indtalte medd.
= Indspil medd. / Indspil henv.

& Veelg evt. telefonsvarer, og tryk
pa [3.
OK| Start optagelsen ved at trykke

pa displaytasten.
Hvis du ikke har lgftet roret af, slas handfri til-
stand til.
Du hgrer klartonen (kort tone).
» Indtal nu meddelelsen (mindst
3 sekunder).
Afslut Tryk pé displaytasten for at
afslutte optagelsen.
Du kan afbryde optagelsen med «~, den
rede Afbryd-tast[—] eller [ErH, og du
kan derefter starte optagelsen igen med [{J4.
Efter optagelsen afspilles meddelelsen, sa
du kan kontrollere den. Med [[f] kan du
starte optagelsen igen.

Du skal vaere opmaerksom pa

folgende:

& Optagelsen afsluttes automatisk, nar den
maksimale optageleengde pa 170 sek. er
overskredet, eller en talepause varer leen-
gere end 2 sek.

Betjening af basistelefonens telefonsvarer

& Hvis du afbryder en optagelse, anvendes
standardmeddelelsen igen.

& Huvis telefonsvarerens hukommelse er
fuld, startes eller afbrydes optagelsen.

» Slet gamle beskeder, og telefonsvare-
ren gar automatisk tilbage til tilstan-
den Besvar & indspil.

» Gentag eventuelt optagelsen.

Aflyt meddelelsen
T4 - Indtalte medd.
=+ Afspil medd. / Afspil henv.
=] Vaelg evt. telefonsvarer, og tryk
pa (4.
Hvis der ikke findes en personlig medde-

lelse, afspilles den tilsvarende
standardmeddelelse.

Du kan afbryde afspilningen med «~, den
rode Afbryd-tast[— eller [ ErH.

Optagelse af en ny meddelelse, mens du lyt-

ter til meddelelsen:

[Ny| Tryk p& displaytasten.

Hvis telefonsvarerens hukommelse er fuld,

skifter den til tilstanden Besvar kun.

» Slet gamle beskeder, og telefonsvareren
gar automatisk tilbage til tilstanden
Besvar & indspil. Gentag eventuelt
optagelsen.

Sletning af meddelelser/beskeder

= » - Indtalte medd.
= Slet medd. / Slet henv.

& Veelg evt. telefonsvarer, og tryk
pa [I4.
Tryk p& displaytasten for at

bekraefte forespargslen.

Efter sletningen anvendes den relevante
standardmeddelelse igen for den valgte
telefonsvarer.
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Betjening af basistelefonens telefonsvarer

Aflytning af beskeder

For hver besked registreres dato og klokke-
sleet for modtagelsen (hvis dette er indstillet,
> ). Dette vises under afspilningen.
Med Vis nummer vises nummeret pa den,
der ringer op. Hvis nummeret pa den, der
ringer op, er gemt i telefonbogen, vises det
tilhgrende navn. Til visningen -

Aflytning af nye beskeder

Nye beskeder, der endnu ikke er aflyttet, sig-
naleres med symbolet QO pa anden linje
pa displayet, og ved at tasten blinker.

Tryk pa beskedtasten.

Telefonsvarer 1: / Telefonsvarer 2: /
Telefonsvarer 3:
Veelg en telefonsvarer fra listen,

og tryk pa [{[4.

Eller:

1] Tryk pé afspilningstasten.

[=] Vzelg evt. telefonsvarer, og tryk
pa (4.

Eller:

© > 2 Afspil beskeder

[=] Vzelg evt. telefonsvarer, og tryk
pa (4.

Listen over lokale telefonsvarere, som haren
feelles modtageforbindelse med bassistatio-
nen, vises.

Basistelefonens hgijttaler sl3s til.

Hvis der er nye beskeder, begynder afspil-
ningen derefter med den forste nye besked.
Efter den sidste nye besked hgres der en
sluttone samt en meddelelse om den reste-
rende optagetid.

Hvis den pagaeldende besked er gemt med

dato og klokkeslaet, hares der en tilsvarende
meddelelse for afspilningen.

Alle nye beskeder afspilles uafhaengigt af
den indgdende linje.

Under afspilningen vises opslagene pa tele-
fonsvarerlisten pa displayet.

En ny besked skifter efter afspilning af dato
og klokkeslzet for modtagelsen (efter ca. tre
sekunder) til statussen "gammel".
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Aflytning af gamle beskeder

Hvis der ikke er flere nye beskeder, kan du
starte afspilningen af gamle beskeder som
beskrevet pa under”

"

Afbrydelse eller styring af
afspilningen
Under afspilning af beskeder:

/@  Stop afspilning. Tryk p& (2.«]/ @)
igen for at fortseette eller
[MERE]  Tryk pa displaytasten.
Vaelg Fortsaet, og tryk pa [od for
at fortsaette.

Tryk pa =] (hold tasten nede) eller
Under afspilning med tidsstem-
pel: ga til den foregdende
besked.

Under afspilning af beskeder: ga
til starten af den aktuelle
besked.

(Tryk kort p&) [ =] eller (<)
Under afspilning med tidsstem-
pel: G4 til den foregdende
besked.
Under afspilning af beskeder:
Gentagelse af af de sidste 5 sek.
af beskeden.

&) eller (3=

Ga til naeste besked.

Hvis afspilningen afbrydes i mere end et
minut, vender telefonsvareren tilbage til
standbytilstand.

Markering af besked som "ny"

En allerede aflyttet "gammel" besked vises
igen som en "ny" besked.

Under afspilning af beskeder eller ved
pause:

(x4 Tryk pa stjerne-tasten.
Eller:
[MITE  Abn menuen.

Markér som ny

Vaelg, og tryk pa (4.
En meddelelse angiver beskedens nye
status.



Afspilningen af den aktuelle besked afbry-
des. Derefter starter eventuelt afspilningen
af naeste besked.

Tasten pa handsaettet blinker.
Overfarsel af en beskeds nummer til
telefonbogen

Under afspilning eller ved pause:

[ & Kopi til tif.bog
» Suppler opslaget (¥

Sletning af beskeder

Du kan slette alle gamle beskeder pa én
gang eller enkeltvis.

Sletning af alle gamle beskeder
Under afspilning eller ved pause:

[Tl & Slet gammel liste [BI4

Tryk pé displaytasten for at
bekraefte forespargslen.

Slet en individuel besked

Under afspilning eller ved pause:

EE/(o2) Tryk pa displaytasten eller p&
tasten (0-).

Du kan farst slette nye beskeder efter afspil-
ning af tidsstemplet og de farste sekunder af
beskeden.

Overforsel af opkald fra
telefonsvareren

Mens telefonsvareren optager et opkald
eller betjenes via fjernbetjening, kan du
besvare opkaldet:

-~ /[ / [«]
Loft raret, og tryk pa handfri
funktion-tasten eller pa
displaytasten.

Optagelsen afbrydes, og du kan tale med

den, der ringer op.

Hvis der allerede blev optaget 3 sekunder af
opkaldet, inden det blev overfert, gemmes
beskeden. Tasten blinker.

Du kan besvare opkaldet, selv om det ikke
signaleres.

Betjening af basistelefonens telefonsvarer

Viderestilling af eksterne opkald til
telefonsvareren

Du kan viderestille et indgaende eksternt

opkald til telefonsvareren.

En viderestilling er kun mulig, hvis

& opkaldet kommer ind pa en indgaende
linje, som ogsa er tildelt telefonsvareren

# telefonsvareren, som har faet tildelt den
indgaende linje, er aktiveret og ikke er
optaget med et andet opkald

# der er ledig hukommelse pa
telefonsvareren.

Forudsaetning: pa basistelefonen signaleres

et eksternt opkald:

Ved opkald til din analoge fastnetforbin-

delse:

Tryk pa displaytasten.

Eller ved opkald til din ISDN-tilslutning eller
en af dine VolP-forbindelser:

[ Abn menuen.
Viderestil til TF

Veelg, og tryk pa [04.
Telefonsvareren starter omgaende i optage-
tilstand, og besvarer opkaldet. Det indstil-

lede tidsrum for besvarelse af opkald
ignoreres.
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Betjening af basistelefonens telefonsvarer

Aktivering/deaktivering af
optagelse

Du kan optage et eksternt opkald pa

telefonsvareren.

Forudsaetning:

Du erigang med at besvare et eksternt

opkald:

» Forteel samtalepartneren, at opkaldet
optages.

(Mulighed |

Indspilning

Vaelg, og tryk pa [4.

Optagelsen signaleres pa displayet med en

meddelelsestekst og gemmes som en ny

besked i telefonsvarerlisten.

| Afslut Tryk pa displaytasten for at

afslutte optagelsen.

& Hovis linjen/MSN, som opkaldet blev blev
oprettet med, er tildelt en telefonsvarer
som indgaende linje, optages opkaldet
af den pagaeldende telefonsvarer.

@ Hovis linjen/MSN ikke er tildelt en telefon-
svarer som indgdende linje, optages
opkaldet af Telefonsvarer 1.

Abn menuen.

Hvis telefonsvareren, som skal optage opkal-
det, er optaget med et andet opkald, vises
meddelelsen | gjeblikket ikke muligt. Du
hgrer sluttonen.

Den maksimale optagetid afhaenger af den
ledige hukommelse pa telefonsvareren. Hvis
hukommelsen er fuld, heres der en sluttone,
optagelsen afbrydes, og den del af samtalen,
der indtil nu er blevet optaget, vises som en
ny besked i telefonsvarerlisten.
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Aktivering/deaktivering af
medhgr

Under optagelsen af en meddelelse kan du
lytte med over basistelefonens og samtlige
tilmeldte handsaets hgjttalere.

Permanent aktivering/deaktivering af
medhgr
= » - Hojttaler
Bordtelefon
Veelg for at aktivere/deaktivere

medher pa basistelefonen
™ =til).

Hands Vzlg for at aktivere/deaktivere
medhgr pa de tilmeldte hand-
saet (M = til).

[ /Endr| Aktiver eller deaktiver funktio-

nen ved at trykke pa
displaytasten.

Deaktivering af medher for den
aktuelle optagelse

Du kan deaktivere funktionen pa handsaet-
tet under optagelsen.

Pa basistelefonen:
[Ring fra| Tryk pa displaytasten.
Overfgrelse af opkald

[« ]/ /~ Tryk pa handfri funktion-tasten
eller loft roret.



Indstilling af
optageparametre

Telefonsvareren er forudindstillet ved leve-
ringen. Individuelle indstillinger foretages
via basistelefonen eller et tilmeldt handsaet.

= > - Indspilninger
» Andring af indtastning pa flere linjer:
Indspilningsleengde:
Vaelg maksimal optagelaengde 1 Min.,
Vealg 2 Min., 3 Min. eller ubegr.

Indspilningskvalitet:
Vealg optagekvaliteten Standard eller
Meg. hgj. Ved hgj kvalitet reduceres den
maksimale optagetid.

Ringeforsinkelse:
Veelg, hvornar telefonsvareren skal
besvare et opkald: Straks, efter 10 sek.,
18 sek., 30 sek. eller Automatisk.

[ Tryk pé displaytasten.

Bemaerkning om besvarelse af opkald

Ved Automatisk gaelder falgende for besva-
relse af opkald:

@ Hvis der endnu ikke er nogen nye beske-
der, besvarer telefonsvareren et opkald
efter 18 sek.

@ Huvis der er nye beskeder, besvarer tele-
fonsvareren et opkald allerede efter
10 sekunder.

Ved fjernaflytning ( % ved du sa efter
ca. 15 sekunder, at der ikke er nogen nye
beskeder (ellers ville telefonsvareren alle-
rede have besvaret dit opkald). Hvis du leeg-
ger pa nu, koster samtalen ikke noget.

Veer opmaerksom pa felgende:

Du kan indstille din telefon sadan, at den fer-
ste ringetone undertrykkes ved alle opkald

.Dentid, der er indstillet til besvarelse
af opkald, angiver derfor, hvor laenge det
varer for den, der ringer op, inden telefon-
svareren besvarer opkaldet (ikke hvor leenge
telefonen ringer).

Betjening af basistelefonens telefonsvarer

Andring af sproget for
sprogvejledning og
standardmeddelelse

[} Abn hovedmenuen.

Indtast tal, og brug

[Id til at veelge svensk.
4 il at veelge dansk.
[@ il at veelge norsk.
FId il at velge engelsk.

Betjening, nar du er ude
(fjernbetjening)

Du kan aflytte og aktivere telefonsvareren
fra enhver anden telefon (f.eks. pa et hotel
eller fra en telefonboks).

Forudsatninger:

@ Du har indstillet system-PIN-koden til
andet end 0000

# Den telefon, som fjernbetjeningen fore-
tages fra, skal have DTMF-signalering,
dvs. du herer forskellige toner, nar du
trykker pd tasterne. Du kan ogsa bruge
en kodesender (fas hos forhandleren).

# Forbindelsen/MSN, som du ringer pa,
er tildelt telefonsvareren som
modtageforbindelse.

—— Information
Du kan bruge fjernbetjeningen via VolP-
forbindelser, hvis DTMF-signalerne enten
overfgres som SIP-info-meddelelser, som
hgrbare signaler i talekanalen (Inband
eller Audio) eller som saerlige RPT-data-
pakker (i overensstemmelse med
RFC2833) (afhaenger af udbyderen).
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Betjening af basistelefonens telefonsvarer

Opkald til telefonsvareren og
aflytning af beskeder
Afspilningen af meddelelsen

[ 1]
d
% M
afbrydes.

ﬁ! Indtast system-PIN-koden.

Ring dit eget nummer op.

Nar du harer din meddelelse:
Tryk pé tasten [9].

Dufar at vide, om der er nye beskeder. Heref-
ter begynder afspilningen af beskederne. Du
kan nu betjene telefonsvareren via
tastaturet.

Betjeningen foregar ved hjzelp af folgende
taster:

(1] Under afspilning med tidsstem-
pel: ga til den foregdende
besked.

Under afspilning af beskeder:
ga til starten af den aktuelle
besked.

(2] Stop afspilning. Tryk igen péa
tasten for at fortseette.

Efter en pause pa ca. 60 sekun-
der afbrydes forbindelsen.

(3] G4 til naeste besked.

(4] Gentag de sidste 5 sekunder af
afspilningen af beskeder.

(0] Under afspilning af beskeder:
Slet aktuel besked.

(%] Marker den allerede aflyttede

besked som "ny" besked.
Herefter begynder afspilningen
af de naeste beskeder. Ved sidste
besked meddeles den reste-
rende optagetid.
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Afslut fjernbetjeningen
» Tryk pa afbrydtasten, eller leeg roret pa.

— Information
Telefonsvareren afbryder forbindelsen i
folgende tilfzelde:

@ Den indtastede system-PIN-kode er
forkert

& Der eringen beskeder pa
telefonsvareren

# Efter information om resterende
optagetid er blevet oplyst

Aktivering af telefonsvareren

» Ring hjem, og vent, indtil du hgrer: "Ind-
tast PIN-kode" (ca. 50 sekunder)

@E Indtast system-PIN-koden.
e

lefonsvareren er nu aktiveret. Du harer nu
en meddelelse om, hvor meget optagetid
der resterer.

Herefter afspilles beskederne.
Telefonsvareren kan ikke deaktiveres via
fijernbetjening.

Hvis du indtaster en forkert PIN-kode eller
hvis indtastningen tager for lang tid (mere

end 10 sekunder), afbrydes forbindelsen.
Telfonsvareren forbliver deaktiveret.



Brug af telefonsvarer pa
nettet

Nogle udbydere tilbyder telefonsvarere pa
nettet.

Telefonsvareren pa nettet modtager altid de
opkald, der kommer ind via den tilhgrende
linje (fastnet eller det tilhgrende VolP-tele-
fonnummer). Hvis du vil optage alle opkald,
skal du derfor oprette en telefonsvarer pa
nettet for fastnettet/ISDN og en for hver af
dine VolP-forbindelser.

Du skal abonnere pa telefonsvareren pa net-
tet til din fastnet-/ISDN-forbindelse hos din
fastnetudbyder. Du kan gemme telefon-
nummeret til telefonsvareren pa fastnettet/
ISDN pa basistelefonen.

Du kan aktivere/deaktivere telefonsvareren
pa nettet for VolP-forbindelserne via din
basistelefon, et af de tilmeldte handsaet eller
webkonfiguratoren. Det eneste, du skal
bruge, er telefonnummeret til telefonsvare-
ren pa nettet.

Aktivering/deaktivering af
telefonsvareren pa nettet,
indtastning af nummer

P handsaettet kan du administrere den tele-
fonsvarer pa nettet, som hgrer til et af
basistelefonens indgaende linjer.

= > Telefonsvarer & T-Netboks

Der vises en liste over forbindelser (VoIP og
fastnet/ISDN), som er tildelt handsaettet som
indgaende linjer. Net-ts.: xxx vises, hvor xxx
udskiftes med det relevante standardnavn
for forbindelsen (Net-ts.: IP1 til Net-ts.: IP6,
Net-ts.: Fastnet eller Net-ts.: ISDN).

=] Hvis der er tildelt basistelefonen

flere indgadende linjer: Veelg for-
bindelse, og tryk pé [{4.

Brug af telefonsvarer pa nettet

Du har valgt en VolP-forbindelse:
» Andring af indtastninger pé flere linjer:

Status
Veelg Til for at aktivere telefonsvareren
pa nettet. Vaelg Fra for at deaktivere
funktionen.

Netw. Postboks
Det nummer, der i gjeblikket er gemt for
telefonsvareren pa nettet, vises.
Indtast eller rediger eventuelt telefon-
nummeret til telefonsvareren pa nettet.
For nogle VolP-udbydere indlaeses tele-
fonnummeret til din telefonsvarer pa net-
tet allerede pa basen, nar du henter de
generelle VolP-udbyderdata, og telefon-
nummeret vises under Netw. Postboks.

b Tryk pd displaytasten [0

Du har valgt fastnet-/ISDN-
forbindelsen:

i‘j! Indtast eller rediger telefon-
nummeret til telefonsvareren
pa nettet.
Gem| Tryk p& displaytasten.

Du kan ikke aktivere/deaktivere telefonsva-
reren pa nettet for fastnet-/ISDN-forbindel-

sen via basistelefonen. Se oplysningerne fra
fastnetudbyderen for at fa at vide, hvordan

du aktiverer/deaktiverer telefonsvareren pa
nettet for fastnet-/ISDN-forbindelsen.
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Brug af telefonsvarer pa nettet

Indstilling af telefonsvarer til
hurtigopkald

Ved hurtigopkald kan du ringe direkte op til
en telefonsvarer pa nettet eller til basistele-
fonens telefonsvarer.

Tildele en tast et nummer, eendring
af tildeling

Indstillingen for hurtigopkald gaelder kun
for den enkelte enhed. Du kan tildele tasten
forskellige telefonsvarere pa basistele-
fonen og pa alle tilmeldte hdndsaet.

Ved levering er handsaettet ikke forudindstil-
let med en telefonsvarer til hurtigopkald.

Tryk leenge pa tasten (1=).
Eller:
= > Telefonsvarer =& Indstil tast 1
Der vises en liste over VolP-linjer samt ISDN-
/fastnetforbindelsen, som er tildelt basiste-
lefonen som indgdende linjer. Net-ts.: xxx
vises, hvor xxx udskiftes med det relevante
standardnavn for forbindelsen (Net-ts.: IP1
til Net-ts.: IP6, Net-ts.: Fastnet eller Net-ts.:
ISDN).
For basistelefonens lokale telefonsvarer til-
bydes pa listen opslaget Telefonsvarer.
) Veelg opslag og tryk p&
(@ =til).

Du har valgt den lokale Telefonsvarer:
Basistelefonens lokale telefonsvarere aktive-
res straks til hurtigopkald.

[—] Tryk laenge pé den rede Afbryd-
tast (standbytilstand).

Du har valgt en telefonsvarer pa

nettet:

Hvis der allerede er gemt et nummer pa

basistelefonen for denne telefonsvarer pa

nettet, aktiveres hurtigopkald straks.

[—1] Tryk leenge pé den rede Afbryd-
tast (standbytilstand).
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Hvis der ikke er gemt et nummer til telefon-
svareren pa nettet, bliver du bedt om at ind-
taste nummeret til telefonsvareren pa
nettet.

=] Gé til linje Netw. Postboks.

i‘j! Indtast nummeret til telefonsva-
reren pa nettet.

Gem| Tryk pa displaytasten.

[—] Tryk leenge pa den rade Afbryd-

tast (standbytilstand).
Hurtigopkaldet aktiveres.

—— Information
Du kan kun angive én telefonsvarer pa
nettet til hurtigopkald.

Du kan imidlertid ogsa ringe direkte op
til telefonsvarerne pa nettet for basistele-
fonens indgdende linger via beskedta-
sten (=

Opkald til telefonsvareren med
hurtigopkald

Tryk laenge pa tasten.

Hvis du har indstillet en telefonsvarer pa net-
tet til hurtigopkald, far du med det samme
forbindelse til denne telefonsvarer pa nettet.

(] Tryk evt. pd handfri funktion-
tasten.

Du herer beskeden fra telefonsvareren pa
nettet.

Hvis du har indstillet basistelefonens lokale
telefonsvarer til hurtigopkald, starter afspil-
ningen af beskederne, nar en af basistelefo-
nens indgaende linjer kun er tildelt én tele-
fonsvarer. Hvis flere lokale telefonsvarere er
tildelt basistelefonen, vises farst en liste over
telefonsvarere.

& Vzlg telefonsvarer, og tryk pa



Visning af nye beskeder pa
handseettets standby-display

Hvis der er en ny besked pa en af de telefon-
svarere pa nettet, der er tildelt basistelefo-
nen via dets indgdende linjer, eller pa den
lokale telefonsvarer, vises symbolet Q O og
antallet af nye beskeder pa standby-dis-
playet. Beskedtasten blinker.

Opkald til telefonsvareren pa
nettet via beskedtasten

Under beskedtasten finder du en liste
for hver telefonsvarer pa nettet, som opfyl-
der nedenstaende betingelser:

& Detilhgrende forbindelser er tildelt
basistelefonen som indgaende linjer og

& Telefonnummeret til telefonsvareren pa
nettet er gemt pa basistelefonen.

Fra listen kan du ringe direkte op til telefon-
svareren pa nettet og aflytte beskeder.
Tryk pd beskedtasten.

Der vises falgende (eksempel):

Beskeder

Nettelefonsvarer:
Net-ts. IP 1:
Net-ts. IP 2:
Net-ts. IP 3:
Net-ts. IP 4:

AW N -

Tilbage

1 Nettelefonsvarer: er telefonsvareren pa nettet
for fastnet- eller ISDN-forbindelsen

2 Hvis der er nye beskeder pa telefonsvareren pa
nettet, vises listeopslaget med fed. Antallet
af nye beskeder star i parentes efter
listeopslaget.

3 Net-ts. IP 1:, Net-ts. IP 2: etc. er telefonsvarer-
ne pa nettet for VolP-forbindelserne. "IP1",
"IP2" osv. er standardnavnene pa de tilhgrende
VolP-forbindelser. Der vises altid standardnav-
ne, uanset hvilke forbindelsesnavne du har an-
givet under konfigurationen.

4 Hvis der ikke er nye beskeder, vises der intet tal
efter listeopslaget for telefonsvareren pa net-
tet. Det antal beskeder, der er gemt pa telefon-
svareren pa nettet, vises ikke.

Brug af telefonsvarer pa nettet

Nettelefonsvarer: / Net-ts. IP 1:/
Net-ts. IP 2:/.../Net-ts. IP 6:
Veelg opslaget for telefonsvare-
ren pé nettet, og tryk pa [0[4.
Du far med det samme forbindelse til tele-
fonsvareren pa nettet og hgrer en medde-
lelse. Du kan generelt styre afspilningen af
beskederne via basistelefonens tastatur (tal-
koder). Folg telefonsvarerens anvisninger.

— Information

@ Der ringes automatisk op til telefon-
svareren pa nettet via den relevante
forbindelse. Hvis der er defineret et
automatisk forvalgsnummer for din
telefon, bliver det ikke foranstillet.

@ Du kan generelt styre afspilningen af
telefonsvareren pa nettet via telefo-
nens tastatur (talkoder). For VolP skal
du angive, hvordan talkoder skal kon-
verteres til DTMF-signaler, og hvordan
de skal sendes (se betjeningsvejled-
ningen til webkonfiguratoren pa den
medfglgende cd).

Sperg din VolP-udbyder, hvilke typer
DTMF-overfgrsler der understattes.
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ECO DECT: reduktion af stramforbrug og straling

ECO DECT: reduktion af

Eco-tilstand / Eco-tilstand+
Aktivering/deaktivering af

stramforbrug og straling

Med din Gigaset-telefon er du med til at
beskytte miljoet.

Reduktion af stremforbruget

(© - Indstillinger & Eco-tilstand

= Eco-tilstand / Eco-tilstand+
Tryk pa displaytasten (M = til).

Statusvisninger pa standbydisplayet

Displaysymbol

Din basistelefon bruger mindre strem,
fordi der benyttes en strembesparende

® hvid Eco-tilstand+ aktiveret

stremforsyning.

® gren Eco-tilstand+ og Eco-

tilstand aktiveret

Reduktion af stralingen

Stralingen reduceres automatisk i forhold til
de tilmeldte handsaets afstand til basistele-
fonen. Jo naermere handsaettene star ved
basistelefonen, desto mindre er stralingen.

Du kan reducere stralingen fra handszettene
og basistelefonen yderligere ved at bruge
Eco-tilstand.

Eco-tilstand reducerer altid stralingen med
80 % - uafhaengigt af, om du telefonerer
eller ej. Reekkevidden reduceres gennem
Eco-tilstand med ca. 50 %. Derfor er Eco-til-
stand altid hensigtsmaessigt, hvis en mindre
raekkevidde er tilstraekkeligt.

Deaktivering af stralingen

Eco-tilstand+

Hvis du aktiverer Eco-tilstand+, er basistele-
fonen og hdndsaettets straling (DECT-sende-
effekt) sldet frai standbytilstand, safremt alle
tilmeldte handsaet understotter Eco-
tilstand+.

Eco-tilstand / Eco-tilstand+ kan aktiveres
eller deaktiveres uafhaengigt af hinanden,
og fungerer 0gsa, hvis flere handsaet er til-

—— Informati
& Ved teendt Eco-tilstand+ kan du med

et handsaet kontrollere, om der kan
oprettes forbindelse til basistelefo-
nen: tryk pa handsaettets opkaldstast,
og hold den nede. Hvis der er
forbindelse til basistelefonen, hgres
klartonen.

Ved aktiveret Eco-tilstand+:

forsinkes oprettelsen af forbindel-
sen til handsaettet med ca.
2 sekunder.

reduceres handsaettenes standby-
tid med ca. 50 %.

Nar du tilmelder handseet, som ikke
understatter Eco-tilstand+, deaktive-
res denne tilstand i basistelefonen og
i alle tilmeldte handsaet.

Nar Eco-tilstand er aktiveret, reduce-
res basistelefonens raekkevidde.

Eco-tilstand / Eco-tilstand+ og
understgttelse af repeater (
udelukker hinanden indbyrdes, dvs.
at du ikke kan anvende Eco-tilstand
og Eco-tilstand+.

meldt basistelefonen.
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Indstilling af en aftale
(kalender)

Du kan lade basistelefonen minde dig om op
til 30 aftaler. Maerkedage (& , derer
indtastet i telefonbogen, medtages automa-
tisk i kalenderen.

Du kan indstille, om den grafiske kalender
skal vises i standbytilstand eller ej.

Dette gores pa folgende made i
standbytilstand:

Eller:
[ 9% & Organizer & Kalender
Derefter:

[N & Kalend. iledigt disp.
» Aktiver eller deaktiver funktionen ved at

trykke pé& [EX0 (M =til).

Tryk pa displaytasten.

Sadan gemmes en aftale

Forudsaetning: dato og klokkeslaet er indstil-
let

@ ¥ & Organizer & Kalender

September 2010

Ma Ti On To

01 02
06 07 08 09
13 15 16
20 21 22 23
27 28 29 30

Tilbage

Mulighed

@ Den aktuelle dag er valgt (har en orange
ramme).

& Dage, hvor der allerede er gemt aftaler,
angives med orange.

XY= Veelg den gnskede dag i den

grafiske kalender.

Indstilling af en aftale (kalender)

Du skifter til naeste/foregaende maned ved
at navigere til sidste/forste dag i den aktuelt
viste maned og derefter at trykke pa hgjre/
venstre side (eller foroven/forneden) pa
styretasten.

Den valgte dag er markeret med en orange
ramme. Den aktuelle dag er markeret med
en hvid ramme.

Nar dagen er valgt:

() Tryk midt pé styretasten.

@ Hvis der allerede er angivet aftaler, dbnes
listen med dagens gemte aftaler.

Abn vinduet til indtastning af en ny aftale
med <Nyt opslag> - [[4.

@ Hovis der endnu ikke er angivet nogen
aftaler, abner du vinduet til indtastning af
den nye aftale med det samme.

» Andring af indtastninger pa flere linjer:

Aktivering:

Veelg Til eller Fra.

Dato:

Feltet er udfyldt med datoen for den
valgte dag.
Indtast evt. dag/maned (8-cifret).

Klokkeslaet:
Indtast timer/minutter (4--cifret).

Tekst:
Indtast tekst (maks. 16 tegn). Teksten
vises pa displayet som aftalenavn pa afta-
lelisten og ved aftaleopkaldet. Tekst er pa
forhand udfyldt med Aftale.
Hvis Tekst ikke indeholder en tekst, vises
kun dato og klokkeslaet for aftalen.
Signal:
Veelg den melodi, som skal signalere afta-
len. Hvis du veelger Optisk, vises kun afta-
len pa displayet.

Gem| Tryk pd displaytasten.

Information
Hvis du har gemt 30 aftaler, skal du ferst
slette en eksisterende aftale for at kunne
indtaste en ny.
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Indstilling af en aftale (kalender)

Signalering af aftaler og
markedage

En aftale signaleres med den valgte ringe-
tone i 60 sek. i standbytilstand. Ved maerke-
dage vises navnet og ved aftaler vises den
indtastede tekst og klokkeslaettet.

Du kan deaktivere aftaleopkaldet eller

besvare det:

[ Fra | Tryk pa displaytasten for at
deaktivere aftaleopkaldet.

Eller:
| SMS| Tryk pa displaytasten for at
besvare aftaleopkaldet med en
SMS.
Information

Under et opkald signaleres en aftale kun
med en kort tone.

Den anfgres pa listen over mistede
aftaler.
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Handtering af aftaler

@ & & Organizer & Kalender

Redigering af enkelte aftaler

Ky b= Valg dag i den grafiske kalen-
der, og tryk pd styretasten (@).
(dage, hvor der allerede er gemt
aftaler/maerkedage, er vist med
orange i kalenderen).

Der vises en liste med opslag for dagen.
Maerkedage er markeret med &%, og aktive-
rede aftaler er markeret med /.

@) Vaelg aftale/meerkedag).

 Info | Tryk pé displaytasten for at f3
vist opslaget.
Du kan kun fa vist maerkedage. Du kan
2ndre en maerkedag via telefonbogen
(= s.72).
Ved en aftale har du via [ desuden
folgende muligheder:
Redigér opslag
(som Sadan gemmes en aftale
= s.109).
Slet opslag
Slet den valgte aftale fra listen.
Aktivering / Deaktivering
Aktivering/deaktivering af en aftale. En
deaktiveret aftale signaleres ikke.

Sletning af alle aftaler i kalenderen
I manedsvisningen:

[T - Slet alle aftaler & [

Besvar sikkerhedsspargsmalet med . Alle
aftaler slettes.



Visning af ikke-besvarede
aftaler, maerkedage

Ikke-besvarede aftaler/maerkedage
gemmes i de fglgende tilfeelde pa listen
Mistede alarmer:

@ Du besvarer ikke en aftale/maerkedag.

# Aftalen/maerkedagen bliver signaleret
under et opkald.

Symbolet [7] og antallet af nye opslag vises

pa displayet. Det nyeste opslag star forst pa

listen.

Du abner listen ved at trykke pa beskedta-
sten > eller via menuen:
© % & Organizer & Mistede alarmer
& Veelg aftale/maerkedag.
Oplysninger om aftalen/maerkedagen vises.
En mistet aftale vises med aftalenavn

> , 0g en mistet maerkedag vises

med navn og fornavn. Desuden vises dato
og klokkeslaet.

Slet| Slette en aftale.
Eller:
[SMS] Skrive en SMS.

Hvis der er gemt 10 opslag pa listen, slettes
det ldste opslag ved det naeste
aftaleopkald.

Indstilling af veekkeuret

Forudsaetning: dato og klokkeslaet er indstil-
let

Aktivering/deaktivering og
indstilling af vaekkeur

@ 9 & Organizer & Vakkeur
» Andring af indtastninger pa flere linjer:
Aktivering:

Veelg Til eller Fra.

Klokkeslaet:
Indtast klokkeslzet for veekningen
(4-cifret).

Indstilling af veekkeuret

Periode:
Veelg Daglig eller Man.-fre.

Lydstyrke:
Indstil lydstyrken for vaekningen (1-5)
eller crescendo-ringetone (lydstyrken
oges med hvert ringesignal = _anlll ).

Signal:
Veelg ringetone til veekning.
Gem| Tryk p& displaytasten.

| gverste linje pa standbydisplayet vises sym-
bolet & og tidspunktet for vaekningen.

En vaekning signaleres i displayet ( &

og med den valgte ringetone. Vaekkeuret
ringer i 60 sek. Hvis du ikke trykker pa en
tast, gentages vaekningen to gange med
fem minutters mellemrum, hvorefter den
deaktiveres.

Under et opkald signaleres en vaekning kun
med en kort tone.

Deaktivering af veekning/gentag
efter pause (snooze)

Forudsaetning: der hgres en vaekning.

 Fra| Tryk pd displaytasten. Veeknin-
gen deaktiveres.

eller

Pause| Tryk pa displaytasten eller en vil-
karlig tast. Veekningen deaktive-
res og gentages efter 5 minut-
ter. Efter den anden gentagelse
deaktiveres vaekningen helt.



Tilslutning / anvendelse af yderligere enheder

Tilslutning / anvendelse
af yderligere enheder

Du kan udbygge din basistelefon til et "tele-
fonanlaeg" ved at tilslutte yderligere kom-
munikationsudstyr.

Du kan tilmelde op til seks handsaet og seks
Gigaset repeatere pa din basistelefon.

Hver tilmeldt enhed tildeles et internt num-
mer (2 -7) og et internt navn (INT 2 - INT 7).
Du kan aendre det tildelte nummer og navn.

Hvis alle interne numre pa din basistelefon
allerede er tildelte, skal du afmelde et hand-
seet, der ikke leengere skal bruges, for du til-
melder en ny enhed.

Du kan desuden tilslutte basistelefonen

et analogt telefaxapparat (¥ ,

> ) og seks Bluetooth-enheder (et
headsaet, i alt fem GSM-mobiltelefoner eller
dataenheder, & ).

Tilmelding af handseet

Tilmelding af hdndsaet skal startes pa
basistelefonen (1.) og handszettet (2.).

1. Pa basistelefonen:

For at saette basistelefonen i
tilmeldingstilstand:

@ » £ 9 Registrering
= Tilmeld handsaet

Basistelefonens DECT-interface aktivere
automatisk (hvis det er deaktiveret), nar du
saetter basistelefonen i tilmeldingstilstand.

Du kan tilmelde handsaettet, sa leenge
meddelelsen Registrer handsaettet vises
pa displayet.
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2. Pa handsaettet:
Inden for ca. 60 sekunder:
» Start tilmeldingen pa handsaettet i

overensstemmelse med betjenings-
vejledningen til hdndsaettet.

Du bliver pa handszttet bedt om at indta-
ste den aktuelle system-PIN-kode for
basistelefonen (0000 i leveringstilstand).

E'E Indtast system-PIN-koden, og
tryk pa 4.

Efter succesfuld tilmelding

Pa basistelefonens display vises Handsaet
tilmeldt.

— Information

Hvis der allerede er tilmeldt basistelefonen
seks handsaet (interne numre 2 - 7 er alle-
rede tildelt), er der to muligheder:
& Handsattet med det interne nummer 7
er i standbytilstand:
Handsaettet, som hidtil var tildelt num-
meret 7, afmeldes. Det nye handsaet til-
meldes og tildeles det interne nummer 7.
& Handsattet med det interne nummer 7
anvendes:
Handsaettet, du vil tilmelde, kan ikke til-
meldes. Der vises en tilsvarende medde-

lelse pa handseettet.

Tildeling af udgdende og indgaende
linjer til handseet

Hvis der er konfigureret flere forbindleser pa
handsaettet, startes forbindelsesguiden for
handsaettet automatisk. Med forbindelses-
guiden kan du tildele hdndsaettet udgdende
og indgaende linjer. Oplysninger om forbin-
delsesguidens forlab &




— Information
Umiddelbart efter tilmeldingen er alle
basistelefonens forbindelser tildelt hand-
saettet som indgaende linjer. Hvis der er til-
meldt en mobiltelefon via Bluetooth, er
mobiltelefonens GSM-forbindelse ogsa til-
delt handseettene som indgaende linje.

Ved tilslutning til det analoge fastnet er
fastnetforbindelsen tildelt handsaettet som
udgdende forbindelse.

Ved tilslutning til ISDN er det farste konfigu-
rerede MSN tildelt hdndsaettet som udga-
ende linje; hvis der ikke er konfigurere
MSN'er, er ISDN-forbindelsens hovednum-
mer tildelt handsaettet som udgdende linje.

Tildeling af internt nummer

Basistelefonen tildeler handszettet det lave-
ste, ledige nummer (mulige numre: 2 - 7).
Det interne nummer vises pa handsaettets
display f.eks. INT 2. Det betyder, at handsaet-
tet er blevet tildelt det interne nummer 2.
Basistelefonen er tildelt det interne

numme 1.

Afmelding af handsaet

Pa basistelefonen:
© » & 9 Registrering
- Afmeld handszaet

Listen over tilmeldte enheder (interne enhe-
der) vises.

) Vaelg de interne enheder, der
skal afmeldes, og tryk pa [4.

Elji Indtast eventuelt den aktuelle
system-PIN-kode, og tryk pa
(0K}

Tryk pa displaytasten for at

bekraefte forespargslen.

Handsaettet afmeldes straks, ogsa selvom
det ikke er i standbytilstand.

Tilslutning / anvendelse af yderligere enheder

Segning efter handsaet
("paging")

Du sege efter tilmeldte hdndsaet med
basistelefonen.

Forudsaetning: der er tilmeldte interne
enheder pa basistelefonen. Der er maks.
oprettet to interne forbindelser mellem de
interne enheder.

g Abn listen over interne enheder.
Dit eget opslag pa listen er mar-
keret med <.

Seg handsaet
Veelg, og tryk pa [{4.

Alle tilgeengelige handsaet ringer samtidig

("Paging"), ogsa selv om ringetoner er

deaktiveret.

Et eksternt opkald afbryder ikke "paging".

Afslutning af segningen

P Tryk p& den rade Afbryd-tast[—] eller
loft / leg roret pa.

Du kan ogsa afslutte paging-opkaldet for tid
ved at trykke pa opkalds- eller afbrydtasten.

Paging-opkaldet afsluttes automatisk efter
ca. 30 sekunder.

Interne opkald

Interne samtaler over tilmeldte handsaet er
gratis.

Foretage et opkald til et bestemt
handsaet

g Start et internt opkald.

ﬁ! Indtast nummeret pa den
interne abonnent.

Hvis raret er lagt pa, aktiveres handfri-til-
stand pa basistelefonen.

Eller:

) Start et internt opkald.
=] Veelg interne abonnenter.
-~ Loft roret.
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Tilslutning / anvendelse af yderligere enheder

Hvis den interne abonnent ikke er tilgeenge-
lig (f.eks. uden for raekkevidde), eller opkal-
det ikke besvares eller der allerede er opret-
tet tre interne forbindelser, lyder
optagettonen.

Foretag opkald til alle interne
abonnenter (“opkald til alle”)

g Tryk leenge pa venstre side af
styretasten.

Der ringes op til alle handsaet.

Eller:

g Start et internt opkald.

Tryk pé stjerne-tasten

Eller:

g Start et internt opkald.

Til alle Veelg, og tryk pa

-~ Loft raret.

Der ringes op til alle handsaet.

Hvis ingen intern abonnent er tilgeengelig
eller der allerede er oprettet tre interne for-
bindelser, lyder optagettonen.

Afslutning af en samtale

-~ Leeg roret pa.

Viderestilling af samtale til et
handsaet

Du kan viderestille (forbinde) en ekstern
samtale til et andet handsaet.

Forudseetning: du forer en ekstern samtale.

g Abn listen over handsaet.
Den eksterne abonnent harer
ventemelodien, hvis den er akti-

veret (9
Hvis der er tilmeldt mere end et handsaet:
=) Veelg handszt eller Til alle, og
tryk pa 4.

Hvis den interne abonnent svarer:
» Oplys evt. om den eksterne samtale.

o~ /[—] Leeg raret p§, eller tryk p& den
rode Afbryd-tast.

Den eksterne samtale er nu viderestillet til
det andet handszet.
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Hvis den interne abonnent ikke svarer eller
er optaget, skal du trykke pa displaytasten
X8 for at vende tilbage til den eksterne
samtale.

Du kan ogsa leegge roret pa under viderestil-
ling, inden den interne abonnent svarer.

Hvis den interne abonnent derefter ikke sva-
rer eller er optaget, returneres samtalen
automatisk til dig.

Intern forespgrgsel/konference

Du taler med en ekstern abonnent og kan
samtidig ringe op til en intern abonnent for
at radfere dig, eller for at fore en konference-
samtale med alle 3 abonnenter.

Du erigang med at fgre en ekstern samtale:

g Abn listen over handsaet.
Den eksterne abonnent harer
ventemelodien, hvis den er akti-

veret (9

=] Hvis der er tilmeldt flere end et
handsaet: Vaelg handsaet, og tryk
pa 4.

Du har forbindelse til den interne abonnent.

Enten:

[T & Afslut samtale
Du har igen forbindelse til den
eksterne abonnent.

eller:

 Konfer. | Tryk pd displaytasten.

Alle 3 abonnenter er forbundet
med hinanden.

Hvis den interne abonnent ikke svarer:

b Tryk pd displaytasten XS for at vende
tilbage til det eksterne opkald.

Afslutning af konference

Hvis en intern abonnent trykker pa afbryd-
tasten (pa handsaettet) eller pd den rede
Afbryd-tast [— ] opretholdes forbindelsen
melle de gvrige interne abonnenter og den
eksterne abonnent.



Ekstern Bankepa-opkald under en
intern samtale

Tilslutning / anvendelse af yderligere enheder

Internt Banke pa-opkald under en
intern /ekstern samtale

Hvis du modtager et eksternt opkald under
en intern samtale, herer du en Banke pa-
tone (en kort tone). Ved Vis nummer vises
nummeret pa den, der ringer op, pa dis-
playet.

Du har felgende muligheder:

Afvisning af det eksterne opkald

Tryk pé displaytasten.

Banke pa-tonen slas fra. Du bevarer forbin-
delsen til den interne abonnent.

Ved opkald til en af basistelefonens VolP-
eller ISDN-forbindelser:

Den, der ringer udefra, herer optagettonen.
Ved opkald til den analoge fastnetforbin-
delse: Opkaldet signaleres fortsat pa de til-
meldte handseet.

Besvarelse af et eksternt opkald /
saette interne abonnenter pa hold
Tryk pé displaytasten.

Du har nu forbindelse med den, der ringer

udefra. Den interne samtale saettes pa hold.

Du har felgende muligheder:
& Skift mellem de to abonnenter:

» Skift mellem to abonnenter med (%).
& Tal med begge abonnenter samtidig:

» Tryk pa displaytasten [®II4 for at

oprette konferencen. Tryk pa displayt-

asten [F8N for at vende tilbage til at
skifte mellem opkald.

Afbryd intern samtale

«~ /[—] Leeg roret p§, eller tryk pé den
rode Afbryd-tast.

Det eksterne opkald signaleres som indga-

ende opkald pa basistelefonen. Du kan
besvare det (¥

Hvis en intern abonnent forsgger at ringe til
dig under en ekstern eller intern samtale
vises opkaldet pa displayet (internt Banke
pa-opkald). Du kan dog hverken afvise eller
besvare opkaldet.

Hvis du trykker pa en vilkarlig tast, forsvinder
visningen fra displayet.

Du skal afslutte den igangvaerende samtale
for at besvare det interne opkald. Det
interne opkald signaleres s& som saedvan-
ligt. Du kan besvare det.

Andring af navnet pa en
intern abonnent

Ved tilmeldingen tildeles navnene "INT 2",
"INT 3" osv. automatisk. Du kan andre disse
navne. Navnet ma maksimalt besta af

10 tegn. Det aendrede navn vises pa listen
over interne abonnenter.

g Abn listen over interne
abonnenter.
=] Veelg handsaet.
[ Abn menuen.
Omdgb
[ 1]

Indtast/aendr navnet.
Tryk pa displaytasten.
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Tilslutning / anvendelse af yderligere enheder

Andring af nummeret pa en
intern abonnent

Ved leveringen er det interne nummer INT 1
tildelt basistelefonen.

Et handsaet tildeles ved tilmelding automa-
tisk det laveste, ledige interne nummer 2-7.
Hvis alle pladser er optaget, overskrives
nummer 7, hvis dette handseet er i stand-
bytilstand. Du kan sendre det interne num-
mer for basistelefonen og alle tilmeldte
handsaet (1-7).

) Abn listen over interne abon-
nenter. Din egen enhed er mar-
keret med <.

[MIE  Abn menuen.

Tildel handsaet-nr.
Velg, og tryk pa [0[4.

) Veelg interne abonnenter.
< Vaelg nyt nummer.
@ < Gentag evt. proceduren for

gvrige interne abonnenter.
Serg for, at intet af de interne numre (1 til 7)
tildeles flere gange.
Til sidst:

Gem indtastningen ved at
trykke pa displaytasten.

Hvis et internt nummer tildeles flere gange,
herer du en fejltone.

» Gentag proceduren med et ledigt
nummer.

Information
Du kan vaelge mellem numrene 1 til 7. Det
interne nummer 8 er resereveret for et tele-
faxapparat, som evt. er tilsluttet fax-porten.
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Brug af Bluetooth-enheder

Din basistelefon kan kommunikere tradlast
med andre Bluetooth-enheder over
Bluetooth™.

Pa din basistelefon kan du tilmelde felgende
enheder over Bluetooth:
& et Bluetooth-headsaet,

# op til 5 Bluetooth-GSM-mobiltelefoner
eller dataenheder (pc, pda).

Inden du kan bruge dine Bluetooth-enhe-
der, skal du aktivere Bluetooth og derefter
tilmelde enhederne pa basistelefonen.

Ved andre anvendelser af telefonnumrene
skal forvalgsnummeret (lande- og omrade-
kode) veere gemt i basistelefonen

Du kan finde en beskrivelse af, hvordan du
skal betjene dine Bluetooth-enheder i
brugsanvisningerne til disse enheder.

Aktivér/deaktivér Bluetooth-
tilstand

© -+ % Bluetooth

Aktivering
Veelg, og tryk pé [ for at akti-
vere eller deaktivere Bluetooth-
tilstanden (M = aktiveret).

| standbytilstand viser basistelefonen, at
Bluetooth-tilstand er aktiveret, med symbo-
let $ pé overste linje (%

Nar Bluetooth er aktiveret, er din basistele-
fon synlig for alle Bluetooth-enheder i mod-
tageomradet (maks. 10 m), og basistelefo-
nen kan kommunikere med alle enheder,
som star pa listen "kendte enheder".

Alternativt kan du ogsa tildele en display-
eller funktionstast pa basistelefonen aktive-
ringen af Bluetooth-interfacet ( & .
Du kan derefter aktivere / deaktivere Blueto-
oth ved at trykke pa en knap.



Tilmelding af Bluetooth-enheder

Tilmelding af en Bluetooth-enhed betyder:
At spge efter en Bluetooth-enhde og at regi-
strere det pa listen over kendte enheder.

Listen over kendte enheder kan maks. inde-
holde 1 headszet og i alt 5 dataenheder /
mobiltelefoner.

—— Information
@ Hovis du tilmelder et headsaet, over-
skriver du derved et evt. tilmeldt
headsaet.

@ Hvisduanskeratanvende et headsaet
pa din basistelefon, der allerede er til-
meldt en anden enhed (f.eks. en
mobiltelefon), skal du deaktivere
denne forbindelse, for du starter pa
tilmeldingsproceduren.

& Alt efter hvilke Bluetooth-profiler
mobiltelefonen understatter, kan du
bade tilmelde den som dataenhed
og som mobiltelefon.

Sege efter Bluetooth-enheder

Afstanden mellem den basistelefon, der er i
Bluetooth-tilstand, og den aktiverede Blue-
tooth-enhed (headsaet, mobiltelefon eller
dataenhed) ma maks. veere 10 m.

Under segningen ignoreres indgaende
opkald.

@ & 3 Bluetooth & Sgger headset /
Seger mobil / Seger dataenhed

Hvis den ikke allerede er aktiveret, aktiveres
Bluetooth-tilstanden pa basistelefonen.
Segningen startes. Den kan tage op til

30 sekunder.

De fundne enheders Bluetooth-navne vises
pa en liste (evt. forkortet). Hvis der ikke
kunne findes frem til navnet pa en enhed,
vises enhedens adresse.

Information
Ved Seger dataenhed vises alle fundne
Bluetooth-enheder undtagen headsaet
pa en liste (ogsa multi service devices).

Tilslutning / anvendelse af yderligere enheder

Afbryd / gentag igangveerende
sggnhing

Afbryd segningen:

{Annullér|

Gentag evt. sggningen:
Tryk hertil i listen over fundne enheder

Mulighed
Gentag s@gning
Vaelg, og tryk pa [f[4.
Fa vist navn og adresse pa en fundet
enhed
Pa listen over fundne enheder:
=] Veelg opslag.
Infol Tryk pa displaytasten.

Navnet og adressen pa enheden vises. Til-
bage til listen med [¢]4.

Tryk pa displaytasten.

Pa displaytasten.

Tilfgje dataenheden / mobiltelefonen
listen over kendte enheder

Pa listen over fundne enheder:

(=) Veelg enheden, der skal
tilmeldes.

[MELE  Tryk pa displaytasten.

Godkend enhed

Vaelg, og tryk pa [f[4.
Hvis listen over kendte enheder indeholder
feerre end 5 dataenheder og mobiltelefoner:

E'E Indtast en vilkérlig PIN-kode
eller PIN-koden til den Blue-

tooth-enhed, der skal tilmeldes,
og tryk pé& 4.

For en dataenhed /GSM-mobiltelefon kan

du generelt indtaste en vilkarlig PIN-kode.

PIN-koden skal derefter ogsa indtaste pa

dataenheden /mobiltelefonen (handshake).

Enheden tilfgjes listen over kendte enheder.

Hvis listen over kendte enheder allerede
indeholder 5 dataenheder eller mobiltelefo-
ner, vises meddelelsen Vaelg den enhed, der
skal udskiftes, og tilknyt den nye. inden der
anmodes om PIN-koden. Du skal farst veelge
en enhed fra listen, som skal overskrives ved
tilmeldingen af den nye enhed.
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Tilslutning / anvendelse af yderligere enheder

» Hvis du trykker pé displaytasten [, til-
meldes enheden ikke. Basistelefonen
vender tilbage til listen over fundne
enheder.

» Tryk pd displaytasten [E], hvis du vil
erstatte en enhed pa listen. Der vises en
liste over tilmeldte (kendte) dataenheder
og mobiltelefoner.

» Vzelg den enhed, der skal overskrives, og
tryk pa displaytasten [{4.

For tilmelding af den nye enhed anmodes

du om at indtaste PIN-koden (se ovenfor).

Hvis tilmeldingen af den nye enhed mislyk-

kes, fjernes der ingen enhed fra listen over

kendte enheder.

Tilfaje headsaet pa listen over kendte
enheder

Pa listen over fundne enheder:
[=] Veelg headsaet.
[Pl  Tryk pa displaytasten.
Godkend enhed

Velg, og tryk pa [04.
Hvis headszettet overfarer PIN-koden 0000
(normalt den indstillede PIN-kode for head-
seettet), tilfgjes headsaettet direkte listen

over kendte enheder. Et tidligere tilmeldt
headszet afmeldes automatisk.

Hvis headsattet overfgrer en anden PIN-

kode ende 0000, anmodes du pa basistelefo-

nen om at indtaste PIN-koden.

ﬁi Indtast PIN-koden, og tryk pa
OKE

Enheden tilfgjes listen over kendte enheder.

—— Information

@ Listen over kendte enheder kan kun
indeholder et Bluetooth-headsaet.
Hvis du tilmelder endnu et headszet,
slettes det farste fra listen.

@ En multi service device kan bade til-
meldes som headsaet og som
dataenhed.
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Redigering af listen over kendte
enheder

Abn listen
[ -+ 3% Bluetooth
Kendte enheder
Vaelg, og tryk pa [[4.
Listen over kendte enheder vises.

Pa listen stdr forskellige symboler med fol-
gende betydning ud for hver enkelt navn pa
en enhed:

Symbol Betydning

¢ Bluetooth-headsaet

o Bluetooth-dataenhed
@ Bluetooth-mobiltelefon

Ved tilmelding af en Bluetooth-enhed gem-
mes alle Bluetooth-profiler, som enheden
understgtter (ikke kun den profil, der blev
segt efter).

En tilmeldt mobiltelefon kan derfor f.eks.
gemmes som dataenhed og som mobiltele-
fon pa listen over kendte enheder. Foran
dens navn star s& to symboler: @ og Gs3. Over
denne Bluetooth-forbindelse kan du
benytte mobiltelefonens GSM-linje, og du
kan ogsa udveksle vCards med mobiltelefo-
nen. Den aftalte PIN-kode er gyldig for
enhver form for Bluetooth-kommunikation.

Visning af opslag

Abn listen ¥ (7)) (veelg opslag)

Info Tryk pd displaytasten.
Navnet og adressen pa enheden vises. Du
gér tilbage med [0[4.

Afmelding af Bluetooth-enheder
Abn listen ¥ [§) (Vaelg opslag)

Mulighed |
Slet opslag

Vaelg, og tryk pa (4.
Bluetooth aktiveres i givet fald.

Tryk pa displaytasten.



—— Information

@ Hvis du afmelder en aktiveret Blueto-
oth-enhed, sa forseger den muligvis
at oprette sig selv pa ny som “ikke til-
meldt enhed”.

@ Hvis du afmelder det aktiverede
handsazet (= , aktiveres intet
andet mobiltelefon pa listen.

Andre / indtaste navnet pa en
Bluetooth-enhed

Abn listen ¥ [§) (Veelg opslag)

Enten:
[P  Tryk pa displaytasten.
Omdgb  Velg, og tryk pa [{[4. Bluetooth
aktiveres i givet fald.
Eller:
Info| Tryk pé displaytasten.
Tryk pé displaytasten.
Derefter:
- H /&ndr / indtast navnet.

Tryk pa displaytasten.

Navnet aendres lokalt pa basistelefonen. Ikke
pa Bluetooth-enheden.

Aktivering af tilmeldt mobiltelefon

Du kan i alt tilmelde op til 5 mobiltelefoner
over Bluetooth. Men kun en mobiltelefon
kan oprette forbindelse til basistelefonen:
den aktiverede mobiltelefon.

Aktiveret betyder:

& Hovis basistelefonen er i Bluetooth-til-
stand, kan mobiltelefonen oprette en
Bluetooth-forbindelse til basistelefonen
(f.eks. pa grund af et indgaende opkald).

& Ved forseget pa at foretage et opkald
over en GSM-forbindelse opretter
basistelefonen en forbindelse til
mobiltelefonen.

Forst efter tilmeldingen aktiveres den sidst
tilmeldte mobiltelefon automatisk. Den for-
inden aktiverede mobiltelefon deaktiveres.

Tilslutning / anvendelse af yderligere enheder

Du kan aktivere enhver af de gvrige mobilte-
lefoner pa listen over kendte enheder.

Abn listen ¥ [5)) (Veelg mobiltelefon)
Mulighed
Tilslut mobiltelefon

Veelg, og tryk pa [04.
Hvis det ikke er aktiveret, aktiveres
Bluetooth pa basistelefonen. Basistelefonen

opretter forbindelse til den tilmeldte
mobiltelefon.

Tryk pa displaytasten.

Den valgte mobiltelefon aktiveres. Dens
opslag pa listen over kendte enheder er mar-
keret med V.

Den hidtidig aktiverede mobiltelefon
deaktiveres.

Visning pa basistelefonens standby-
display

Hvis et headset eller en Bluetooth-mobilte-
lefon er forbundet med basistelefonen, vises
det tilsvarende symbol ((3, @) og 3 (= Blue-
tooth aktiveret pa den gverste linje af
displayet.

Afvisning / godkendelse af en ikke
tilmeldt Bluetooth-enhed

Hvis en Bluetooth-enhed, som ikke er regi-
streret pa listen over kendte enheder, forsg-
ger at oprette forbindelse til basistelefonen,
bliver du bedt om at indtaste Bluetooth-
enhedens PIN-kode pa displayet (bonding).

& Afvis

[—] Tryk kort pa den rede Afbryd-
tast.

¢ Godkend

ﬁ! Indtast PIN-koden til den Blue-

tooth-enhed, der skal godken-
des, og tryk pa [P[4.
Nar du har godkendt enheden, kan du
bruge den midlertidigt (dvs. sa leenge
den befinder sig i modtageomradet og
Bluetooth er aktiveret), eller du kan tilfgje
den listen over kendte enheder.
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Tilslutning / anvendelse af yderligere enheder

Efter bekraeftelsen af PIN-koden:

» Tryk pa displaytasten EE] for at fgje enhe-
den til listen over kendte enheder.

Eller:

» Tryk pé displaytasten [[§] for at anvende
enheden midlertidig.

—— Information
& Hvis du kun godkender tilmeldingen
af et headsaet midlertidig, slettes
headseettet pa listen over kendte
enheder ikke.

@ Huvis listen over kendte enheder alle-
rede indeholder 5 dataenheder /
mobiltelefoner, bliver du bedt om
forst at slette en enhed pa listen over
kendte enheder (&

Andring af basistelefonens
Bluetooth-navn

Du kan @ndre navnet pa basistelefonen,
som den evt. vil blive vist under pa en anden
Bluetooth-enhed.

© -+ 3 Bluetooth & Egen enhed
Navnet og adressen pa basistelefonen vises.

[ Endr] Tryk pa displaytasten. Bluetooth
aktiveres i givet fald.

% /&ndr navn.
Tryk pa displaytasten.

Brug af Bluetooth-headsaet

—— Information

@ Du kan bruge headsaet pa din basiste-
lefon, hvis de er udstyret med profilen
Headset eller Handsfree. Hvis begge
profiler er til rddighed, kommunikeres
der via handsfree-profilen.

& Etopkald kan kun startes fra
basistelefonen.
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Oprettelse af funktionstasten Headset

Hvis du pa din basistelefon vil foretage
opkald over et headsaet, skal du forst tildele
funktionen Headset en af basistelefonens
funktionstaster ( =

Anbefaling
Det anbefales ogsa at benytte funktions-
tasten Headset til overforsel og overta-
gelse af samtaler, hvis dit headsaet er
udstyret med en push-to-talk-tast.

Overtagelse / besvarelse af opkald via
headsaettet

Forudsaetning: Bluetooth er aktiveret, der er

oprettet forbindelse mellem Bluetooth-

headszettet og basistelefonen( =

# Du forer en samtale over basistelefonen
eller

# Du prover at oprette en forbindelse til en
abonnent eller

# Der signaleres et opkald pa basistelefo-
nen

» Tryk pa funktionstasten Headset pa
basistelefonen for at besvare opkaldet
via headszettet.

Information
Sadan indstiller du headseettets lyd-
styrke, =

Foretage opkald

» Indtast telefonnummeret pa basistelefo-
nen, og tryk pa funktionstasten Headset
pa basistelefonen.



Brug af dataenheder

Forudsaetning: Bluetooth er aktiveret. Data-
enheden er pa listen over kendte enheder
(markeret med &5, + ) eller midlerti-
dig forbundet med basistelefonen

>

Over Bluetooth kan du ogsa oprette en for-
bindelse mellem en pc, en pda eller en
mobiltelefon (som dataenhed) og
basistelefonen.

Du kan sa f.eks. udveksle opslag i telefonbo-
gen med dataenheden som vCards, synkro-
nisere pc'ens adressekartotek med basistele-
fonens telefonbog, indlaese ringetoner eller
pauseskaerme fra dataenheden i basistelefo-
nens media-pool samt starte udgaende
opkald med AT-kommandoer og besvare
indgdende opkald.

Pc-softwaren QuickSync medfalger ved
levering af telefonen (& . Dufinder
den pa den medfglgende cd.

QuickSync ger funktionerne tilgeengelig
for dig pa pc'en over en grafisk
brugergraenseflade.

Information
Hvordan du kan sende vCards til en Blue-
tooth-enhed eller modtage dem fra en
Bluetooth-enhed, kan laese pa

Tilslutning / anvendelse af yderligere enheder

Brug af GSM-mobiltelefoner
(Link2mobile)

Du kan fgre samtaler pa din basistelefon og /
eller et tilmeldt handszet over GSM-forbin-
delsen af din Bluetooth-GSM-mobiltelefon
(ringe op til eksterne abonnenter over mobi-
lens GSM-forbindelse eller modtage opkald
til GSM-forbindelsen), hvis felgende forud-
saetninger er opfyldte:
@ Bluetooth-tilstanden er aktiveret pa

basistelefonen og mobiltelefonen

>

@ Din GSM-mobiltelefon er tilmeldt basiste-
lefonen (= og er aktiveret
.’
@ Der er oprettet en Bluetooth-forbindelse
mellem basistelefonen og
mobiltelefonen.

# Mobiltelefonen er inden for basistelefo-
nens reekkevidde (mindre end 10 m).

& For udgaende opkald: Mobilnetforbin-
delsen er tildelt basistelefonen som
udgaende linje, eller basistelefonen kan
vaelge GSM-forbindelsen som udgdende
linje (=

# For besvarelde af indgdende opkald:
GSM-forbindelsen er tildelt basistelefo-
nen som indgdende linje (&

Der oprettes automatisk en forbindelse mel-
lem basistelefonen i Bluetooth-tilstand og
den aktiverede mobiltelefon inden for
reekkevidde:

# hvis der gar et opkald ind pa mobiltelefo-
nens GSM-forbindelse ( = ,

# hvis du forsgger at foretage et opkald
over GSM-forbindelsen (¥

Hvis Bluetooth-tilstanden er deaktiveret pa
basistelefonen:

» Abn listen over kendte enheder.

» Veelg aktiveret mobiltelefon (markeret
med V).

b Tryk pd displaytasten [TIELE.
P Veelg Tilslut mobiltelefon, og tryk pa [B[4.
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Tilslutning / anvendelse af yderligere enheder

Bluetooth aktiveres pa basistelefonen.
Basistelefonen opretter forbindelse til
den tilmeldte mobiltelefon.

—— Information
& Dukanogsa tildele denne funktion en
af basistelefonens funktionstaster,
= Tilslut mobiltelefon pa s. 124.

@ Hvis mobiltelefonen kommer uden
for basistelefonens Bluetooth-raekke-
vidde, ber du, sa snart du igen befin-
der dig inden for basistelefonens raek-
kevidde, manuelt genoprette forbin-
delsen mellem basistelefonen og
mobiltelefonen. Pa den made sikrer
du, at et GSM-opkald viderestilles til
basistelefonen eller viderestilles fra
basistelefonen til GSM-forbindelsen.

Manuel oprettelse af en forbindelse:

» Veelg mobiltelefonen palisten over
kendte enheder.

» Veelg [ - Tilslut mobilte-
lefon, og tryk pa [4.

Eller:

» Tryk pa funktionstasten Tilslut
mobiltelefon.

Simultane Bluetooth-forbindelser

Et headszet og en dataenhed / mobiltelefon
kan vaere forbundet med din basistelefon pa
samme tid.

Ved det skal man vzere opmaerksom pa

felgende:

& Pabasistelefonen kan Bluetooth-menuen
ikke abnes.

& Du kan bruge headsaettet og samtidig
starte et opkald, besvare et opkald eller
handtere et opkald via en mobiltelefon /
dataenhed.

@ Du kan ikke benytte headsaettet under
dataoverforsel via Bluetooth.
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Tilslutning af telefaxapparat
(ISDN)

Du kan tilslutte et telefaxapparat (ITU-T
gruppe 3) pa basistelefonens fax-port.

1. Fer den ene ende af tilslutningskablet til
telefaxapparatet bagfra gennem udspa-
ringen i kabinettet.

. Saet stikket i basistelefonens tilslutnings-

bgsning til telefaxapparater (maerket
FAX).

N

w

. Tilslut derefter tilslutningskablet til til-
slutningsb@sningen pa telefaxapparatet.



Information

Hvis du tilslutter en multifunktionsenhed

(fax / telefon) pa fax-porten, skal du veere

opmarksom pa felgende:

& Nar du lofter roret, herer du ingen
klartone.

¢ Ved indgaende opkald understottes

CLIP (= ikke.

# Hvis din telefonsvarer besvarer et
opkald til enhedens indgdende for-
bindelse, fortseetter telefonen med at
ringe.

& Hvis enhedens indgaende linje hver-
ken er tildelt basistelefonen eller et
héndsaet, tilfgjes opkaldene ikke til
opkaldslisterne.

& Interne funktioner, f.eks. "intern fore-
sporgsel under en ekstern samtale”
eller "intern viderestilling" understat-
tes ikke.

Du behgverikke at tilmelde telefaxapparatet
eksplicit pa basistelefonen. Det er automa-
tisk "tilmeldt", nar du slar fax-porten til pa
basistelefonen ( ,fabriksinstillingen
er "fra").

Nar du har sldet fax-porten til tilfgjes telefax-
apparatet med det interne navn INT 8 til
listen over interne abonnenter / enheder.

Alle basistelefonens ISDN-telefonnumre er
tildelt telefaxapparatet som indgaende lin-
jer. Konfigurationens farste telefonnummer
er tildelt telefaxapparatet som udgaende
linje. Du kan aendre tildelingen (=

Information
Hvis et telefonnummer kun er tildelt tele-
faxapparatet som indgdende linje, tilfo-
jes opkald til dette telefonnummer ikke
til opkaldslisterne (opslagene vil hverken
kunne laeses pa basistelefonen eller pa et
handsaet).

Tilslutning / anvendelse af yderligere enheder

Tilslutning og brug af et
headszet med ledning

Du kan tilslutte et headszet til basistelefonen
med en 2,5 mm jackstik.

Se den tilhgrende betjeningsvejledning for
yderligere oplysninger om dit headsaet.

Tilslutning af headseet

» Tildel en funktionstast pa basistelefonen
funktionen Headset ( & inden til-
slutning af headsaettet.

» Seet derefter headsaeettets jackstik i tilslut-
ningsbasningen pa siden af basistelefo-
nen (=

Overtagelse / besvarelse af opkald via

headsaettet

Forudsaetning:

# du forer en samtale over basistelefonen
eller

# du prover at oprette en forbindelse til en
abonnent eller

& der signaleres et opkald pa basistelefo-
nen

» Tryk pa funktionstasten Headset pa

basistelefonen for at besvare opkaldet via
headsaettet.

Information
# Du ber ogsé benytte funktionstasten
Headset, hvis dit headsaet er udstyret
med en P2T-tast.

@ Sadan indstiller du headsaettets lyd-
styrke, =&

@ Hvis der ogsa et Bluetooth-headset er
tilmeldt basistelefonen og hvis det er
inden for raekkevidde, overfgres sam-
talen / forbindelsen til Bluetooth-
headseettet. Bluetooth-headsaettet
har hgjere prioritet.

Foretage opkald

» Indtast telefonnummeret pa basistelefo-
nen, og tryk pa funktionstasten Headset.
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Indstilling af basistelefonen

Indstilling af
basistelefonen

Basistelefonen er forindstillet. Du kan aendre
disse indstillinger efter behov.

Indstillingerne, der beskrives i dette afsnit,
geelder for basistelefonen. Den tilsvarende
indstilling pa et tilmeldt handsaet aendres
ikke.

Hurtig adgang til funktioner
og numre

Du kan programmere de seks funktionsta-
ster pa hgjre side af basistelefonen og dis-
playtasten (i standbytilstand). Du kan tildele
hver af dem et telefonnummer (hurtigop-
kald) eller en af basistelefonens funktioner
samt aendre tildelingen.

Med et tryk pa tasten ringes der op til tele-
fonnummeret eller startes funktionen.

Andring af tildelingen for en tast

| standbytilstand:

» Tryk pa displaytasten eller funktionsta-
sten og hold den nede indtil der vises en
liste over mulige tastetildelinger.

Du kan veelge mellem fglgende funktioner:

Hurtig opkald
Tildel tasten et nummer fra din
telefonbog.

Telefonbogen dbnes.

P Velg et opslag, og tryk pa [{4.

Hvis du pa et senere tidspunkt sletter
eller redigerer opslaget i telefonbogen,
pavirker det ikke tildelingen til funktions-
tasten eller displaytasten.

Dvs. hvis telefonnummeret sendres, skal
du igen tildele tasten det opdaterede
opslag fra telefonbogen, som beskrevet
ovenfor.
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Veekkeur
Tildele tasten menuen til indstilling og
aktivering af veekkeuret (9

C% & & Organizer & Veaekkeur

Kalender
Abn kalenderen/indtast en ny aftale
> :
¥ 9% & Organizer % Kalender

Bluetooth
Aktivering/deaktivering af Bluetooth-til-
stand (&

Tilslut mobiltelefon
Aktivering af Bluetooth pa basistelefonen
og oprettelse af forbindelse til den aktive
Bluetooth-mobiltelfon (¥

Headset

Overtagelse eller besvarelse af samtale

via det tilsluttede headszet. Tasten simu-

lerer P2T-funktionen (push-to-talk). Du
skal tildele en tast Headset, hvis der skal
anvendes et headsaet uden P2T (med led-
ning eller via Bluetooth).

Tryk pa tasten

- nar der signaleres et opkald pa
basistelefonen og vil besvare opkaldet
direkte via headsaettet.

- for at fortseette en samtale, der blev
startet eller besvaret pa basistelfonen,
via headsaettet.

Hvis to headsaet er forbundet med

basistelefonen, et med ledning og et

Bluetooth-headsaet, har Bluetooth-head-

seettet en hgjrere prioritet. Headsaettet

med ledning kan da ikke benyttes.

Indsaet P

Tasten tilfgjer pause (et P) ved indtast-
ning af telefonnummeret (%



R-funktion

ISDN-forbindelser: ikke relevant

Analogt fastnet: tasten tilfgjer en flash

(et R) ved indtastning af et telefonnumer

> .

VolP-forbindelser: du kan tildele R-funk-

tionen via webkonfiguratoren (webside

Advanced Settings):

- forbinde to eksterne abonnenter med
hinanden (efter forespargsle, ved skift
mellem opkald)

eller

- med en udbyderspecifik funktion for
VolP-forbindelsen

Se betjeningsvejledningen til webkonfi-

guratoren pa den medfglgende cd.

Flere funktioner...

Du kan ogsa veelge mellem fglgende

funktioner:

& Sendeforbindelse

Tildeling af en alternativ indgdende linje

til tasten.

» Veelg et MSN pa listen over MSN'er
som (ekstra) udgaende linje for
basistelefonen, og tryk pa [{[4.

Tryk pa denne display- / funktionstast,

hvis den alternative udgdende linje skal

anvendes til det naeste opkald (i stede for
basistelefonens udgaende linje).
@ Linjevalg

Tildele en tast listen over konfigurerede

forbindelser.

Velg den udgaende linje til det naeste

opkald fra listen over udgaende linjer

> .
& Opkaldslister

Tildeling af opkaldslistemenuen til en

tast (= .

© + §2 Opkaldslister

& Skjul nr.

Deaktivering af overfarsel af telefonnum-

mer ved naeste opkald (=

Indstilling af basistelefonen

& Viderestil opk.
Tildele en tast menuen til indstilling og
aktivering /deaktivering af viderstilling af
opkal (¥
Forudsaetning: VolP-udbyderen under-
statter viderestilling af opkald.
© » @ Nettjenester

- Viderestil opk.

& E-mail
Abner e-mail-undermenuen til modta-
gelse og leesning af e-mails (&

© 9 ™ Messaging & E-mail
Infocenter

Abn Info Center, &bne listen over tilgaen-
gelige infotjenester (%

[E% - Tilfgj funktion = Infocenter

En displaytasts tildelte funktion: P& den
nederste linje pa displayet over displayta-
sten vises den valgte funktion eller navnet
pa telefonnummeret i telefonbogen (evt.
forkortet).

En funktionstasts tildelte funktion: Ved siden
af den pageaeldende tast pa indleegmaerket
kan du notere hvilken funktion, der er blevet
tildelt tasten.

Starte en funktion, ringe op til et
nummer

Nar basistelefonen er i standbytilstand:

» Tryk kort pa funktionstasten eller
displaytasten.

Alt efter tastetildeling:

@ Der ringes direkte op til et nummer
(Hurtig opkald).
# Funktionens menuen eller liste dbnes.
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Indstilling af basistelefonen

Andring af displaysprog

Du kan fa vist teksterne pa displayet pa for-
skellige sprog.

@ % £ Indstillinger & Sprog

Det aktuelle sprog er markeret med @ .
) Veelg sprog, og tryk pa [EXF1.
Det valgte sprog indstilles direkte.

Hvis du er kommet til at veelge et sprog, som
du ikke forstar:

B 2 () (09) B (2]

Tryk pa tasterne efter hinanden.

=) Veelg det @nskede sprog.
Tryk pé hgjre displaytast.

Indstilling af displayet

Indstilling af screensaver
(pauseskaerm) / diashow

Du kan i standbytilstand fa vist en screensa-

ver (pauseskaerm) pa basistelefonens

display.

Du har felgende muligheder:

& et billede fra Ressourceindeksens mappe
Screensaver (& )

@ alle billeder fra Ressourceindeksens
mappe Screensaver som et Slideshow

& dato og klokkeslaet som digital visning
(Digitalt ur)

& anlogt klokkeslzet
(Analogt ur - display af visere)

& informationer fra en infotjeneste (Info-
tjenester - vejret, horoskop m.m.). Vis-
ning af infotjenester skal veere aktiveret
via webkonfiguratoren.

Forudsaetning for visningen er, at basiste-
lefonen har forbindelse til internettet.

Infotjenestetyperne for din basistelefon
er indstillet pa Gigaset.net-serveren pa
internettet. Du kan aendre indstilling over
webbrowseren pa din pc (se betjenings-
vejledningen til webkonfiguratoren; Info
Services).
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Hvis der aktuelt ikke star oplysninger til
radighed, vises i stedet det digitale klok-
ksleet (Digitalt ur), indtil der igen er oplys-
ninger til radighed.
Sammen med oplysningerne kan der
vises displaytaster, som abner valgme-
nuen for Info Center.
Screensaveren erstatter displayet i stand-
bytilstand. Pa den made skjules kalenderen,
datoen, klokkeslaettet og navnet.
Screensaveren vises ikke i visse situationer,
f.eks. under en samtale, eller ved visning af
en statusmeddelelse.
Hvis der er aktiveret en screensaver, er
menupunktet Screensaver markeret
med M.
@ * £ Indstillinger & Skaerm
- Screensaver

Den aktuelle indstilling vises.

» Andring af indtastninger pa flere linjer:
Aktivering:
Veelg Til (screensaveren vises) eller Fra
(ingen screensaver).

Udvalg:
Vaelg screensaveren med &3 eller
Infol Tryk p4 displaytasten. Den
aktive screensaver vises.
(=)} Vaelg screensaver og tryk pé& [i4.
Gem| Tryk p& displaytasten.

Screesaveren aktiveres ca. 10 sekunder efter
at displayet er skiftet til tilstandbytilstand.
Hvis screensaveren skjuler displayet, sa tryk
kort pa den rade Afbryd-tast[—] for at f&
vist standbydisplayet.



Aktivering / deaktivering af
nyhedsticker

Du kan fa vist de for screensaveren Info-tje-
nester indstillede tekstinformationer fra
internettet (vejret m.m.) som nyhedsticker
pa standbydisplayet. Nyhedstickeren vises
pa den nederste linje pa standbydisplayet
(lige over displaytasterne). Slutningen pa et
gennemlgb af informationer og starten pa
det naeste gennemlgb adskilles med "+++".

Hvis du f.eks. har indstillet visning af kalen-
deren pa standbydisplayet, overskriver
nyhedstickeren de sidste to linjer (uger)

af kalenderen.

@ * £ Indstillinger & Skeserm

2 Infoticker (M = til)

Tickeren starter, nar telefonen skifter til
standbytilstand. Men, hvis der vises en med-
delelse pa standbydisplayet, vises nyheds-
tickeren ikke.

Indstilling af lysstyrke og
tidsstyring for displaybelysningen

Du kan indstille lysstyrken for displayet pa
din basistelefon og indtaste et tidsrum, hvor
displayet pa basistelefonen skal veere helt
slukket, f.eks. om natten.
Hvis displaybelysning en slukket, teendes
den igen ved forste tryk pa en vilkarlig tast
eller ved et indgdende opkald. Displaybelys-
ningen slukkes igen efter ca. 30 sekunder
efter sidste tastetryk.
@ + £ Indstillinger & Skaerm
- Belysning
Den aktuelle indstilling vises.
» Andring af indtastninger pa flere linjer:
Tidsstyring
Forudsaetning: dato og klokkeslaet er
indstillet.
Veelg Til eller Fra.

Felgende felter vises ved Tidsstyring =
Til.

Indstilling af basistelefonen

Display slukket fra:

Indtast klokkesleettet (4-cifret) for, hvor-

nar displaybelysningen i standbytilstand

skal slukkes.

Display slukket til:

Indtast klokkeslaettet (4-cifret) for, hvor-

nar displaybelysningen skal teendes igen.
Lys:

Indstil lysstyrken for displaybelysningen

med .

Du kan veelge mellem fem indstillinger

for lysstyrken (1 = lav — 5 = hgj lysstyrke;

f.eks. indstilling 3 = aafll).

b Tryk pé displaytasten [

Andring af lydstyrken for
handfri funktion/i
telefonrgret

Der er fem indstillinger for lydstyrken for
handfri funktion og telefonrgret sam lydstyr-
ken for et tilsluttet headseet med ledning.

I standbytilstand

@ -+ Flindstillinger & Lydindstilling
- Samtalelydstyrke

Der hgres en testtone.

© Indstilling af lydstyrken for
telefonreret.

=] Ga til linje Hojttaler:.

< Indstil lydstyrken for handfri
funktion.

Gem| Gem indstillingen ved at trykke

pa displaytasten.

Under en samtale

Du kan indstille lydstyrken under en samtale
med tasterne og[_=_]. Med hvert tryk
haeves hhv. seenkes lydstyrken et trin.

[ Gem| Tryk eventuelt pd displaytasten
for at gemme indstillingen
permanent.
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Indstilling af basistelefonen

Indstilling af ringetone

Indstilling af lydstyrke

Du kan veelge mellem fem lydstyrker (1 - 5;
f.eks. lydstyrke 3 = _gallll) og "Crescendo"-rin-
getone (6; lydstyrken @ges med hver ringe-
signal = .anlll ).
Du kan indstille lydstyrken forskelligt for fal-
gende funktioner.
4 Interne opkald og aftaler

(Aftaler & )

& Eksterne opkald

@ 9 Flndstillinger ¥ Lydindstilling
- Til ekst. opk. & Lydstyrke

< Indstil evt. lydstyrken forinterne
opkald og signalering af aftaler.

) Gé til den naeste linje.

< Indstil evt. lydstyrken for eks-
terne opkald.

Gem| Gem indstillingen ved at trykke

pa displaytasten.

Ved indstillingen lyder ringetonen i den
aktuelt indstillede lydstyrke.

Information
Du kan ogsa aendre lydstyrken med

tasterne og =], mens der signa-

leres et opkald pa basistelefonen.

Indstille ringetone (melodi)

Du kan veelge forskellige ringetoner eller en

vilkarlig lyd fra Media-Pool

Du kan indstille ringetoner for falgende

funktioner.

# Interne opkald

# For eksterne opkald til hver enkel af
basistelefonensindgaende linjer (Fastnet
eller MSN1 til MSN10, IP1 til IP6,
Gigaset.net)

& For eksterne opkald til GSM-forbindelsen
af en mobiltelefon, som er tilmeldt via
Bluetooth (< ; for GSM-forbindel-
sen vises efterfalgende telefonens Blue-
tooth-navn.
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Information

P3 basistelefonen kan du kun indstille
ringetoner (melodier) for de indgdende
linjer, som er tildelt til basistelefonen.

| standbytilstand:

@ * £ Indstillinger & Lydindstilling
- Til ekst. opk. & Melodier

®

=]

a
=)

Eller:

Veelg Interne opkald eller en
indgaende linje.

Veelg en melodi (ringetone) for
denne forbindelse.

Veelg evt. den naeste forbin-
delse, og indstil en melodi (rin-
getone) osv.

Tryk pa displaytasten for at
gemme indstillingerne.

Du kan ogsa indstille den samme ringetone
(melodi) for interne og alle eksterne opkald.

®

Veelg Alle opkald.
Vzelg melodi.
Tryk pa displaytasten.

Tryk pa displaytasten for at
gemme indstillingerne.

Indstilingen for alle opkald annulleres, nar
du aendrer indstillingen for en enkelt

forbindelse.




Tidsstyring for eksterne opkald

Du kan indtaste et tidsrum, hvori telefonen
ikke ma ringe ved eksterne opkald, f.eks. om
natten.

Forudsaetning: dato og klokkeslaet er
indstillet.

© % £ 9 Lydindstilling
- Til ekst. opk. & Tidsstyring

» Andring af indtastninger pa flere linjer:
Eksterne opkald:

Veelg Til eller Fra.
Fglgende felter vises kun ved Eksterne
opkald =Til.
Afbryd ringning fra:

Indtast starttidspunktet (4-cifret).
Afbryd ringning til:

Indtast sluttidspunktet (4-cifret).

» Tryk pa displaytasten [0

Information
Basistelefonen ringer ogsa i dette tids-
rum, hvis personer, som du har tildelt
deres egen melodi i telefonbogen (VIP),
ringer op.

Deaktivering af ringetone for
anonyme opkald

Du kan indstille basistelefonen, sa den ikke
ringer ved eksterne opkald, hvor telefon-
nummeret undertrykkes (anonymt opkald).

© % Z Indstillinger & Lydindstilling
- Til ekst. opk.
Anonyme opkald fra
Veelg, og tryk pa [ETH.
Hvis ringetonen for anonyme opkald er

deaktiveret, er Anonyme opkald fra
markeret med ™ .

Indstilling af basistelefonen

Deaktivering / aktivering af
ringetone

Du kan deaktivere ringetonen pa basistele-
fonen permanent eller kun for det aktuelle
opkald, inden du besvarer et opkald eller i
standbytilstand.

Du kan ikke genaktivere ringetonen under
en ekstern samtale.

Permanent deaktivering af ringetonen
Tryk leenge pa stjernetasten.

P3 displayet vises symbolet 2.

Genaktivering af ringetonen
Tryk laenge pa stjernetasten.

Deaktivering af ringetonen for det
aktuelle opkald

Aktivering / deaktivering af
pamindelsestone

Tryk pa displaytasten.

| stedet for ringetonen kan du aktivere en
pamindelsestone. Der hgres sa en kort tone
("Bip") i stedet for ringetonen.

Tryk laenge pa stjernetasten, og
inden for 3 sekunder:

Bip | Tryk pa displaytasten. Nu signa-
leres et opkald kun med en kort
pamindelsestone.

P4 displayet vises 4.
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Indstilling af basistelefonen

Aktivering / deaktivering af
servicetoner

Handsaettet bruger lyde til at gore opmaerk-
som pa forskellige begivenheder og til-
stande. Du kan aktivere eller deaktivere
felgende servicetoner uafhzaengigt af
hinanden:

& Tastetryk: Alle tastetryk bekraeftes.

& Kvitteringstoner:

- Bekraftelsestone (stigende tonese-
kvens): efter indtastning/indstilling,
og nar der gar en sms ind hhv. tilfgjes
et nyt opslag pa telefonsvarerlisten
eller opkaldslisten

- Fejltone (faldende tonesekvens): ved
indtastningsfejl

- Menusluttone: nar du nar til slutnin-
gen af en menu

| standbytilstand:

@ % £ Indstillinger - Lydindstilling
- Servicetoner

» Andring af indtastninger pa flere linjer:

Tasteklik:
Veelg Til eller Fra.

Bekraeft:
Veelg Til eller Fra.
[ Tryk pé displaytasten.

Aktivering / deaktivering af
ventemelodi

Ventemelodien hgres f.eks. ved skift mellem

opkald eller ved en forespgrgsel af den

abonnent, som du ikke aktivt forbundet

med.

@ % £ Indstillinger - Lydindstilling

- Musik pa hold

» Tryk pd displaytasten 31 for at
aktivere / deaktivere ventemelodien
(M = aktiver).
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Media-Pool

Media-Pool administrerer lyde, der kan
anvendes som ringetone, og billeder (CLIP-
billeder og screensavere), som du kan bruge
som opkaldsbilleder eller som screensaver;
forudsaetning: Vis nummer (CLIP). Media-
Pool kan administrere falgende medietyper:

Type Format
Lyde G.722 raw
Billeder BMP, JPG,

ikke animerede GIF

- CLIP-billede 190 x 144 pixel
- Screensaver 240 x 320 pixel
24-bit farvedybde for hver
Information

Pc-softwaren Gigaset QuickSync konver-
terer alle geengse formater (mp3, wma,
tiff) til de formater, der kraeves pa
basistelefonen (se ovenfor), og tilpasser
billedernes oplasning til Media-Pool.

Der er forindstillet forskellige lyde og bille-
der pa din basistelefon.

Du kan hgre de eksisterende lyde og fa vist
de eksisterende billeder.

Du kan hente egne billeder og lyde med
softwaren Gigaset QuickSync fra en en pc
> . Hvis der ikke er tilstraekkelig
hukommelse, skal du forst slette et eller

flere billeder eller lyde.

Fa vist screensavere / CLIP-billeder

@ - *XTilfgj funktion
- Ressourceindeks = Screensaver/
Billede-CLIP - (Velg opslag)

Info] Tryk pa displaytasten. Det mar-
kerede billede vises. Med tasten
(&) kan du skifte mellem
billederne.

Hvis du har gemt et billede i et ugyldigt fil-
format, far du en fejimeddelelse, efter at du
har valgt det.



Afspilning af lyd

(© & 3% Tilfgj funktion

- Ressourceindeks

< Lyd & (Veelg opslag)

Den markerede lyd bliver afspillet. Med

tasten (&) kan du skifte mellem lydene.

Du kan aendre lydstyrke under afspilningen:

» Indstil lydstyrken med tasterne /
[C=1, og tryk pa displaytasten [31.

Omdgbning / sletning af et
billede / en lyd

Du har valgt et opslag.
(Mulighed |

Du kan veelge felgende funktioner:

Abn menuen.

Slet opslag
Det valgte opslag slettes.

Omdeb
Rediger navnet (maks. 16 tegn), og tryk
pé [ Opslaget gemmes med det nye
navn.

Hvis et billede / en lyd ikke kan slettes, er
disse valgmuligheder ikke til rddighed.

Hvis du sletter en lyd, som anvendes som rin-
getone (melodi), anvendes i stedet stan-
dardmelodien.

Hvis du sletter et billede, som anvendes som
CLIP-billede eller screensaver, vises i stedet
Digitalt ur.

Kontrol af lagerplads

Du kan fa vist ledig hukommelse til Lyde og
billeder.
(% - 3% Tilfgj funktion
- Ressourceindeks
- Ledig hukommelse

Indstilling af systemet

Indstilling af systemet

Du kan foretage falgende indstillinger via
menuen pa basistelefonen, et tilmeldt hand-
st Gigaset SL78H, SL400H, S79H, eller via
basistelefonens webkonfigurator.

| det folgende beskrives betjeningen af
basistelefonen.

De fleste indstillinger kan du ogsa foretage
over et tilmeldt handsaet Gigaset SL78H,
SL400H eller S79H. Betjeningen af handsaet-
tet minder om betjeningen af basistelefo-
nen, kun menustrukturen er lidt anderledes.

Betjeningen via basistelefonens webkonfi-
gurator beskrives i betjeningsvejledningen
pa den medfglgende cd.

Manuel indstilling af dato og
klokkeslaet

Dato og klokkeslzet er ngdvendige, f.eks. for
at fa vist det rigtige klokkeslaet for indga-
ende opkald og for at kunne bruge vaekke-
uret og kalenderen.

Information
Adressen til en tidsserver pa internettet er
gemt pa basistelefonen. Dato og klokkeslaet
overfores fra denne tidsserver, hvis basesta-
tionen har forbindelse til internettet, og
synkroniseringen med tidsserveren er akti-
veret. Manuelle indstillinger overskrives.

Hvis dato og klokkeslaet endnu ikke er ind-
stillet pa basistelefonen, vises displaytasten
Tid §

Tid Tryk pa displaytasten.

Eller:

© * £ Indstillinger & Dato/tid

» Andring af indtastninger pa flere linjer:
Dato:
Indtast dag, méned og ar i et 8-cifret for-
mat ved hjzelp af tastaturet, f.eks.

for
den 14.01.2010.
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Indstilling af systemet

Klokkeslaet:
Indtast timer og minutter i et 4--cifret for-

mat via tastaturet, f.eks.
forkl. 7.15.

» Tryk pé displaytasten [ for at gemme
indtastningerne.

Beskyttelse mod uautoriseret
adgang

Beskyt basistelefonens systemindstillinger
med en system-PIN-kode, som kun du ken-
der. Du skal bl.a. indtaste system-PIN-koden,
nar du til- og afmelder et handsaet, ved
2&ndring af VolP-indstillingerne til det lokale
netvaerk, for at foretage en firmware-
opdatering og nar du gendanner
fabriksindstillingerne.

Andring af system-PIN-kode

Du kan aendre den indstillede, 4-cifrede
system-PIN-kode for basestationen (ved
levering: 0000) til en 4-cifret PIN-kode,

som kun du kender.

Nar du har oprettet en system-PIN-kode, kan
du fiernbetjene telefonsvareren ( &

@ & £ Indstillinger & System
- System-PIN

ﬁi Indtast evt. den aktuelle system-
PIN-kode for basistelefonen, og
tryk pa BI4.
ﬁ: Indtast den nye system-PIN-
u
kode.
OK| Tryk pé displaytasten.
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Indstilling af eget
forvalgsnummer

Hvis du vil overfare telefonnumre (f. eks. i
vCards), skal dit forvalgsnummer (lande-
kode, omradenummer) vaere gemt pa
basistelefonen.

Nogle af disse numre er allerede
forudindstillet.

@ + £ Indstillinger & Telefoni
- Omradekode

Kontroller, om det (for-)indstillede forvalgs-
nummer er korrekt.

» Andring af indtastninger pa flere linjer:

& Veelg / skift indtastningsfelt.
© Naviger i indtastningsfeltet.
Slet evt. tallet: Tryk pa
displaytasten.
‘ 'E Indtast tal.
Tryk pa displaytasten.
Eksempel:

Omradekode

International kode:

Lokal omrade kode:

—— Information
Indstillingen af landekoder er iseer ned-
vendig, hvis du forbinder en GSM-mobil-
telefon med basistelefonen via Blueto-
oth. Telefonnumre, der overfores fra
GSM-nettet, indeholder altid den inter-
nationale landekode, selv om der ringes
op inden for et land.

Hvis du senere vil ringe op til den, der rin-
gede op, f.eks. fra en opkaldsliste via en
af din telefons forbindelse, undertrykkes
landekoden ved nationale opkald.




Indstilling af basistelefonens
IP-adresse pa det lokale
netvaerk

Forudsaetning: din basistelefon er forbun-
det med en router eller en pc (¥

Basistelefonen skal have en IP-adresse, sa
det lokale netvaerk kan "genkende" den.

IP-adressen kan tildeles basistelefonen auto-
matisk (fra routeren) eller manuelt.

& Ved dynamisk tildeling tildeler routerens
DHCP-server automatisk basistelefonen
en IP-adresse. IP-adressen kan aendre sig
alt efter routerindstillingen.

@ Ved manuel/statisk tildeling tildeler du
basistelefonen en fast IP-adresse. Det kan
veere nedvendig, alt efter hvilken net-
veerksopsaetning du bruger (f.eks. hvis du
forbinder basistelefonen direkte med en
po).

Du kan ogsa foretage indstillingerne for det

lokale netvaerk via webkonfiguratoren.

Information
Ved dynamisk tildeling af IP-adressen
skal routerens DHCP-server veere aktive-
ret. Se betjeningsvejledningen til
routeren.

@ % /£ Indstillinger & System

- Lokalt netveerk

Elji Indtast evt. system-PIN-koden,

og tryk pa [0[4.

» Andring af indtastninger pa flere linjer:

IP-adressetype
Veelg Statisk eller Dynamisk.
Ved IP-adressetype Dynamisk:
Felgende felter viser de aktuelle indstil-
linger, som telefonen har modtaget fra
routeren.Indstillingerne kan ikke aendres.
Ved IP-adressetype Statisk:
Du skal manuelt angive IP-adressen og
undernet masken for basistelefonen

samt standardgatewayen og DNS-
serveren.

Indstilling af systemet

Ved IP-adressetype Statisk:

IP-adresse
Indtast den IP-adresse, som skal tildeles
basistelefonen (den aktuelle indstilling
overskrives).
192.168.2.1 er forindstillet.

Oplysninger om IP-adressen finder du i
ordlisten pa

Undernetmaske
Indtast undernetmaske, som skal tildeles
basistelefonen (overskriv den aktuelle
indstilling).
255.255.255.0 er forindstillet.

Oplysninger om undernetmasken finder
duiordlisten pa

DNS-server
Indtast IP-adressen for den foretrukne
DNS-server. DNS-serveren (Domain
Name System, = ) konverterer ved
oprettelsen af forbindelsen en servers
symbolske navn (DNS-navnet) til serve-
rens offentlige IP-adresse.
Her kan du angive din routers IP-adresse.
Routeren overfarer basistelefonens
adresseforesporgsler til DNS-serveren.

192.168.2.1 er forindstillet.

Standard-gateway
Indtast IP-adressen til standardgate-
wayen (= , hvormed det lokale
netvaerk er koblet pa internettet. Det er
normalt routerens lokale (private)
IP-adresse (f.eks. B. 192.168.2.1). Basiste-
lefonen skal bruge denne information for
at kunne fa adgang til internettet.
192.168.2.1 er forindstillet.

b Tryk pé [ for at gemme
indstillingerne.

Information
Du kan ogsa foretage indstillingerne for
det lokale netveerk via webkonfigurato-
ren (9 betjeningsvejledningen til web-
konfiguratoren pa den medfelgende cd).
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Indstilling af systemet

Oprettelse/sletning af ISDN-
forbindelser (MSN)

Forudsaetning: din basistelefon er tilsluttet
ISDN-nettet.

Din ISDN-forbindelse har to telefonlinje (B-
kanaler), som kan bruges samtidig. Du kan
oprette op til 10 personlige telefonnumre
(MSN'er) pa din basistelefon. Telefonnumre
tildeles dig af netudbyderen.

Information
Tildelingen af en MSN efter private auto-
matiske ISDN-bicentraler kan variere. Der
henvises til manualen til din private auto-
matiske bicentral for yderligere oplysnin-
ger om dette emne.

Hvis du endnu ikke har gemt aller numre
med installationsguiden (=& , kan du
gore det nu. Du kan til enhver tid starte
ISDN-guiden over menuen for at eendre
konfigurationen.

Alle numre, der gemmes efterfglgnede til-
deles automatisk basistelefonen, alle til-
meldte handsat og telefonsvarer 1 som
indgaende MSN.

Hvert nyt oprettet nummer far automatisk
en egen ringetone, som du kan a&ndre indi-
viduelt (&

Du kan oprette, eendre og slette MSN'er med
ISDN-guiden.

| standbytilstand:

© & FLindstillinger
= Forbindelsesassistent - ISDN

Tryk pé displaytasten for at
starte IDSN-guiden.
OK| Tryk pé displaytasten for at

bekraefte infoteksten.

Der vises en liste over allerede oprettede

MSN'er.

[ Endr] Tryk pé displaytasten for at
oprette flere MSN'er eller for at
@ndre indstillingerne for en
eksisterende MSN.
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Opret nyt MSN

=)} Vzelg linjen MSN - Navn for et
ledigt MSN-opslag.

ﬁ! Indtast MSN-navn (maks.
16 tegn) (valgfrit).

=] Gé til den tilhgrende linje MSN -
Nummer.

ﬁi Indtast MSN (maks. 20 tegn;
uden omraddenummer =
forvalg).

» Gentag evt. proceduren for flere MSN'er.

b Tryk pé displaytasten [€1] for at gemme
a@ndringerne.

Nar ISDN-guiden afsluttes, startes forbindel-
sesguiden, som du kan anvende til tildeling
af basistelefonens udgdende og indgdende
linjer, automatisk ( =

Information
Hvis du ikke opretter MSN'er, foretages
alle ISDN-opkal over ISDN-forbindelsens
hovednummer. P3 listen til valg af udga-
ende og indgaende linjer (% z.B. ,

) vises ISDN for forbindelsen.

Andring/sletningaf MSN

& Veelg MSN - Navn / MSN - Num-
mer for det MSN-opslag, der
skal eendres.

Slet hidtige navn/nummer.

ﬁi Indtast evt. nyt MSN-navn / nyt
MSN.

» Gentag evt. proceduren for flere MSN'er.
b Tryk pé displaytasten [ for at gemme
2&ndringerne.

Hvis du har slettet MSN'et og MSN-navnet
og ikke har indtastet nye veerdier, er MSN'et
slettet.

Hvis det slettede MSN var den udgdende
linje for enintern enhed, tildeles der
automatisk en ny udgaende linje til denne
interne enhed (MSN med det laveste
positionsnummer).



Konfiguration af VolP-
forbindelser

Du kan konfigurere op til seks VolP-forbin-
delser pa din telefon, dvs. du kan tildele din
telefon op til seks VolP-telefonnumre.

Du skal oprette en IP-konto (VolP-account)
for hver forbindelse hos en VolP-udbyder. Du
skal gemme adgangsdataene for IP-kontoen
pa telefonen. Det hjaelper VolP-guiden dig
med.

Start VolP-guiden:

Hvis din basistelefon er tilsluttet internettet
og ISDN, starter du VolP-guiden séledes:
@ + Llindstillinger

= Forbindelsesassistent - VolP

Hvis din basistelefon er tilsluttet internettet

og det analoge fastnet, starter du VolP-gui-
den séledes:

@ - Flindstillinger & VolP-assistent

| begge tilfeelde ses felgende visning pa
displayet:

IP-assistent

?

Start IP

installationsassistent?

VolP-guidens videre forlgb beskrives pa

For hver gang du kerer VolP-guiden, kan du
konfigurere / rekonfigurere enVolP-forbin-
delse (IP-konto).

» Start VolP-guiden igen, hvis du gnsker at

konfigurere / rekonfigurere endnu en
VolP-forbindelse.

Indstilling af systemet

Automatisk opdatering af VolP-
udbyderindstillingerne

Efter det forste download af VolP-
udbyderindstillingerne kontrollerer telefo-
nen hver dag, om der findes en nyere version
af din VolP-udbyders fil pa Gigaset-konfigu-
rationsserveren pa internettet. Hvis det er til-
feeldet, vises meddelelsen Der blev fundet
en ny profil. Vil du opdatere? pa basistelefo-
nens standbydisplay.

Tryk pé displaytasten for at
bekraefte forespargslen.

ﬁi Indtast evt. system-PIN-koden,
og tryk pé [4.

De nye data for din VolP-udbyder downloa-
des og gemmes pa telefonen.

Hvis du besvarer spargsmélet med [[], skif-
ter telefonen til standbytilstand. Telefonen
vil sa ikke laengere minde dig om den nye
profil. Meddelelsen vises forst igen, nar en
nyere version af udbyderdata er tilgeengelig.

En profilopdatering startes kun, hvis der pa
dette tidspunkt ikke udfgres en anden profil-
eller firmwareopdatering.

135



Indstilling af systemet

Tildeling af udgaende og
indgaende linjer til interne
abonnenter

Hvis du har konfigureret flere forbindelser

for dit telefonsystem, kan du:

& tildele hver abonnent en udgaende linje
eller lad ham veelge forbindelsen ved
hvert eksternt opkald (valg af linje).

# tildele hver abonnent en eller flere indga-
ende linjer. P4 enheden signaleres sa kun
de opkald, som garind pa en af de tildelte
linjer / forbindelser.

Tildeling af udgaende linjer

Forudsaetning: der er konfigureret flere tele-
fonnumre for din basistelefon.

@ - AFlindstillinger & Telefoni
- Sendeforbindelser
Der vises en liste over interne enheder

(basistelefon, handsaet, evt. telefaxapparat
INT8).

& Valg den interne, der skal tilde-
les en ny udgédende linje, og tryk
pé displaytasten [{[4.

< Veelg Veelg v. hvert opk eller en

forbindelse som udgaendelinje.
Der vises alle konfigurerede for-
bindelser med det navn, du har
angivet.

[ Tryk pé displaytasten for at
gemme aendringerne.

Veelg v. hvert opk er kun tilgaengelig, hvis
der er konfigureret mere end en forbindelse
pa basistelefonen.

Hvis du vaelger Veelg v. hvert opk, kan den
interne abonnent ved hver samtale veelge,
hvilket MSN han vil bruge til oprettelse af
forbindelsen.

Gigaset.net-forbindelsen kan ikke vaelges
som udgdende linje. Der ringes automatisk
op til Gigaset.net-numre (suffiks #9) via
Gigaset.net.
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—— Information
Hvis den udgaende linje af en intern
enhed slettes eller deaktiveres, tildeles
enheden alt efter tilslutning enten fast-
netforbindelsen eller det fgrste ISDN-
MSN i konfigurationen som udgaende
linje.

Hvis basistelefonen er tilsluttet ISDN og
der ikke er konfigureret et MSN, tildeles
den interne enhed ISDN-forbindelsens
hovednummer.

Foretage opkald via Bluetooth-GSM-
forbindelse

Hvis du vil foretage et opkald via GSM-for-
bindelsen af en mobiltelefon fra basistelefo-
nen, som er forbundet med telefonen via
Bluetooth, skal du enten veelge GSM-forbin-
delsen eller Vaelg v. hvert opk som udga-
ende linje.

For GSM-forbindelsen vises navnet pa
mobiltelefonen, som akutelt eller senest er/
war forbundet med basistelefonen, pa listen
over kendte enheder. Ved valget af den
udgaende linje vises altid navnet pa den
mobiltelefon, der aktuelt er forbundet med
basistelefonen.

Det samme geelder, hvis du vil oprette en
GSM-forbindelse via en handsaet, som er til-
meldt basistelefonen.

Tildeling af udgdende linje(r)

Forudsaetning: Der er konfigureret flere for-
bindelser / linjer for din basistelefon.

© + £lindstillinger & Telefoni
» Modtageforbindelser

Der vises en liste over interne enheder
(basistelefon, handsaet, lokal telefonsvarer,
evt. telefaxapparat INT8).

& Valg den interne, der skal tilde-
les en ny indgdende linje, og
tryk pa displaytasten [{4.



Der vises en liste over alle konfigurerede for-
bindelser / linjer og Gigaset.net-forbindel-
sen. For hver forbindelse / linje kan du veelge
Jaeller Nej.

o Vaelg Ja, hvis den tilhgrende for-
bindelse / linje skal veere indga-
ende linje for den interne
enhed. Vzaelg Nej, hvis den ikke
skal vaere indgaende linje.

=) G4 til naeste forbindelse / linje.

» Gentag disse to trin for hver forbindelse /

linje.
» Tryk pa displaytasten [€31] for at gemme
2&ndringerne.

Yderligere oplysninger om tildeling af indga-

ende linjer til de lokale telefonsvarere finder

du pa

—— Information

@ Nar der konfigureres en ny forbin-
delse, tildeles den alle interne enhe-
der og telelfonsvarer 1 som indga-
ende linje.

& Huvis en forbindelse er tildelt nogen
intern enhed som indgdende linje,
signaleres opkald til denne forbin-
delse ikke.

Besvare opkald til Bluetooth-GSM-
forbindelse

Hvis du vil besvare opkald til din mobils
GSM-forbindelse, som er forbundet med
telefonen via Bluetooth, sa skal du vaelge
GSM-forbindelsen som indgaende linje. For
GSM-forbindelsen vises navnet pa mobilte-
lefonen pa listen over kendte apparater.
Lignende gzelder, hvis du vil besvare samta-
ler over GSM-forbindelsen via et handsaet,
som er tilmeldt basistelefonen.

Indstilling af systemet

Opdatering af
telefonfirmware

Forudsaetning: basistelefonen har forbin-
delse til internettet (dvs. er tilsluttet en rou-
ter, & ).

Basistelefonens firmware kan opdateres
efter behov.

Firmwareopdateringen downloades som
standard direkte fra internettet. Den
pagaldende webside er indstillet pa
basistelefonen.

Forudsaetning:
Basistelefonen er i standbytilstand, dvs.:
& Der foretages ikke et opkald.

# Der eringen intern forbindelse til / mel-
lem tilmeldte hédndsaet.

# Basistelefonens menu er ikke aben pa
noget handsaet.

Manuel start af
firmwareopdatering

@ + £ Indstillinger & System
Softwareopdatering
Vaelg, og tryk pa [[4.
E'E Indtast evt. system-PIN-koden,
og tryk pé [{[4.
Basistelefonen opretter en forbindelse til
internettet.

Tryk pa displaytasten for at
starte firmwareopdateringen.

— Information
& Firmwareopdateringen kan tage op il
3 minutter.

& Ved opdateringer pa internettet kon-
trolleres det, om der findes en nyere
version af firmwaren. Hvis det ikke er
tilfeldet, afbrydes processen, og du
modtager en meddelelse om det.
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Indstilling af systemet

Automatisk opdatering af
firmwaren

Din basistelefon kontrollerer hver dag, om
der findes en nyere firmwareversion pa
Gigaset-konfigurationsserveren pa internet-
tet. Hvis det er tilfeeldet, vises meddelelsen
Der er fundet ny firmware. Vil du opdatere?
pa basistelefonens standbydisplay.

Tryk pa displaytasten for at
bekreefte forespeargslen.

Firmwaren overfores til basistelefonen.

Hvis du besvarer forespargslen med [,
skifter basistelefonen til standbytilstand.
Basistelefonen vil sa ikke laengere minde dig
om denne firmwareopdatering. Meddelel-
sen vises fgrst igen, nar en nyere version af
firmware er tilgaengelig som download. Du
kan dog ogsa foretage firmwareopdaterin-
gen manuelt (9

—— Information
Hvis basistelefonen ikke har forbindelse
til internettet pa det tidspunkt, hvor det
skal kontrolleres, om der er ny firmware
(f.eks. fordi routeren er slukket), gen-
nemfgres kontrollen, sé snart basistelefo-
nen igen har forbindelse til internettet.

Du kan deaktivere den automatiske versi-
onskontrol via webkonfiguratoren.

Understgttelse af repeater

Du kan @ge din basistelefons reekkevidde og
modtagestyrke med en repeater. For at gore
det skal du aktivere repeater-funktionen.
Dette vil afbryde samtaler, som pa det givne
tidspunkt feres via basistelefonen.

Forudsaetning: Eco-tilstand(+) er
deaktiveret.

@ & £ & System & Repeater-tilst.

[ Endr| Tryk pé displaytasten for at akti-
vere/deaktivere repeater-funkti-
onen (M = aktiver).

Tryk pé displaytasten for at
bekrzefte forespargslen.
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— Information

# Understottelse af repeater og Eco-til-
stand / Eco-tilstand+ (&
udelukker hinanden, d vs. at begge
funktioner ikke kan anvendes
samtidig.

# Den krypterede overfgrsel, som er
aktiveret fra fabrikken, bliver deakti-
veret ved aktivering af repeateren.

Aktivering / deaktivering af
DECT-interface

Hvis du deaktiverer DECT-interfacet, afbry-
des radioforbindelsen mellem basistelefo-
nen og tilmeldte handsaet / repeatere. Hand-
seet / repeatere er "asynkrone" i forhold til
basistelefonen. Du kan ikke oprette forbin-
delse til basistelefonen; der signaleres ingen
opkald. Handsaettene / repearerne forbliver
dog tilmeldt basistelefonen og synkronise-
res igen med basistelefonen, nar du aktive-
rer DECT-interfacet igen.

@ * Findstillinger & System
- DECT-interface

[ Endr| Tryk pa displaytasten for at akti-
vere / deaktivere DECT-interfa-
cet (M = aktiveret)

Nar der ikke leengere er tilmeldt handseet og
repeatere pa basistelefonen, deaktiveres
basistelefonens DECT-interface automatisk.
Hvis du derefter saetter basistelefonen i til-
meldingstilstand (= for at tilmelde
handsaet / repeatere igen, aktiveres DECT-
interfacet igen automatisk.




Aktivering / deaktivereing af
en faxport (ISDN)

Forudsaetning: din basistelefon er tilsluttet
ISDN

Du kan tilslutte et telefaxapparat til telefo-
nens fax-port. Du skal aktivere fax-porten
for at tilmelde telefaxapparatet pa
basistelefonen.

Ved levering er fax-porten deaktiveret.

Nar du aktiverer fax-porten, opfattes den
som tilmeldt. Fax-porten / det tilsluttede
telefaxapparat tildeles det interne nummer
8. Pa listen over interne enheder vises INT 8
(0gsa, selv om der ikke er tilsluttet et
telefaxapparat).

@ & Flndstillinger & System
- FAX Port

[ Endr] Tryk pé displaytasten for at akti-
vere/deaktivere fax-porten
(M = aktiveret).

Sadan tilslutter du et telefaxapparat,
+

Nulstil basistelefonen til
fabriksindstillinger

De individuelle indstillinger nulstilles.
Ved nulstillingen

& forbliver handsaettene tilmeldte,
@ nulstilles system-PIN-koden ikke.

Folgende indstillinger nulstilles (de med “*)”

markerede indstillinger skal du foretage via

webkonfiguratoren):

@ De angivne ISDN-MSN'er og VolPforbin-
delser (bliver slettet)

& Ttildelingen af indgdende og udgaende
linjer

@ Indstillinger for ringetoner (melodier) og
lydstyrker

@ Indstillinger for vaekkeur og aftaler

Lydindstillinger for VolP-forbindelser *)

& DTMF-indstillinger *)

*

Indstilling af systemet

Eget forvalgsnummer

Indstillinger for det lokale netvaerk
Navnene pa handsaettene
SMS-indstillinger (f.eks. SMS-centre)

Eco-tilstand og Eco-tilstand+ bliver
deaktiveret

lindstillinger for tilslutning til
telefonanlaeg

& Indstillinger for telefonsvarerne, egne
meddelelser slettes.

# Funktionerne, der er tildelt til funktions-
og displaytaster samt tasten

& Indstillinger for nettjenester: viderestil-
ling af opkald, viderestilling af samtaler
(ECT)

Felgende lister slettes:

& SMS-lister

& Opkaldslister

& Telefonsvarerlister

@ » £ & System & Nulstil

L 2R 2K R 2R 4

L 4

ﬁ: Indtast system-PIN-koden, og
tryk pa (4.
Tryk pa displaytasten.

Efter nulstillingen genstartes basistelefonen.

Installationsguiden startes (

Hentning af basistelefonens
MAC-adresse

Alt efter netvaerkskonfiguration skal du
muligvis angive basistelefonens MAC-
adresse (f.eks. pa routerens adgangsliste).
Du kan hente MAC-adressen pa
basistelefonen:

| standbytilstand:

[} Abn menuen.

Tryk pa tasterne efter hinanden.
MAC-adressen vises.

Tilbage til standbytilstand.
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Indstilling af systemet

Andring af
standardforbindelse

Du kan tilslutte din basistelefon internettet
(DSL-forbindelse) for at foretage opkald via
VolP, og desuden tilslutte det en almindelig
telefontilslutning - til ISDN eller det analoge
fastnet. Din telefon registrerer automatisk
hvilket net den er forbundet og aendrer sin
konfiguration tilsvarende.

Information
Tilslut ferst telefonen til telefontilslutnin-
gen og forst derefter til lysnettet.

Hvis du eendrer telefonens tilslutning fra
ISDN til fastnet eller omvendst, vises felgende
meddelelse:

Netveerkss@gning

1

Din telefon
forbindelse

er blevet aendret

» Tryk pa displaytasten [o]d for at starte
genkendelse af netvaerk.
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Efter genkendelsen af netvaerk vises fol-

gende pa displayet:

Tilpas systemkonfigurationen til fastnet?
Eller:

Tilpas systemkonfigurationen til ISDN-

net?

» Hvis nettet blevgenkendt korrekt, skal du
trykke pé displaytasten [FE.

Hvis genkendelse af netvaerk skal udferes

igen, skal du i stedet trykke pa displaytasten

[Nej !

Hvis du har bekraeftet den forsldede telefon-

tilslutning med JiE] skal telefonens tilslut-

ningsspecifikke systemindstillinger forst

nulstilles, sa konfigurationen af telefonen

kan tilpasses den aendrede tilslutning.

Folgende vises:

Netveerkssegning

i

Alle systemind
stillinger nulstilles til

fabriksindstillingerne

» Tryk pa displaytasten RE] for at starte
nulstillingen.

Alle ngdvendige systemindstillinger nulstil-
les. F.eks. nulstilles IP- og VolP-indstillin-
gerne ikke, handszettene forbliver tilmeldte.



Hvis der ikke var konfigureret VolP-forbin-
delser pa basistelefonen fgr sendringen af til-
slutningen, startes installationsguider for
den aktuelle tilslutning efter nulstillingen
(se tabellen nedenfor).

Tilslutning | Guider i felgende
reekkefolge

ISDN og VoIP  |ISDN-guide
IP-guide

Registreringsguide
Forbindelsesguide

Fastnet og VolIP

IP-guide
Registreringsguide

Forbindelsesguide

—— Information
@ Hvis du trykker pa displaytasten
[EFH eller trykker kort pa den rade

For guidens forlgb, se

Afbryd-tast[— |, kommer du tilbage
til den forrige displayvisning.

Du kan afbryde hele forlgbet ved at
trykke leenge pa den rede Afbryd-tast

Telefonindstillingerne andres sa ikke.
Du kan fortsaette brugen af telefonen,
hvis du igen tilslutter den den tidli-
gere forbindelse.

Hvis telefonen alligevel skal bruges
med en "ny" forbindelse, skal du nul-
stille den (- . Derefter startes
guiderne for den nye forbindelse.

Indstilling af systemet
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Tilslutning af basistelefonen til et telefonanleeg

Tilslutning af
basistelefonen til et
telefonanlaeg

De fglgende indstillinger er kun ngdven-
dige, hvis det kraeves af telefonanlaegget, se
betjeningsvejledningen til telefonanleegget.

—— Information

@ Du kan ikke sende eller modtage sms-
beskeder pa telefonanlaeg, der ikke
understgtter Vis nummer.

& Tildelingen af en MSN efter private
automatiske ISDN-bicentraler kan
variere. Der henvises til manualen til
din private automatiske bicentral for
yderligere oplysninger om dette
emne.

Gem forvalgsnummer

Du kan gemme forvalgsnumre: et til opkald
via ISDN eller fastnet og et til opkald via VolP.
Forudsaetning: ved anvendelse af telefon-
anleeg skal du ved eksterne samtaler indta-
ste et forvalgsnummer foran nummeret,
f.eks."0".
C® % £ & Telefoni % Omrade-nr.
» Andring af indtastninger pa flere linjer:
Anvend ekstern linje med:
For opkald via ISDN eller det analoge fast-
net:indtast eller rediger forvalgsnummer
(maks. 3 cifre).
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Til:
Angiv, hvornar forvalgsnummret skal
foranstilles ved opkald via ISDN eller
fastnettet:
Opkaldslister
Forvalgsnummeret foranstilles numre,
som veelges fra en af folgende lister pad
basistelefonen eller et hdndseet:
- sms-listen,
- listen over besvarede opkald,
- listen over mistede opkald,
- en telefonsvarerliste.
Alle opkald
Forvalgsnummeret foranstilles alle
numre, som vaelges pa basistelefonen
eller et handsaet.
Fra
Forfalgsnummeret for ISDN/fastnet deak-
tiveres. Det foranstilles intet
telefonnummer.

Anvend ekstern IPlinje med:
For opkald via VolP-forbindelser: indtast
eller rediger forvalgsnummer (maks.
4 cifre).

Til:
Angiv, hvornar forvalgsnumret skal
anvendes ved opkald via VolP:
Opkaldslister
Ved valg fra en sms-liste, listen over
mistede opkald, listen over besvarede
opkald eller telefonsvarerlisten.
Alle opkald
Ved alle numre, der vaelges pa basistele-
fonen eller et handsaet.
Fra

Ved opkald via en VolP-forbindelse skal
der ikke anvendes et forvalgsnummer.

Gem| Tryk pa displaytasten.

Information
Forvalgsnummeret foranstilles aldrig
ved ngdopkald og numene for sms-
centre.




Indstilling af pausetider
(fastnet)

Redigering af pausen efter
opkaldsstart

Du kan indstille pausens leengde fra roret lof-
tes »~ til afsendelsen af telefonnummeret.

C» Abn hovedmenuen.
Tryk pa tasterne efter hinanden.
ﬁi Indtast et tal for pausens

leengde (1 =1 sek.; 2 =3 sek,;
3 =7 sek.), og tryk pa 4.

Redigering af pausen efter
R-tasten

Du kan andre pausens leengde, hvis dit tele-
fonanlaeg kraever det (se betjeningsvejled-
ningen til telefonanlaegget).

C» Abn hovedmenuen.
Tryk pa tasterne efter hinanden.
Eﬁ! Indtast et tal for pausens

laengde (1 =800 ms;
2 =1600 ms; 3 =3200 ms),
og tryk pa [{[4.

Redigering af opkaldspause
(pause efter forvalgsnummer)

o Abn hovedmenuen.
Tryk pa tasterne efter hinanden.
ﬁi Indtast et tal for pausens

leengde (1 =1 sek.; 2 = 2 sek.;
3=3sek,;4=06sek), og tryk
pa [I3.

Tilslutning af basistelefonen til et telefonanleeg

Tilfej opkaldspause:

» Tildel en af de programmerbare taster
funktionen Indsaet P (&

» Trykved indtastning af telefonnummeret
pa det sted, hvor der skal tilfgjes en
opkaldspause sa leenge funktionstasten,
indtil der vises et P pa displayet (i ca.

2 sek.).

Indstilling af flashtid (fastnet)

Ved levering er telefonen indstillet til at blive
anvendt med tilslutning til en hovedledning
(flashtid = 250 ms). For brug sammen med
telefonanlaeg kan det veere nedvendigt at
aendre denne vaerdi,se betjeningsvejlednin-
gen til dit telefonanlaeg.
C» % £ & Telefoni = Flashtider
(=] Vaelg flashtid, og tryk p&
(@ = indstillet vaerdi). Mulige
veerdier:
80 ms, 100 ms, 120 ms, 180 ms,
250 ms, 300 ms, 400 ms, 600 ms,
800 ms.

Viderestilling af en samtale
(ISDN) - ECT (Explicit Call
Transfer)

Ved nogle ISDN-telefonanlaeg forbindes de
to numre ikke med hinanden ved viderestil-
lingen af en samtale, hvis du laegger reret pa

.1 sa tilfzelde skal du aktivere denne
funktion . Se ogsa betjeningsvejled-
ningen til dit telefonanlaeg.
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Tilslutning af basistelefonen til et telefonanleeg

Centrex (ISDN)

Hvis din basistelfon er en del af et Centrexsy-
ste, kan fglgende funktioner benyttes:

Calling Name Identification (CNI)

Ved indgdende opkald fra gvrige Centrex-
abonnenter vises nummeret og navnet pa
den, der ringer op, pa displayet.

Message Waiting Indication (MWI)

Nye opkald pa opkaldslisten vises med sym-
boler (& pa displayet. Beskedtasten
blinker.

Opkaldsmetoder/-
muligheder (ISDN)

Funktionen Keypad muligger styringen af
bestemte funktioner med indtastning af pa
hinanden fglgende tegn eller tal.
Funktionen Keypad skal aktiveres, nar din
basistelefon tilsluttes et ISDN-telefonanlaeg
eller en telefoncentral (f.eks. Centrex), hvis
styring ligeledes foregar via en Keypad-pro-
tokol. | den forbindelse sendes talllene / teg-
nene 0-9, ¥, # som Keypad-informationsele-
menter. Kontakt din serviceudbyder for at
hgre nermere om, hvilke informationer og
koder du kan sende.

Indstillingsmuligheder

Du har mulighed for at skifte mellem indstil-
lingerne Autom. tonevalg, Auto. tastatur
og Valg af * og #.
Autom. tonevalg
Nar almindeligt opkald er slaet til, sendes
* og # ikke under opkaldet og der skiftes
ikke til Keypad ved indtastning af * og #.
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Auto. tastatur
Med denne indstilling skifter signalerin-
gen und opkald automatisk til Keypad
efter indtastning af * eller #. Det automa-
tiske skift kraeves for kommandoer til
telefoncentralen eller telefonanlaegget.
Valg af * og #
Nar Valg af * og # er slaet til, sendes teg-
nene * og # under opkaldet som kom-
mandoer til telefoncentralen eller
telefonanlaegget.

Uafhaengigt af indstillingsmulighederne

ovenfor, skiftes der efter opkaldet hhv. sam-

talen automatisk til DTMF-signalering, f.eks.

til fjernstyring af en telefonsvarer.

@ ¥ /£ Indstillinger & Telefoni

< Opkaldsmetode

=] Veelg indstilling, og tryk pa
2T, f.eks. Autom. tonevalg
(@ =til).

Aktivering / deaktiverin af Keypad
under et opkald

Udover de ovenfor beskrevne vedvarende
indstillinger har du desuden mulighed for
0gsa at skifte midlertidigt til Auto. tastatur.

Indstillingen gaelder kun for den aktuelt
forte eksterne telefonsamtale, og nulstilles
automatisk, nar samtalen afsluttes.
Alt efter, om Auto. tastatur er aktiveret, slar
du Auto. tastatur til eller fra under samtalen.
[Mulighed |
Auto. tastatur

Vaelg, og tryk pa A (M = til).

Abn menuen.



Kundeservice og Assistance

Har du spergsmal? Som Gigaset kunde kan du drage fordel af vores mange service tilbud. Du
kan finde hjzelp hurtigt i denne Bruger Manual og i service siderne pa vores Gigaset online
portal.

Veerre venlig at registrere din telefon lige efter kab pad www.gigaset.com/dk/service sé kan vi
give dig endnu bedre service i tilfeelde af spergsmal med personlige brugerkonto kan du kon-
takte vores kundeservice via email.

I degnet online service www.gigaset.com/dk/service

Du kan finde:

Ekstensiv information om vores produkter

Spergsmal og Svar (FAQ)

Negleord sagning for hurtigt at finde emner.

Kompeatibilitetsdatabase: Find ud af hvilke Base stationer passer med hvilke Handset
Produktsammenligning: Sammenlign specifikationer af forskellige produkter med hinanden
Download bruger manualer og software opdateringer

Email skema for contact til Kundeservice

L 2R 2R R K IR B 4

Vores medarbejdere er klar pa telefonlinien for mere avancerede spargsmal, eller direkte hjzelp.
| tilfaelde af - Reperation eller garanti reclamation:

Kundeservice Danmark 35 25 86 00

Prisen for opkald til Dansk Support er det samme som opkald til fastnet numre.

Bemaerk, hvis Gigaset produktet ikke er solgt af autoriserede forhandlere i Norden, ma produk-
tet ikke bruges i Norden . Det er tydeligt angivet pa aesken naerheden til CE-maerket samt i bun-
den af basen for, hvilket land / lande, at udstyret er blevet udviklet til. Hvis udstyret er anvendt
i strid med dette rad, med instruktioner i vejledningen og pa selve produktet, kan det have ind-
flydelse pa betingelserne for garanti eller garantikrav (reparation eller ombytning af produktet).

For at gere brug af garantien, at produktet skal keberen indsende en kvittering, der viser datoen
for kebet (dato, fra hvilken den type varer, det omhandler Garantiperioden starter) og er blevet
kabt.
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Spgrgsmal og svar

Hvis brugen af din telefon giver anledning til
spergsmal, star vi til rddighed pa

www.gigaset.com/service

24 timeridegnet.| den falgende tabel finder
du desuden en liste med ofte forekom-
mende problemer og mulige lgsninger.

Tilmeldings- eller forbindelsesproblemer med
et Bluttooth-headsaet.

» Gennemfer nulstilling pa Bluetooth-headsaet-
tet (se brugsanvisningen til dit headsaet).

» Slettilmeldingsdataene pa basistelefonen ved
at afmelde apparatet ( =

» Gentag tilmeldingsproceduren ( =

Basistelefonen ringer ikke.

1. Ringetonen er sldet fra.
» Aktiver ringetonen (9

2. Viderestilling af opkald er indstillet til "Straks".

» Deaktiver viderestilling af opkald
HY

3. Linjen, som opkaldet kommer ind p3, er ikke
tildelt basistelefonen som indgaende linje.
» Redigering af tildelingen af indgaende lin-
jer (= .

Pa displayet vises "Afprov telefonforbindelsen".

Stikket til telefonnettet er muligvis ikke sat i.
» Kontroller telefontilslutningen ( 9

Displayet viser ikke noget.

1. Basistelefonen er ikke tilsluttet lysnettet.
» Kontroller stramudtag (&

2. Displaybelysningen er slukket, fordi en tidssty-

ring blev sl3et til (= .

» Tryk pé en vilkarlig tast pa basistelefonen
for midlertidigt at teende for
displaybelysningen.

Eller:

» Deaktiver tidsstyringen (=

Du herer ingen ringe-/klartone fra fastnettet.

Telefonkablet, som medfulgte ved levering, blev

ikke anvendt eller muligvis defekt.

» Udskift telefonkablet. Ved keb i en specialfor-
retning skal du serge for at stikkonfiguratio-
nen er korrekt (=

Telefonen ringer ikke efter oprettelse af ISDN-
telefonnummmeret (MSN).

Omradenummeret blev gemt med MSN.
=+ Gem MSN uden omradenummer.

Der eringen forbindelse mellem basistelefonen
og handsaettet.

1. Handszettet er uden for basistelefonens
reekkevidde.

» Reducer afstanden mellem handsaet og
basistelefon.

2. Basistelefonens reekkevidde er reduceret, fordi
Eco-tilstand er aktiveret.
» Deaktiver Eco-modus (= ,eller
reducer afstanden mellem handszet og
basistelefon.

3. Handsaettet er ikke tilmeldt basistelefonen
eller blev afmeldt ved tilmeldingen af et ekstra
handsaet (mere end 6 DECT-tilmeldinger).

» Tilmelding af handseet pa basistelefonen

-

4. Enfirmware-opdatering er i gang.
» Vent, indtil opdateringen er gennemfert.

5. Basistelefonen er ikke teendt.
» Kontroller basistelefonens stramforsyning

-

Nogle nettjenester fungerer ikke som anfort.

Funktionerne er ikke aktiverede.
=+ Kontakt netudbyderen.

Fejltone efter indtastning af system-PIN-kode.

Du har indtastet den forkerte system-PIN-kode.
» Indtast system-PIN-koden igen.

Din samtalepartner kan ikke hgre dig.

Du har trykket pd Mute-tasten [ % _|. Basistelefo-
nens mikrofon er slaet fra.

» SIa mikrofonen til igen (=

Telefonnummeret pa den, der ringer op, vises
ikke pa trods af CLIP/CLI (vis nummer).

Vis nummer er ikke aktiveret.
» Den, derringer op, skal have Vis nummer akti-
veret hos sin netudbyder.
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Du hearer en fejltone ved indtastningen
(faldende tonesekvens).

Handlingen mislykkedes/indtastningen er
forkert.
» Gentag proceduren.
Hold gje med displayet, og lzes eventuelt i
betjeningsvejledningen.



www.gigaset.com/service

Der er ikke angivet et klokkesleet for en besked i
opkaldslisten.

Dato/klokkeslaet er ikke indstillet.

» Indstil dato/klokkeslaet eller

» aktiver synkroniseringen med en tidsserver pa
internettet via web-konfiguratoren.

Telefonsvareren melder "Ugyldig PIN-kode" ved
fjernbetjening.

Den indtastede system-PIN-kode er forkert.
» Indtast system-PIN-koden igen.

Telefonsvareren optager ikke beskeder/har skif-
tet til afspilning af meddelelse.

Hukommelsen er fyldt op.
» Slet gamle beskeder.
» Aflyt nye beskeder, og slet dem.

En telefonsvarer optager ikke en samtale eller
afbryder optagelsen.

1. Der lyder en fejltone, og Ikke mulig! vises pa
displayet.

» Du ferer samtalen via en bredbandsforbin-
delse. | sa fald kan samtalen ikke optages.
Basens forsgg pa at oprette en forbindelse,
som ikke er en bredbandsforbindelse,
mislykkedes.

2. Padisplayet vises TS. hukom. fuld Slet

besked.

Telefonsvarerens hukommelse er fyldt op.

» Slet besker, og start derefter optagelsen
igen.

Eller:

» Afslut opkaldet, slet gamle beskeder pa
telefonsvareren og opret forbindelsen
igen.

En firmwareopdatering eller en VolP-pro-
fildownload bliver ikke udfort.

1. Huvis | gjeblikket ikke muligt vises pa dis-
playet, er VolP-forbindelserne muligvis opta-
get, eller der bliver allerede udfgrt en overfor-
sel/opdatering.

» Gentag proceduren pa et senere tidspunkt.

2. Hvis Kan ikke leese filen vises pa displayet, er
firmware-filen muligvis ugyldig.
» Benyt kun firmware, som stilles til rddighed
pa den forudindstillede Gigaset-
konfigurationsserver.

3. Huvis Server ikke tilgaengelig vises pa dis-
playet, er downloadserveren ikke tilgaengelig.
» Serveren er ikke tilgeengelig i gjeblikket.
Gentag proceduren pa et senere tidspunkt.
» Du har &endret den forudindstillede server-
adresse. Ret adressen. Nulstil eventuelt
basistelefonen.

4. Hvis Overfarselsfejl XXX vises pé displayet, er
der opstéet en fejl ved overfgrslen af filen. Der
vises en HTTP-fejlkode i stedet for XXX.

» Gentag produren. Hvis fejlen opstar igen,
skal du kontakte service.

5. Hvis Kontrollér IP-indstillinger vises pa dis-
playet, har telefonen muligvis ikke laengere
forbindelse til internettet.

» Kontroller kabelforbindelserne mellem
basistelefonen og routeren og mellem rou-
teren og internettet.

» Kontroller, om basistelefonen er tilsluttet
LAN-netveerket, dvs.om den kan kontaktes
via dens IP-adresse.

Du kan ikke oprette forbindelse til basistelefo-
nen ved hjelp af browseren pa din pc.

» Kontroller basistelefonens lokale IP-adresse,
som blev indtastet ved oprettelsen af forbin-
delsen. Du kan fa vist IP-adressen pa basistele-
fonen

» Kontroller forbindelserne mellem pc og
basistelefon. Send f.eks. en ping-kommando
fra pc'en til telefonen (ping <basistelefonens
lokale IP-adresse>).

» Du har forsggt at oprette forbindelse til
basistelefonen via Secure http (https://...). Prav
igen med http://....
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—— Ansvarsfraskrivelse
I nogle af displayene kan der veere pixels
(billedpunkter), der forbliver aktiveret
eller deaktiveret. Da en pixel bestar af tre
underpixels (red, gren, bld), kan der ogsa

forekomme en farveafvigelse.

Det er normalt og betyder ikke, at der er
en fejlfunktion.

VolP-statuskoder

| de fglgende tabeller finder du de vigtigste
VolP-statuskoders og meddelelsers
betydning.

Sta-
tuskode

Betydning

0x31

IP-konfigurationsfejl
IP-domaene ikke angivet.

0x33

IP-konfigurationsfejl:

SIP-brugernavn (Registreret navn) ikke
angivet.

Vises f.eks. ved opkald med nummer-
suffiks, hvis der ikke er konfigureret en
forbindelse til suffikset pa basen.

0x34

IP-konfigurationsfejl:
SIP-adgangskode (Registreret
adgangskode) ikke angivet.

0x300

Den, der ringes op til, kan kontaktes pa
flere telefonnumre. Hvis VolP-udbyde-
ren understgtter dette, overfares der
foruden statuskoden en liste med
telefonnumre. Den, der ringer op, kan
veelge, hvilket nummer der skal opret-
tes forbindelse til.

0x301

Permanent viderestillet.

Den, der ringes op til, kan ikke leengere
kontaktes pa dette nummer. Det nye
nummer overfores til telefonen sam-
men med statuskoden, og telefonen vil
i fremtiden ikke lzengere benytte det
gamle nummer, men i stedet ringe op
til den nye adresse med det samme.

0x302

Midlertidigt viderestillet.
Telefonen far besked om, at den, der
ringes op til, ikke kan kontaktes pa det

valgte nummer. Viderestillingens varig-

hed er tidsmaessigt begraenset. Telefo-
nen far desuden oplyst viderestillin-
gens varighed.

Sta- Betydning

tuskode

0x305 |Anmodningen viderestilles til en anden
"proxyserver", f.eks. for at sikre en pas-
sende fordeling af anmodningsbelast-
ningen. Telefonen sender den samme
anmodning en gang til, men til en
anden proxyserver. | den forbindelse er
der ikke tale om en viderestilling af
selve adressen.

0x380 |Anden tjeneste:
Anmodningen eller opkaldet kunne
ikke forbindes. Telefonen far imidlertid
besked om, hvilke yderligere mulighe-
der der findes for alligevel at forbinde
opkaldet.

0x400 |Ugyldigt opkald

0x401 |Ikke autoriseret

0x403 |Den tjeneste, der blev anmodet om,
understottes ikke af VolP-udbyderen.

0x404 |Ugyldigt telefonnummer.
Ingen forbindelse til dette nummer.
Eksempel: | forbindelse med en lokal
samtale har du ikke indtastet omrade-
nummeret, selvom din VolP-udbyder
ikke understatter lokalsamtaler.

0x405 |Metoden er ikke tilladt.

0x406 |lkke acceptabel.
Den tjeneste, der anmodes om, kan
ikke stilles til radighed.

0x407 | Der kraeves proxygodkendelse.

0x408 |Der kan ikke opnas kontakt med samta-
lepartneren (kontoen kan f.eks. veere
slettet).

0x410 |Den tjeneste, der blev anmodet om, er
ikke tilgeengelig hos VolP-udbyderen.

0x413 |Meddelelsen er for lang.

0x414 | URI-adressen er for lang.

0x415 |Forespgrgselsformatet understgttes
ikke.

0x416 |URI-adressen er forkert.

0x420 |Forkert endelse

0x421 |Forkert endelse

0x423 |Den tjeneste, der blev anmodet om,

understottes ikke af VolP-udbyderen.
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Sta- Betydning Sta- Betydning
tuskode tuskode
0x480 |Det kaldte nummer er midlertidigt ikke 0x500 | Proxyserveren eller modparten har i for-
tilgeengeligt. bindelse med udferelsen af anmodnin-
- . gen fundet en fejl, der gor det umuligt
0x481 | Der kan ikke opnas kontakt med at fortsaette udferelsen af anmodnin-
abonnenten. gen. Den, der ringer op, eller telefonen
0x482 |Dobbelt tienesteanmodning far i sa fald vist fejlen og gentager
— anmodningen efter et par sekunder.
0x483 | For mange "hop": Oplysninger om, hvor mange sekunder
Anmodningen blev afvist, fordi tjene- der skal g&, inden anmodningen kan
steserveren (proxyserveren) har konsta- gentages, sender modparten til den,
teret, at denne anmodning allerede har der ringer op, eller til telefonen.
passeret gennem for mange tjeneste-
servere. Det maksimale antal fastlaeg- 0x501 |Anmodningen kan ikke behandles af
ges af anmodningens oprindelige modtageren, fordi modtageren ikke har
afsender. adgang til den funktion, som den, der
ringer op, anmoder om. Hvis modtage-
0x484 |Ugyldigt telefonnummer: ren forstar anmodningen, men ikke
| de fleste tilfelde betyder dette svar, at behandler den, fordi afsenderen ikke
dusimpelthen har glemt et eller flere tal har alle de ngdvendige rettigheder,
i telefonnummeret. eller fordi anmodningen i den aktuelle
0x485 | Den URI-adresse, der erringet til, er ikke sammenhae;ng ikke er tilladt, sendes
entydig, og VolP-udbyderen kan ikke koden 405 i stedet for 501.
behandle den. 0x502 |Den modpart, der sender denne fejl-
0x486 | Den, der ringes op til, er optaget. kode, er i dette tilfelde en proxyserver
eller en gateway, der har modtaget et
0x487 |Generel fejl: ugyldigt svar fra sin gateway, via hvil-
Opkaldet blev afbrudt, inden der blev ken denne anmodning skal afvikles.
gzlrjgefe:e?r;qsg(ﬂgaI:issetst;skoden 0x503 |Anmodningen kan ikke behandles af
forvdelsessi Igt modparten eller proxyserveren pa
arbrydelsessignalet. nuverende tidspunkt, fordi serveren er
0x488 |Serveren kan ikke behandle forespargs- overbelastet, eller fordi der ventes. Hvis
len, fordi de data, der er angivet i det er muligt, at anmodningen kan
mediebeskrivelsen, ikke er kompatible. gentages inden for et overskueligt tids-
- rum, giver serveren den, der ringer op,
0x491 Sgrveren meddeleor, at forespgrgslen vil eller telefonen besked om dette.
blive behandlet, s snart en tidligere
forespergsel er blevet behandlet. 0x504 |Timeout pa gatewayen
0x493 |Serveren afviser forespargslen, fordi 0x505 | Serveren afviser foresporgslen, fordi
telefonen ikke kan dekryptere medde- det angivne versionsnummer for SIP-
lelsen. Afsenderen har anvendt en kryp- protokollen ikke som minimum stem-
teringsmetode, som serveren eller mer overens med den version, der
modtagertelefonen ikke kan anvendes af den server eller SIP-enhed,
dekryptere. som er involveret i denne forespargsel.
0x515 |Serveren afviser forespgrgslen, fordi
beskeden overskrider den maksimale
tilladte storrelse.
0x600 |Den, der ringes op til, er optaget.
0x603 |Den, der ringes op til, afviser opkaldet.
0x604 |Den URI-adresse, der er ringet op til,

eksisterer ikke.
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Sta- Betydning

tuskode

0x606 | Kommunikationsindstillingerne er ikke
acceptable.

0x701 |Den, der ringes op til, har lagt pa.

0x703 | Forbindelsen blev afbrudt pa grund af
timeout.

0x704 |Forbindelsen blev afbrudt pa grund af
en SIP-fejl

0x705 |Ugyldig klartone

0x706 |Ingen oprettelse af forbindelse

0x751 |Optagettone:
Ingen codec-overensstemmelse mel-
lem den abonnent, der ringer op, og
den abonnent, der ringes op til.

0x810 |Generel socket layer-fejl: Brugeren er
ikke autoriseret.

0x811 |Generel socket layer-fejl:
Ugyldigt socket-nummer

0x812 | Generel socket layer-fejl: socket ikke
tilsluttet.

0x813 | Generel socket layer-fejl:
Hukommelsesfejl

0x814 | Generel socket layer-fejl: socket ikke til-
geengelig - kontroller IP-indstillin-
gerne/forbindelsesproblem/VolP-ind-
stillingen er fejlbehaeftet.

0x815 |Generel socket layer-fejl:

Ulovlig applikation pa socket-
interfacet.
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Anmodning om serviceinfo

Du skal muligvis bruge basistelefonens ser-
viceinfo i forbindelse med henvendelser til
kundeservice.

Forudseetning:

@ ISDN- eller fastnetforbindelsen er den
udgdende linje:
dulofter roret af i standbytilstand eller du
forer en ekstern samtale.

& VolP-forbindelsen er den udgaende linje:
du ferer en ekstern samtale.

Information

Du skal muligvis vente nogle sekunder,
inden [T vises pa displayet

[T - Serviceinfo
Bekraeft valget med [O4.

Du kan vzlge fglgende informationer/funk-
tioner med (§):

1: Basistelefonens serienummer
(RFPI)

Tom:---

Giver servicemedarbejderen
oplysninger om basistelefonens
indstillinger (i hexadecimalt for-
mat), f.eks. om antallet af til-
meldte handszet og repeater-
funktionen. De sidste 3 cifre
angiver, hvilke linjetyper der er
til rddighed pa basistelefonen.

4: Variant (cifrene 1 til 4),
Version af telefonfirmware
(cifrene 5 til 6).

5: Din telefons Gigaset.net-num-
mer. Fra dette nummer kan du
ringe til en servicemedarbejder
via internettet, uden at du
behgver at veere tilmeldt hos en
VolP-udbyder. P4 den made kan
servicemedarbejderen teste
internetforbindelse og VolP-
telefoni uafthaengigt af VolP-
udbyderen.




6: Basistelefonens apparatnum-
mer. Det indeholder yderligere
oplysninger til servicemedar-
bejderen.

Las op

(kun, hvis apparatet er spaerret fra udbyderens

side)

Bekraeft valget med [B[4.

Du kan bruge en tilsvarende
kode til at ophaeve en eventuel
udbyderspecifik
apparatspaerring.

Opdater profil
Bekraeft valget med [o[4.
Din VolP-udbyders aktuelle pro-
filer (generelle udbyderdata for
alle konfigurerede VolP-forbin-
delser) indlaeses automatisk pa
din telefon. De generelle indstil-
linger for alle VolP-forbindelser,
som der findes profiler for pa
internettet, opdateres.

Send konfiguration
Veelg kun funktionen, hvis du
opfordres hertil af en
servicemedarbejder.

Godkendelser

Denne enhed er beregnet til brug i det ana-
loge telefonnet eller med en ISDN-telefon-
forbindelse i Danmark.

Der kan telefoneres med Voice-over-IP via
LAN-interfacen med et ekstra modem.

Der er taget hensyn til szerlige forhold i det
enkelte land.

Gigaset Communications GmbH erkleerer
hermed, at denne enhed opfylder de grund-
leeggende krav og andre relevante bestem-
melser i direktiv 1999/5/EF.

Du kan finde en kopi af overensstemmelse-
serklaeringen i henhold til 1999/5/EF pa den
folgende internetadresse:
www.gigaset.com/docs

(€ 0682

Producentens Garanti

Slutbrugeren ydes en af forhandleren uaf-
haengig fabriksgaranti pa nedenstadende
vilkar:

@ Hvis der inden for de faorste 24 maneder
efter keb opdages mangler pa udstyret
og de tilhgrende komponenter som
folge af produktions- og materialefejl,
kan Gigaset Communications frit veelge,
om man vil foretage ombytning med et
nyt, tidssvarende udstyr eller afhjeelpe
manglen gennem reparation. Pa dele,
som udseettes for slitage (batterier, tasta-
tur og beelteclips), ydes 6 maneders pro-
duktgaranti.

& Garantien bortfalder, hvis manglen skyl-
des forkert anvendelse og/eller mang-
lende overholdelse af betjeningsvejled-
ningens instruktioner.

# Garantien kan ikke udstraekkes til at
omfatte servicearbejde udfert af den
autoriserede forhandler eller kunden
selv (f.eks. installation, konfigurering og
downloadet software). Vejledninger og
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software leveret pa et saerskilt datame-

dium er heller ikke omfattet af garantien.

& Kgbskvitteringen skal sammen med
kebsdatoen anvendes ved fastleeggel-
sen af, om en given reklamation ligger
inden for reklamationsperioden. Rekla-
mationer under garantien skal fremsaet-
tes senest to maneder efter, at manglen
er blevet opdaget.

& Gigaset Communications har ret til at
beholde udstyr og komponenter, der
ombyttes eller returneres til Gigaset
Communications.

& Garantien omfatter nyt udstyr kabt
inden for EU. For produkter, der er solgt i
Danmark, er garantien udstedt af Giga-
set Communications AB, Rontgenvagen
2,171 95 Solna, Sverige.

& Krav, der ikke er omfattet af garantien,
kan ikke imgdekommes. Gigaset
Communications kan ikke holdes
ansvarlig for driftsforstyrrelser, formue-
tab eller tab af data og software samt
andreinformationer, som bruger selv har
downloadet/indtastet.

& Huvis der ikke foreligger mangler, der er
omfattet af denne garanti, forbeholder
Gigaset Communications sig ret til at
debitere kunder for ombytning eller
reparation.

Ovenstdende regler aendrer ikke bevisbyr-
den til skade for kunden.
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Vores miljagforbillede

Vi har i Gigaset Communications GmbH et
socialt ansvar og har forpligtet os til at skabe
en bedre verden. Vores ideer, teknologier og
handlinger kommer befolkningen, samfun-
det og miljget til gode. Malet for vores glo-
bale aktiviteter er en vedvarende sikring af
menneskers livsgrundlag. Vi vedkender os et
produktansvar, der omfatter hele produktets
livscyklus. Allerede ved planlaegningen af
produktet og processen tager vi dets pavirk-
ning af miljget med i betragtning. Dette
omfatter bade fremstilling, indkeb, salg,
anvendelse, service og bortskaffelse.

Fa flere oplysninger om miljevenlige pro-
dukter og aktiviteter pa internettet pa adres-
sen www.gigaset.com.

Gigaset Communications
GmbH er certificeret iht. de

Miljgstyringssystem
internationale normer
EN 14001 og ISO 9001.

I1SO 14001 (miljg): certifice-

ret siden september 2007 via TV SUD
Management Service GmbH.

1ISO 9001 (kvalitet): certificeret siden
17.02.1994 via TGV Sid Management
Service GmbH.



Dkologisk energiforbrug

Anvendelse af ECO DECT (- sparer
energi og yder dermed et aktivt bidrag til
beskyttelsen af miljoet.

Bortskaffelse

Alle elektriske og elektroniske produkter skal
bortskaffes separat fra det kommunale hus-
holdningsrenovationssystem via saerskilte

indsamlingssystemer f.eks. pa genbrugssta-

tionerne.
produktet betyder, at pro-

E\/ duktet er omfattet af EU-

— direktiv 2002/96/EF.

Korrekt bortskaffelse og
separat indsamling af dit gamle apparat vil
bidrage til at undga potentielt negative kon-
sekvenser for miljeet og for den menneske-
lige sundhed. Det er en forudsaetning for
genbrug og genanvendelse af brugt elek-
trisk og elektronisk udstyr.

Symbolet med affaldsspan-
den med et kryds over pa

Yderligere oplysninger om bortskaffelse af
dit gamle apparat kan du fa hos kommunal-
forvaltningen, renovationsselskabet eller i
den butik, hvor du har kebt produktet.
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Pleje

Tor apparatet af med en fugtig klud eller en
antistatisk klud. Brug ikke oplgsningsmidler
eller mikrofiberklud.

Brug aldrig en ter klud, der er risiko for sta-
tisk elektricitet.

Kontakt med vaeske A

Hvis enheden har veeret i kontakt med
vaeske:

» Frakobl netdelen og/eller tag strak batte-
riet ud af handsaettet.

» Lad vaesken dryppe ud af enheden.

@ Dup alle dele, til de er tgrre. Lad derefter
enheden (hdndsaettet med dbent batteri-
rum og med tastaturet nedad) ligge i
mindst 72 timer pa et tert, varmt sted
(ikke: mikrobglgeovn, bageovn eller
lignende).

¢ Teend forst handsaettet igen, nar det er
tort.

Nar handsaettet er helt tert, kan det i mange
tilfelde tages i brug igen.

Indleegsmaerkater

Blanke indlaegsmaerkater til funktionsta-
sterne finder du pa den medfglgende cd.
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Tekniske data

Basistelefonens effektforbrug

Konfiguration af
fastnettelefonstikket

I standbytilstand

ca.36 W

| samtaletilstand

ca.43W

Generelle tekniske data

- N WA

1a

2 ledig
3 ledig
4 ledig
5 ledig
6 ledig
7 ledig
8b

Skrive og redigere tekst

Interfaces ISDN, analogt fastnet,
Ethernet, Bluetooth

DECT-standard understottes

GAP-standard understottes

Antal kanaler

60 duplekskanaler

Frekvensomrade

1880-1900 MHz

Dupleks

Tidsmultipleks, 10 ms.
rammelaengde

Kanalafstand 1728 kHz
Bithastighed 1152 kbit/s
Modulation GFSK
Sprogkodning 32 kbit/s

Sendeeffekt 10 mW, middeleffekt pr.
kanal

Raekkevidde udendaers op til 300 m,

(handsaet) indenders op til 50 m

Stremforsyning

230V ~/50 Hz

Omgivende betin-
gelser ved brug

+5 °C til +45 °C; 20 % til
75 % relativ luftfugtighed

opkaldsmetode

DTMF-signalering

Codec

G.711,G.726,G.729AB med
VAD/CNG, G.722

Quality of Service

TOS, DiffServ

Protokoller

DECT, GAP, SIP, RTP, DHCP,
NAT Traversal (STUN), HTTP
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Nar du skriver tekst, geelder der felgende
regler:

*

*

*

*

L 4

*

Hver af tasterne mellem og er til-
delt flere bogstaver og tegn.

Du kan styre markgren med &3 (@ @) ().
Hvis du trykker leenge pa Gleller [C8, flyt-
tes markeren fra ord til ord.

Tegn tilfgjes til venstre for markeren.
Tryk pa stjernetasten for at fa vist
tabellen med specialtegn. Veelg det
onskede tegn, og tryk pa displaytasten
[IEEET] for at seette tegnet ind pé marke-
rens position.

Tal indsaettes ved at trykke laenge pa
til 0w

Tryk pa displaytasten for at slette teg-
net til venstre for markgren. Ved at trykke
leenge pa tasten fjernesordet til venstre
for markgren.

Ved indtastning i telefonbogen skrives
det forste bogstav i navnet automatisk
med stort og resten med smat.



Valg af store bogstaver, sma
bogstaver og tal

Du kan skifte tilstanden til tekstindtastning
ved at trykke gentagne gange pa firkantta-

sten (#=).

123 |Talindtastning

Abc |Store bogstaver (1. bogstav skrives
med stort, alle gvrige skrives med
smat)

abc |Sma bogstaver

Den aktive tilstand vises nederst til hgjre pa
displayet.

Skrivning af SMS-beskeder/navne

Tryk gentagne gange pa den tilsvarende tast

for at indtaste bogstaver/tegn.

» Indtast de enkelte bogstaver/tegn ved at
trykke pa den tilsvarende tast.

Tastens tildelte tegn vises i en valglinje

nederst til venstre pa displayet. Det valgte

tegn er fremhaevet.

» Tryk kort pa tasten gentagne gange efter
hinanden for at springe til det enskede
bogstav/tegn.

Hvis du trykker laeenge pa en tast, indsaettes
det padgeeldende tal.

Standardskrift
1x 2x 3x #@x [5x B6x [/x 8x 9x [10x
1
alblc|2|ada|alalalalc
dje|f|3|é&|é|e]e
g|lhli|a]i]i]il]i
jlk|[1]5
min|lo|6|6| A|6|0|b6]|b
pla|r|s|7|B
tju|v|8jldjulu|ad
e W|X|y|z|9|y|y|e|eo]|a
g [ 2] d]o
1) Mellemrum
2) Linjeskift
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Gigaset QuickSync -
Ekstrafunktioner via pc-
interface

Du kan tilslutte basistelefonen din pc via
Bluetooth eller via det medfalgende
ethernet-kabel. Hvis du vil benytte Blueto-
oth-forbindelsen, skal din pc veere udstyret
med en tilsvarende dongle, og Bluetooth
skal veere aktiveret pa basistelefonen.

Information
To parallelle, aktive forbindelser mellem
pc og basistelefon via Bluetooth og LAN
er ikke mulig.

Du har adgang til basistelefonens funktioner
og data fra pc'en via AT-kommandoer.

Med programmet "Gigaset QuickSync"

(som du finder pa den medfglgende cd) kan

du kommunikere med basistelefonen via en

brugervenlig brugergraenseflade.

» Installer programmet pa din pc.

Derefter har du bl.a. adgang til felgende

funktioner:

@ Du kan lzese serviceoplysninger, f.eks.
basistelefonens firmwareversion, serie-
nummer, producent og MAC-adresse.

# Synkronisere basistelefonens telefonbog
med kontaktpersoner i Outlook.

4 Indlzese billeder som pauseskaerm/CLIP-
billede pa basistelefonens media-pool fra
pc'en.

4 indlzese lyde (ringetoner) fra pc'en pa
basistelefonen.

Via AT-kommandoer kan du desuden:

& Starte udgaende opkald, besvare indga-
ende opkald. Basistelfonens display vir-
ker i den forbindelse, som om der blev
ringet direkte op fra basistelefonen.
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Dataoverfarsel

Under dataoverfgrslen mellem basistelefo-
nen og pc'en vises meddelelsen Overfarer
data pa displayet.

I den tid ignoreres indgaende opkald. Du
kan afbryde dataoverferslen med den rede
Afbryd-tast [— . @vrige indtastninger

via tastaturen er ikke mulig under
dataoverfarslen.

Open source software i
produktet

Gigaset-telefonens firmware indeholder
bl.a. integreret software fra andre udbydere,
som er givet licens som open source soft-
ware. Disse integrerede open source soft-
ware-filer er ophavsretsligt beskyttede. Bru-
gerrettigheder til den pageeldende open
source software, som gar ud over en ren
udfgrelse af programmet fra Gigaset
Communications GmbH, er underlagt licens-
betingelserne for open source softwaren.

Hvis licensbetingelserne er opfyldt, kan
open source softwaren anvendes som
beskrevet i licensen. Herved kan der opsta
konflikt mellem licensbetingelserne fra
Gigaset Communcations GmbH og licensbe-
tingelserne for open source softwaren. | det
tilfelde gaelder licensbetingelserne for open
source softwaren for softwarens relevante
open source-dele. Pa de fglgende sider kan
du se den engelske originaludgave af licens-
teksterne. Licensbetingelserne kan desuden
0gsa ses pa folgende website:
http://www.gigaset.com/opensource/

Hvis programmerne, der erindeholdt i dette
produkt, er givet i licens under GNU General
Public License (GPL), GNU Lesser General
Public License (LGPL) eller en anden open
source software-licens, som kraever at kilde-
koden gares tilgeengeligt, og softwaren ikke
allerede er omfattet af leveringsomfanget af
produktet som kildekode, kan softwarens
kildekode og copyrightoplysninger down-
loades fra falgende side pa internettet:
http://www.gigaset.com/opensource/

156

Den tilsvarende kildekode kan ogsa bestilles
hos Gigaset Communications GmbH, i den
forbindelse opkraeves der dog et administra-
tionsgebyr pa 10 euro til forsendelse. Fore-
sporgslen skal ske inden for tre ar fra kgbs-
dato. Vedlaeg hertil venligst kvitteringen
med kebsdato, anfgr produktets id-nummer
(MAC-id) og den installerede firmwares ver-
sionsnummer, og send det til felgende
adresse:

Kleinteileversand Com Bocholt
E-mail:  kleinteileversand.com@gigaset.com
Fax: 0049 2871/91 3029

Garanti for gvrig anvendelse af open
source softwaren

Gigaset Communications GmbH yder ikke
garanti for de open source softwarepro-
grammer, der er indeholdt i dette produkt,
hvis de anvendes til andre formal end den af
Gigaset Communications GmbH tilsigtede
udferelse af programmet. De nedenfor
listede licenser definerer garantien i det af
forfatterne eller licensgiverne af open
source software fastsatte omfang. Gigaset
Communications GmbH frasiger sig i seerde-
leshed ethvert ansvar ved skader, som
opstar gennem manipulation af et open
source softwareprogram eller af produkt-
konfigurationen. Desuden frasiger Gigaset
Communications GmbH sig ethvert ansvar
for det tilfelde, at en tredjeparts ophavsret
kraenkes.

| givet fald ydes der kun support pa software
i uaendret, original tilstand.

Indeholdt open source software

Dette produkt indeholder software, som
blev udviklet af University of California, Ber-
kely, og dets medarbejdere.


www.gigaset.com/opensource/
www.gigaset.com/opensource/

GNU General Public License
(GPL)

Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Founda-
tion, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-
1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute ver-
batim copies of this license document, but chang-
ing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to
take away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public License is
intended to guarantee your freedom to share and
change free software — to make sure the software
is free for all its users. This General Public License
applies to most of the Free Software Foundation's
software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software
Foundation software is covered by the GNU Lesser
General Public License instead.) You can apply it to
your programs, too.

When we speak of free software, we are referring
to freedom, not price. Our General Public Licenses
are designed to make sure that you have the free-
dom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that
you can change the software or use pieces of it in
new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restric-
tions that forbid anyone to deny you these rights
or to ask you to surrender the rights. These restric-
tions translate into certain responsibilities for you
if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a pro-
gram, whether gratis or for a fee, you must give
the recipients all the rights that you have. You
must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copy-
right the software, and (2) offer you this license
which gives you legal permission to copy, distrib-
ute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we
want to make certain that everyone understands
that there is no warranty for this free software. If
the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that
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what they have is not the original, so that any
problems introduced by others will not reflect on
the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly
by software patents. We wish to avoid the danger
that redistributors of a free program will individu-
ally obtain patent licenses, in effect making the
program proprietary. To prevent this, we have
made it clear that any patent must be licensed for
everyone's free use or not licensed at all. The pre-
cise terms and conditions for copying, distribution
and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR
COPYING, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION

0. This License applies to any program or other
work which contains a notice placed by the copy-
right holder saying it may be distributed under
the terms of this General Public License. The "Pro-
gram’, below, refers to any such program or work,
and a "work based on the Program" means either
the Program or any derivative work under copy-
right law: that is to say, a work containing the Pro-
gram or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated into another lan-
guage. (Hereinafter, translation is included with-
out limitation in the term "modification") Each
licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they
are outside its scope. The act of running the Pro-
gram is not restricted, and the output from the
Program is covered only if its contents constitute a
work based on the Program (independent of hav-
ing been made by running the Program). Whether
that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of
the Program's source code as you receive it, in any
medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropri-
ate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License
and to the absence of any warranty; and give any
other recipients of the Program a copy of this
License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of trans-
ferring a copy, and you may, at your discretion,
offer warranty protection in exchange for a fee.

157



Bilag

2. You may modify your copy or copies of the Pro-
gram or any portion of it, thus forming a work
based on the Program, and copy and distribute
such modifications or work under the terms of
Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:
a) You must cause the modified files to carry
prominent notices stating that you changed
the files and the date of any change.
b) You must cause any work that you distribute
or publish, that in whole or in part contains or
is derived from the Program or any part
thereof, to be licensed as a whole at no charge
to all third parties under the terms of this
License.
¢) If the modified program normally reads
commands interactively when run, you must
cause it, when running is commenced for such
interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including
an appropriate copyright notice and a notice
that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these condi-
tions, and telling the user how to view a copy
of this License. (Exception: if the Program itself
is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the
Program is not required to print an announce-
ment.)

These requirements apply to the modified work as
a whole. If identifiable sections of that work are
not derived from the Program, and can be reason-
ably considered independent and separate works
in themselves, then this License, and its terms, do
not apply to those sections when you distribute
them as separate works. But when you distribute
the same sections as part of a whole which is a
work based on the Program, the distribution of
the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to
the entire whole, and thus to each and every part
regardless of who wrote it. Thus, it is not the intent
of this section to claim rights or contest your
rights to work written entirely by you; rather, the
intent is to exercise the right to control the distri-
bution of derivative or collective works based on
the Program.

In addition, mere aggregation of another work not
based on the Program with the Program (or with a
work based on the Program) on a volume of a stor-
age or distribution medium does not bring the
other work under the scope of this License.
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3. You may copy and distribute the Program (or a
work based on it, under Section 2) in object code
or executable form under the terms of Sections 1
and 2 above, provided that you also do one of the
following:
a) Accompany it with the complete corre-
sponding machine-readable source code,
which must be distributed under the terms of
Sections 1 and 2 above on a medium custom-
arily used for software interchange; or,
b) Accompany it with a written offer, valid for
at least three years, to give any third party, for
a charge no more than your cost of physically
performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding
source code, to be distributed under the terms
of Sections 1 and 2 above on a medium cus-
tomarily used for software interchange; or,
¢) Accompany it with the information you
received as to the offer to distribute corre-
sponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution
and only if you received the program in object
code or executable form with such an offer, in
accord with Subsection b above.)
The source code for a work means the preferred
form of the work for making modifications to it.
For an executable work, complete source code
means all the source code for all modules it con-
tains, plus any associated interface definition files,
plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a spe-
cial exception, the source code distributed need
not include anything that is normally distributed
(in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs,
unless that component itself accompanies the
executable.
If distribution of executable or object code is
made by offering access to copy from a desig-
nated place, then offering equivalent access to
copy the source code from the same place counts
as distribution of the source code, even though
third parties are not compelled to copy the source
along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distrib-
ute the Program except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to
copy, modify, sublicense or distribute the Program
is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who
have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated
so long as such parties remain in full compliance.



5. You are not required to accept this License,
since you have not signed it. However, nothing
else grants you permission to modify or distribute
the Program or its derivative works. These actions
are prohibited by law if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or distributing
the Program (or any work based on the Program),
you indicate your acceptance of this License to do
so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works
based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any
work based on the Program), the recipient auto-
matically receives a license from the original licen-
sor to copy, distribute or modify the Program sub-
ject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients'
exercise of the rights granted herein. You are not
responsible for enforcing compliance by third par-
ties to this License.

7.1f, as a consequence of a court judgment or alle-
gation of patent infringement or for any other rea-
son (not limited to patent issues), conditions are
imposed on you (whether by court order, agree-
ment or otherwise) that contradict the conditions
of this License, they do not excuse you from the
conditions of this License. If you cannot distribute
s0 as to satisfy simultaneously your obligations
under this License and any other pertinent obliga-
tions, then as a consequence you may not distrib-
ute the Program at all. For example, if a patent
license would not permit royalty-free redistribu-
tion of the Program by all those who receive cop-
ies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License
would be to refrain entirely from distribution of
the Program.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply
and the section as a whole is intended to apply in
other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you
to infringe any patents or other property right
claims or to contest validity of any such claims;
this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system,
which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions
to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to
decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot
impose that choice.
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This section is intended to make thoroughly clear
what s believed to be a consequence of the rest of
this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is
restricted in certain countries either by patents or
by copyrighted interfaces, the original copyright
holder who places the Program under this License
may add an explicit geographical distribution lim-
itation excluding those countries, so that distribu-
tion is permitted only in or among countries not
thus excluded. In such a case, this License incorpo-
rates the limitation as if written in the body of this
License.

9. The Free Software Foundation may publish
revised and/or new versions of the General Public
License from time to time. Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may
differ in detail to address new problems or con-
cerns.

Each version is given a distinguishing version
number. If the Program specifies a version number
of this License which applies to it and "any later
version', you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software
Foundation. If the Program does not specify a ver-
sion number of this License, you may choose any
version ever published by the Free Software Foun-
dation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program
into other free programs whose distribution con-
ditions are different, write to the author to ask for
permission. For software which is copyrighted by
the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make excep-
tions for this. Our decision will be guided by the
two goals of preserving the free status of all deriv-
atives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.
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NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PRO-
GRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICA-
BLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN
WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS"
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MER-
CHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH
YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERV-
ICING, REPAIR OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICA-
BLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PRO-
GRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU
FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPE-
CIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE
THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INAC-
CURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF
SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your
New Programs

If you develop a new program, and you want it to
be of the greatest possible use to the public, the
best way to achieve this is to make it free software
which everyone can redistribute and change
under these terms.

To do so, attach the following notices to the pro-
gram. Itis safest to attach them to the start of each
source file to most effectively convey the exclu-
sion of warranty; and each file should have at least
the "copyright” line and a pointer to where the full
notice is found.

160

<one line to give the program's name and a
brief idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistri-
bute it and/or modify it under the terms of the
GNU General Public License as published by the
Free Software Foundation; either version 2 of
the License, or (at your option) any later version.
This program is distributed in the hope that it
will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY;
without even the implied warranty of MER-
CHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. See the GNU General Public License
for more details.

You should have received a copy of the GNU Gen-
eral Public License along with this program; if not,
write to the Free Software Foundation, Inc., 59
Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307
USA

Also add information on how to contact you by
electronic and paper mail.

If the program is interactive, make it output a
short notice like this when it starts in an interac-
tive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) <year>
<name of author>

Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO
WARRANTY; for details type “show w'. This is
free software, and you are welcome to redistri-
bute it under certain conditions; type “show c'
for details.

The hypothetical commands “show w' and “show
c' should show the appropriate parts of the Gen-
eral Public License. Of course, the commands you
use may be called something other than “show w'
and “show c'; they could even be mouse-clicks or
menu items — whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as
a programmer) or your school, if any, to sign a
"copyright disclaimer" for the program, if neces-
sary.

Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright
interest in the program *Gnomovision' (which
makes passes at compilers) written by James
Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989, Ty Coon,
President of Vice




This General Public License does not permit incor-
porating your program into proprietary programs.
If your program is a subroutine library, you may
consider it more useful to permit linking proprie-
tary applications with the library. If this is what
you want to do, use the GNU Lesser General Public
License instead of this License.

GNU Lesser General Public
License (LGPL)

Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Founda-
tion, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-
1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute ver-
batim copies of this license document, but chang-
ing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL.
It also counts as the successor of the GNU Library
Public License, version 2, hence the version
number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to
take away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public Licenses are
intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software
is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License,
applies to some specially designated software
packages - typically libraries - of the Free Soft-
ware Foundation and other authors who decide to
use it. You can use it too, but we suggest you first
think carefully about whether this license or the
ordinary General Public License is the better strat-
egy to use in any particular case, based on the
explanations below.

When we speak of free software, we are referring
to freedom of use, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have
the freedom to distribute copies of free software
(and charge for this service if you wish); that you
receive source code or can get it if you want it; that
you can change the software and use pieces of it
in new free programs; and that you are informed
that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restric-
tions that forbid distributors to deny you these
rights or to ask you to surrender these rights.
These restrictions translate into certain responsi-
bilities for you if you distribute copies of the
library or if you modify it.
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For example, if you distribute copies of the library,
whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that we gave you. You
must make sure that they, too, receive or can get
the source code. If you link other code with the
library, you must provide complete object files to
the recipients, so that they can relink them with
the library after making changes to the library and
recompiling it. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method:
(1) we copyright the library, and (2) we offer you
this license, which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it
very clear that there is no warranty for the free
library. Also, if the library is modified by someone
else and passed on, the recipients should know
that what they have is not the original version, so
that the original author's reputation will not be
affected by problems that might be introduced by
others.

Finally, software patents pose a constant threat to
the existence of any free program. We wish to
make sure that a company cannot effectively
restrict the users of a free program by obtaining a
restrictive license from a patent holder. Therefore,
we insist that any patent license obtained for a
version of the library must be consistent with the
full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is
covered by the ordinary GNU General Public
License. This license, the GNU Lesser General Pub-
lic License, applies to certain designated libraries,
and is quite different from the ordinary General
Public License. We use this license for certain
libraries in order to permit linking those libraries
into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether
statically or using a shared library, the combina-
tion of the two is legally speaking a combined
work, a derivative of the original library. The ordi-
nary General Public License therefore permits
such linking only if the entire combination fits its
criteria of freedom. The Lesser General Public
License permits more lax criteria for linking other
code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public
License because it does Less to protect the user's
freedom than the ordinary General Public License.
It also provides other free software developers
Less of an advantage over competing non-free
programs. These disadvantages are the reason we
use the ordinary General Public License for many
libraries. However, the Lesser license provides
advantages in certain special circumstances.
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For example, on rare occasions, there may be a
special need to encourage the widest possible use
of a certain library, so that it becomes a de-facto
standard. To achieve this, non-free programs must
be allowed to use the library. A more frequent
case is that a free library does the same job as
widely used non-free libraries. In this case, there is
little to gain by limiting the free library to free soft-
ware only, so we use the Lesser General Public
License.

In other cases, permission to use a particular
library in non-free programs enables a greater
number of people to use a large body of free soft-
ware. For example, permission to use the GNU C
Library in non-free programs enables many more
people to use the whole GNU operating system, as
well as its variant, the GNU/Linux operating sys-
tem.

Although the Lesser General Public License is Less
protective of the users' freedom, it does ensure
that the user of a program that is linked with the
Library has the freedom and the wherewithal to
run that program using a modified version of the
Library.

The precise terms and conditions for copying, dis-
tribution and modification follow. Pay close atten-
tion to the difference between a "work based on
the library" and a "work that uses the library". The
former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the
library in order to run.
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GNU LESSER GENERAL PUBLIC
LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR
COPYING, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software
library or other program which contains a notice
placed by the copyright holder or other author-
ized party saying it may be distributed under the
terms of this Lesser General Public License (also
called "this License"). Each licensee is addressed as
"you".

A"library" means a collection of software func-
tions and/or data prepared so as to be conven-
iently linked with application programs (which
use some of those functions and data) to form
executables.

The "Library", below, refers to any such software
library or work which has been distributed under
these terms. A "work based on the Library" means
either the Library or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the
Library or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated straightforwardly
into another language. (Hereinafter, translation is
included without limitation in the term "modifica-
tion")

"Source code" for a work means the preferred
form of the work for making modifications to it.
For a library, complete source code means all the
source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installa-
tion of the library.

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they
are outside its scope. The act of running a pro-
gram using the Library is not restricted, and out-
put from such a program is covered only if its con-
tents constitute a work based on the Library (inde-
pendent of the use of the Library in a tool for writ-
ing it). Whether that is true depends on what the
Library does and what the program that uses the
Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of
the Library's complete source code as you receive
it, in any medium, provided that you conspicu-
ously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to
this License and to the absence of any warranty;
and distribute a copy of this License along with
the Library.



You may charge a fee for the physical act of trans-
ferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the
Library or any portion of it, thus forming a work
based on the Library, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section
1 above, provided that you also meet all of these
conditions:
a) The modified work must itself be a software
library.
b) You must cause the files modified to carry
prominent notices stating that you changed
the files and the date of any change.
c) You must cause the whole of the work to be
licensed at no charge to all third parties under
the terms of this License.
d) If a facility in the modified Library refers to a
function or a table of data to be supplied by an
application program that uses the facility,
other than as an argument passed when the
facility is invoked, then you must make a good
faith effort to ensure that, in the event an
application does not supply such function or
table, the facility still operates, and performs
whatever part of its purpose remains mean-
ingful.
(For example, a function in a library to com-
pute square roots has a purpose that is entirely
well-defined independent of the application.
Therefore, Subsection 2d requires that any
application-supplied function or table used by
this function must be optional: if the applica-
tion does not supply it, the square root func-
tion must still compute square roots.)
These requirements apply to the modified work as
a whole. If identifiable sections of that work are
not derived from the Library, and can be reasona-
bly considered independent and separate works
in themselves, then this License, and its terms, do
not apply to those sections when you distribute
them as separate works. But when you distribute
the same sections as part of a whole which is a
work based on the Library, the distribution of the
whole must be on the terms of this License, whose
permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part
regardless of who wrote it.
Thus, it is not the intent of this section to claim
rights or contest your rights to work written
entirely by you; rather, the intent is to exercise the
right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Library.
In addition, mere aggregation of another work not
based on the Library with the Library (or with a
work based on the Library) on a volume of a stor-
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age or distribution medium does not bring the
other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary
GNU General Public License instead of this License
to a given copy of the Library. To do this, you must
alter all the notices that refer to this License, so
that they refer to the ordinary GNU General Public
License, version 2, instead of to this License. (If a
newer version than version 2 of the ordinary GNU
General Public License has appeared, then you
can specify that version instead if you wish.) Do
not make any other change in these notices.
Once this change is made in a given copy, it is irre-
versible for that copy, so the ordinary GNU Gen-
eral Public License applies to all subsequent cop-
ies and derivative works made from that copy. This
option is useful when you wish to copy part of the
code of the Library into a program that is not a
library.

4, You may copy and distribute the Library (or a
portion or derivative of it, under Section 2) in
object code or executable form under the terms of
Sections 1 and 2 above provided that you accom-
pany it with the complete corresponding
machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2
above on a medium customarily used for software
interchange.

If distribution of object code is made by offering
access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source
code from the same place satisfies the require-
ment to distribute the source code, even though
third parties are not compelled to copy the source
along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any
portion of the Library, but is designed to work
with the Library by being compiled or linked with
it, is called a "work that uses the Library". Such a
work, in isolation, is not a derivative work of the
Library, and therefore falls outside the scope of
this License.

However, linking a "work that uses the Library"
with the Library creates an executable that is a
derivative of the Library (because it contains por-
tions of the Library), rather than a "work that uses
the library". The executable is therefore covered by
this License. Section 6 states terms for distribution
of such executables.
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When a "work that uses the Library" uses material
from a header file that is part of the Library, the
object code for the work may be a derivative work
of the Library even though the source code is not.
Whether this is true is especially significant if the
work can be linked without the Library, or if the
work is itself a library. The threshold for this to be
true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parame-
ters, data structure layouts and accessors, and
small macros and small inline functions (ten lines
or less in length), then the use of the object file is
unrestricted, regardless of whether it is legally a
derivative work. (Executables containing this
object code plus portions of the Library will still
fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library,
you may distribute the object code for the work
under the terms of Section 6. Any executables
containing that work also fall under Section 6,
whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may
also combine or link a "work that uses the Library"
with the Library to produce a work containing
portions of the Library, and distribute that work
under terms of your choice, provided that the
terms permit modification of the work for the cus-
tomer's own use and reverse engineering for
debugging such modifications.
You must give prominent notice with each copy of
the work that the Library is used in it and that the
Library and its use are covered by this License. You
must supply a copy of this License. If the work dur-
ing execution displays copyright notices, you
must include the copyright notice for the Library
among them, as well as a reference directing the
user to the copy of this License. Also, you must do
one of these things:
a) Accompany the work with the complete cor-
responding machine-readable source code for
the Library including whatever changes were
used in the work (which must be distributed
under Sections 1 and 2 above); and, if the work
is an executable linked with the Library, with
the complete machine-readable "work that
uses the Library", as object code and/or source
code, so that the user can modify the Library
and then relink to produce a modified execut-
able containing the modified Library.
(It is understood that the user who changes
the contents of definitions files in the Library
will not necessarily be able to recompile the
application to use the modified definitions.)
b) Use a suitable shared library mechanism for
linking with the Library. A suitable mechanism
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is one that (1) uses at run time a copy of the
library already present on the user's computer
system, rather than copying library functions
into the executable, and (2) will operate prop-
erly with a modified version of the library, if the
user installs one, as long as the modified ver-
sion is interface-compatible with the version
that the work was made with.
¢) Accompany the work with a written offer,
valid for at least three years, to give the same
user the materials specified in Subsection 6a,
above, for a charge no more than the cost of
performing this distribution.
d) If distribution of the work is made by offer-
ing access to copy from a designated place,
offer equivalent access to copy the above
specified materials from the same place.
e) Verify that the user has already received a
copy of these materials or that you have
already sent this user a copy.
For an executable, the required form of the "work
that uses the Library" must include any data and
utility programs needed for reproducing the exe-
cutable from it. However, as a special exception,
the materials to be distributed need not include
anything that is normally distributed (in either
source or binary form) with the major compo-
nents (compiler, kernel, and so on) of the operat-
ing system on which the executable runs, unless
that component itself accompanies the executa-
ble.
It may happen that this requirement contradicts
the license restrictions of other proprietary librar-
ies that do not normally accompany the operating
system. Such a contradiction means you cannot
use both them and the Library together in an exe-
cutable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work
based on the Library side-by-side in a single
library together with other library facilities not
covered by this License, and distribute such a
combined library, provided that the separate dis-
tribution of the work based on the Library and of
the other library facilities is otherwise permitted,
and provided that you do these two things:
a) Accompany the combined library with a
copy of the same work based on the Library,
uncombined with any other library facilities.
This must be distributed under the terms of
the Sections above.
b) Give prominent notice with the combined
library of the fact that part of it is a work based
on the Library, and explain where to find the
accompanying uncombined form of the same
work.



8. You may not copy, modify, sublicense, link with,
or distribute the Library except as expressly pro-
vided under this License. Any attempt otherwise
to copy, modify, sublicense, link with, or distribute
the Library is void, and will automatically termi-
nate your rights under this License. However, par-
ties who have received copies, or rights, from you
under this License will not have their licenses ter-
minated so long as such parties remain in full
compliance.

9. You are not required to accept this License,
since you have not signed it. However, nothing
else grants you permission to modify or distribute
the Library or its derivative works. These actions
are prohibited by law if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or distributing
the Library (or any work based on the Library), you
indicate your acceptance of this License to do so,
and all its terms and conditions for copying, dis-
tributing or modifying the Library or works based
onit.

10. Each time you redistribute the Library (or any
work based on the Library), the recipient automat-
ically receives a license from the original licensor
to copy, distribute, link with or modify the Library
subject to these terms and conditions. You may
not impose any further restrictions on the recipi-
ents' exercise of the rights granted herein. You are
not responsible for enforcing compliance by third
parties with this License.

11.1f, as a consequence of a court judgment or
allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions
are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the con-
ditions of this License, they do not excuse you
from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy simultaneously your obli-
gations under this License and any other perti-
nent obligations, then as a consequence you may
not distribute the Library at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redis-
tribution of the Library by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License
would be to refrain entirely from distribution of
the Library.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply,
and the section as a whole is intended to apply in
other circumstances.
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It is not the purpose of this section to induce you
to infringe any patents or other property right
claims or to contest validity of any such claims;
this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system
which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions
to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to
decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what is believed to be a consequence of the rest of
this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is
restricted in certain countries either by patents or
by copyrighted interfaces, the original copyright
holder who places the Library under this License
may add an explicit geographical distribution lim-
itation excluding those countries, so that distribu-
tion is permitted only in or among countries not
thus excluded. In such case, this License incorpo-
rates the limitation as if written in the body of this
License.

13. The Free Software Foundation may publish
revised and/or new versions of the Lesser General
Public License from time to time. Such new ver-
sions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems
or concerns.

Each version is given a distinguishing version
number. If the Library specifies a version number
of this License which applies to it and "any later
version', you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software
Foundation. If the Library does not specify a
license version number, you may choose any ver-
sion ever published by the Free Software Founda-
tion.

14. If you wish to incorporate parts of the Library
into other free programs whose distribution con-
ditions are incompatible with these, write to the
author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation,
write to the Free Software Foundation; we some-
times make exceptions for this. Our decision will
be guided by the two goals of preserving the free
status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software gen-
erally.
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NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICA-
BLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN
WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS"
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MER-
CHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH
YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERV-
ICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICA-
BLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU
FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPE-
CIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE
THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INAC-
CURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPER-
ATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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How to Apply These Terms to Your
New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be
of the greatest possible use to the public, we rec-
ommend making it free software that everyone
can redistribute and change. You can do so by per-
mitting redistribution under these terms (or, alter-
natively, under the terms of the ordinary General
Public License).

To apply these terms, attach the following notices
tothelibrary. Itis safest to attach them to the start
of each source file to most effectively convey the
exclusion of warranty; and each file should have at
least the "copyright" line and a pointer to where
the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief
idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute
it and/or modify it under the terms of the GNU
Lesser General Public License as published by
the Free Software Foundation; either version
2.1 of the License, or (at your option) any later
version.

This library is distributed in the hope that it will
be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; wit-
hout even the implied warranty of MERCHAN-
TABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PUR-
POSE. See the GNU Lesser General Public
License for more details.

You should have received a copy of the GNU
Lesser General Public License along with this
library; if not, write to the Free Software Founda-
tion, Inc,, 59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA
02111-1307 USA

Also add information on how to contact you by
electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as
a programmer) or your school, if any, to sign a
"copyright disclaimer" for the library, if necessary.
Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright
interest in the library "Frob' (a library for
tweaking knobs) written by James Random
Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990, Ty Coon,
President of Vice




Ordliste

A

ADSL

Asymmetric Digital Subscriber Line

Seerlig form for

ALG

Application Layer Gateway

En routers NAT-styringsmekanisme.

Mange routere med indbygget NAT anven-
der ALG. ALG lader datapakkerne fra en VolP-

forbindelse passere og supplerer den med
det sikre, private nets offentlige IP-adresse.

Routerens ALG skal vaere deaktiveret, hvis
VolP-udbyderen tilbyder en STUN-server
eller en Outbound-Proxy.

Se ogsa: , , s

Automatisk tilbagekald
Se

B

Banke pa

= CW (Call Waiting).

En funktion hos netudbyderen. En signal-
tone fortaller dig, at en anden abonnent rin-
ger op, under en samtale. Du kan acceptere
eller afvise det andet opkald. Du kan akti-
vere/deaktivere funktionen.

Blokopkald

Du indtaster forst hele telefonnummeret og
a&ndrer det eventuelt. Derefter lgfter du
roret af eller trykker pa handfri funktion-
tasten for at ringe op til telefonnummeret.
Bredbandsforbindelse til internettet

Se

Brugernavn

Navn/talkombination, der bruges til at fa
adgang til f.eks. din VolP-konto eller dit per-
sonlige adressekartotek pa internettet.

Ordliste

C
CF

Call Forwarding
Se

Codec

Coder/decoder

Codec er betegnelsen for en proces, der digi-
taliserer og komprimerer den analoge tale
for afsendelsen via internettet og afkoder de
digitale data ved modtagelsen af talepak-
kerne, sdledes at de oversaettes til analog
tale. Der findes forskellige Codecs, som b.la.
adskiller sig fra hinanden ved deres forskel-
lige komprimeringsgrader.

Begge parter i en telefonforbindelse (den
der ringer op/sender og modtageren) skal
bruge den samme Codec. Den finder man
frem til ved oprettelsen af forbindelsen mel-
lem afsender og modtager.

Valg af Codec er et kompromis mellem lyd-
kvalitet, overfarselshastighed og den krae-
vede bandbredde. En hgjere komprime-
ringsgrad betyder f.eks., at der kraeves en lille
bandbredde pr. taleforbindelse. Det betyder
imidlertid ogsa, at der kraeves mere tid til
komprimering/dekomprimering af dataene,
hvilket forleenger dataenes forsendelsestid i
nettet og dermed pavirker lydkvaliteten.
Den kraevede tid eger forsinkelsen mellem
afsenderens tale og modtagerens modta-
gelse af det sagte.

COLP/COLR

Connected Line Identification Presentation/
Restriction

En VolP-/ISDN-forbindelses funktion til
udgdende opkald.

Ved COLP vises opkaldsmodtagerens tele-
fonnummer hos den, der ringer op.

Opkaldsmodtagerens telefonnummer er
f.eks. forskelligt fra det nummer, der er rin-
get op til, ved opkaldsviderestilling eller
overforsel af opkald.

Den, der ringes op til, kan med COLR (Con-
nected Line Identification Restriction)
undertrykke overfarslen af telefonnumme-
ret til den, der ringer op.
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cw
Call Waiting

Se

D

DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol
Internetprotokol, der styrer den automatiske
tildeling af r til .
Protokollen stilles til radighed pa netvaerke
af en server. En DHCP-server kan f.eks. vaere
en router.

Telefonen indeholder en DHCP-klient. En
router, der indeholder en DHCP-server, kan
automatisk tildele IP-adresserne til telefo-
nen fra et fastsat adresseomrade. Med
denne dynamiske tildeling kan mere end én

dele en IP-adresse. De kan
dog ikke bruge den samtidig, men skiftes til
at bruge den.

Nogle routere gar det muligt at angive, aten
telefons IP-adresse aldrig aendres.

DMZ (Demilitarized Zone)

DMZ er et omrade af et netvaerk, der er pla-
ceret uden for firewallen.

En DMZ oprettes sd at sige mellem et net-

vaerk, der skal beskyttes (f.eks. et LAN), og et
usikkert netveerk (f.eks. internettet). En DMZ
tillader kun ubegraenset adgang fra internet-
tet til en enkelt eller nogle fa netvaerkskom-
ponenter, mens de gvrige netvaerkskompo-
nenter forbliver i sikkerhed bag firewallen.

DNS

Domain Name System

Et hierarkisk system, der ger det muligt at til-
dele r til e, som er
nemmere at huske. Denne tildeling skal
administreres af en lokal DNS-server pa
hvert enkelt (W)LAN. Den lokale DNS-server
finder eventuelt IP-adressen hhv. ved at
sende forespargsler til overordnede DNS-
servere og andre lokale DNS-servere pa
internettet.

Du kan fastlaegge IP-adressen for den pri-
maere/sekundaere DNS-server.

Se ogsa:
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Domeenenavn

Betegnelse for en eller flere webservere pa
internettet (f.eks. gigaset.net). Domaenenav-
net tildeles via DNS til den tilsvarende
IP-adresse.

DSCP
Differentiated Service Code Point

Se

DSL

Digital Subscriber Line

Dataoverfgrselsteknik, der muligger inter-
netforbindelser med f.eks. 1,5 via
almindelige telefonkabler. Forudsaetninger:
DSL-modem og den relevante tjeneste hos
internetudbyderen.

DSLAM

Digital Subscriber Line Access Multiplexer
DSLAM er et fordelingsskab i en telefoncen-
tral, hvor abonnenternes tilslutningskabler
samles.

DTMF
Dual Tone Multi-Frequency

En anden betegnelse for tonesignalering.
Dynamisk IP-adresse

En dynamisk IP-adresse tildeles automatisk

til en netvaerkskomponent via .En net-

vaerkskomponents dynamiske IP-adresse

kan andre sig, hver gang der logges p3, eller

med bestemte tidsintervaller.

Se ogsa:

DynDNS

Dynamic DNS

Tildelingen af domaenenavne og IP-adresser

udferes via . I forbindelse med
suppleres denne tjeneste af

Dynamic DNS. Dynamic DNS ger det muligt

at anvende en netvaerkskomponent med

dynamisk IP-adresse som pa

. DynDNS sikrer, at en tjeneste pa

internettet altid kan kontaktes via det

samme uafhaengigt af tjene-

stens aktuelle IP-adresse.



E

ECT

Explicit Call Transfer

Abonnent A ringer op til abonnent B. A saet-
ter samtalen pa hold og ringer op til abon-
nent C. | stedet for at koble alle tre sammen
til en konference kobler A nu abonnent B og
C sammen og laegger pa.

EEPROM

Electrically Eraseable Programmable Read Only
Memory

Hukommelseskomponent i telefonen, som
indeholder faste data (f.eks. fabriksindstillin-
ger og brugerspecifikke enhedsindstillinger)
0g automatisk lagrede data (f.eks.
opkaldslister).

Ethernet-netvaerk
Kabelbaseret

F
Fast IP-adresse

En fast IP-adresse tildeles en netvaerkskom-
ponent manuelt ved netveerkskonfiguratio-
nen. Til forskel fra en

2&ndrer en statisk IP-adresse sig ikke.

Firewall

Med en firewall kan du beskytte dit netvaerk
mod uautoriseret adgang udefra. | den for-
bindelse kan forskellige foranstaltninger og
teknikker (hardware og/eller software) kom-
bineres, sa datastremmen mellem et privat
netvaerk, der skal beskyttes, og et ubeskyttet
netvaerk (f.eks. internettet) kan kontrolleres.

Se 0gsa:
Firmware

Software i en enhed, hvor de grund-
leeggende informationer for enhedens funk-
tioner er lagret. En ny version af firmwaren
kan indlzeses i enhedens hukommelse
(opdatering af firmwaren) ved fejlafhjeelp-
ning eller opdatering af enhedssoftwaren.

Flatrate

Afregningstype for en forbindelse til
. Internet-udbyderen modtager et
manedligt engangsgebyr. Der beregnes ikke
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yderligere gebyrer for varighed og antal
forbindelser.

Forespgrgsel

Du fgrer en telefonsamtale. Ved en fore-
sporgsel afbryder du samtalen midlertidigt
for at oprette forbindelse til en anden abon-
nent. Hvis du hurtigt afbryder forbindelsen
til denne abonnent, var det en forespargsel.
Nar du skifter frem og tilbage mellem den
forste og den anden abonnent, taler man
om at

Fragmentering

Datapakker, der er for store, inddeles i min-
dre pakker (fragmenter), inden de overfares.
De saettes sammen igen hos modtageren
(defragmentering).

Fuld dupleks

En dataoverforselstilstand, hvor der kan sen-
des og modtages pa samme tid.

G
G.711 alaw, G.711 p law
Standard for en

G.711 giver en szerdeles god lydkvalitet, der
svarer til ISDN-nettet. Da komprimeringsgra-
den er lav, kraeves der en bandbredde pa ca.
64 Kbit/s pr. taleforbindelse, men forsinkel-

sen som folge af kodning/afkodning er kun

paca.0,125 ms.

"a law" er betegnelsen for den europaeiske
standard, mens "l law" er den nordameri-
kanske/japanske standard.

G.722
Standard for en

G.722 er en bredbandstale-codec med en
bandbredde pa 50 Hz til 7 kHz, en netto-
overforselshastighed pa 64 Kbit/s pr. tale-
forbindelse samt integreret talepausegen-
kendelse og stgjdannelse
(talepauseundertrykkelse).

G.722 giver en meget god lydkvalitet. Lyd-
kvaliteten er mere klar og bedre end ved
andre codecs pga. en hgjere indlaesningsha-
stighed og muligger en lydklang i High Defi-
nition Sound Performance (HDSP).
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G.726
Standard for en

G.726 giver en god lydkvalitet. Den er darli-
gere end ved Codec G.711 men bedre end
ved G.729.

G.729A/B
Standard for en

Lydkvaliteten ved G.729A/B er ret darlig. Pa
grund af den voldsomme komprimering,
kraeves der en bandbredde pa ca. 8 Kbit/s pr.
taleforbindelse, og forsinkelsen er pa ca.

15 ms.

Gateway

Forbinder to forskellige er med hin-
anden. En router kan f.eks. fungere som
internetgateway.

Ved telefonsamtalerfra til telefonnettet
skal der vaere en gateway tilsluttet til IP-net-
tet og telefonnettet (gateway-/VolP-udby-
der). Den viderestiller opkald fra VolP til tele-
fonnettet.

Gateway-udbyder
Se .
Global IP-adresse
Se .
Godkendelse

Begraensning af adgangen til netvaerket/tje-
nesten i form af logon med et id og en
adgangskode.

GSM

Global System for Mobile Communication
Oprindeligt en europaeisk standard for
mobilnet. | dag kan GSM imidlertid betrag-
tes som en verdensomspaendende standard.
IUSA og Japan er understgttelse af nationale
standarder dog stadig mere udbredt.

H
Headsaet

En kombination af mikrofon og hoved-
telefon. Et headsaet giver mulighed for en
bekvem handfri funktion ved telefonforbin-
delser. Der kan fas headsaet, som kan tilslut-
tes basistelefonen via kabel eller via
Bluetooth (tradlast).
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HTTP-proxy

Server, som erne bruger til
at afvikle deres internettrafik.

Hub

Forbinder flere iet

. Alle data, som sendes fra
en netvaerksenhed til hubben, videresendes
til alle netveerksenheder.

Se 0gsa: g

|

IEEE

Institute of Electrical and Electronics Engineers
En international komité, der fastsaetter nor-
mer inden for elektronikken og elektrotek-
nikken, iszer for standardisering af LAN-tek-
nologier, overfgrselsprotokoller, dataover-
forselshastigheder og kabelfgring.
Infrastrukturnetveerk

Netvaerk med central struktur: Alle
er kommunikerer via en central

Internettet

Globalt . Der er defineret en raekke pro-
tokoller til dataudvekslingen, som er samlet
under navnet TCP/IP.

Hver kan identificeres via
dens . Tildelingen af et
til n varetages af

De vigtigste tjenesteydelser pd internettet er
World Wide Web (WWW), e-mail, filoverfors-
ler og diskussionsfora.

Internetudbyder

Giver adgang til internettet mod betaling af
en afgift.

IP (Internet Protocol)

TCP/IP-protokol pa .IP bruges til
adressering af enhederne pa et ved
hjeelp af r og overfgrer data fra
afsenderen til modtageren. | den forbindelse
fastleegger IP den rute (routing), som data-
pakkerne skal anvende.



IP-adresse

En netvaerkskomponents entydige adresse
inden for et netvaerk baseret pa TCP/IP-pro-
tokollen (f.eks. LAN, internettet). Pa
anvendes der normalt domaene-
navne i stedet for IP-adresser. knytter
domaenenavne til de tilsvarende IP-adresser.

IP-adressen bestar af fire dele (decimaltal
mellem 0 og 255), som adskilles ved hjzelp af
punktummer (f.eks. 230.94.233.2).

IP-adressen bestar af netveerksnummeret og

ens nummer (f.eks. en tele-
fon). Alt afhaengigt af n
udger den farste, de to forste eller de tre for-
ste dele netvaerksnummeret, mens resten af
IP-adressen adresserer netvaerkskomponen-
ten. Alle komponenter i et netveerk skal have
samme netvaerksnummer.

IP-adresser kan tildeles automatisk med
DHCP (dynamiske IP-adresser) eller manuelt
(faste IP-adresser).

Se ogsa:
IP-Pool-omrade

Et omrade med IP-adresser, som DHCP-ser-
veren kan anvende til at tildele dynamiske
IP-adresser.

K

Klient

Program, der anmoder en server om en
tjeneste.

L

LAN
Local Area Network

Netvaerk med et fysisk afgreenset omrade. Et
LAN kan veere tradlgst (WLAN) og/eller
kabelbaseret.

Local SIP-Port
Se
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Lokal IP-adresse

Den lokale eller private IP-adresse er en net-
vaerkskomponents adresse pa det lokale
netvaerk (LAN). Den kan tildeles vilkarligt af
den, der driver netveerket. Enheder, der
etablerer en netvaerksovergang fra et lokalt
netveerk til internettet (en gateway eller en
router), har en privat og en offentlig IP-
adresse.

Se ogsa

M

MAC-adresse

Media Access Control Address
Hardware-adresse, hvormed alle netvaerks-
enheder (f.eks. netkort, switch, telefon) enty-
digt kan identificeres verden over. Den
bestar af 6 dele (hexadecimale tal), der
adskilles med "-" (f.eks. 00-90-65-44-00-3A).
MAC-adressen tildeles af producenten og
kan ikke aendres.

Mbps

Million Bits per Second

Enhed for overfarselshastigheden pa et
netveerk.

MRU

Maximum Receive Unit

Definerer en datapakkes maksimale
nyttedatamaengde.

MSN

Multiple Subscriber Number,
Telefontilslutning med flere linjer. Du kan
bestille op til 10 forskellige telefonnumre for
en ISDN-forbindelse. MSN er et af telefon-
numrene, du har faet tildelt, uden
omradenummer.

Dit telefon benytter MSN individuelt efter dit
gnske som indgaende linje og/eller udga-
ende linje.

MTU

Maximum Transmission Unit

Definerer den maksimale laengde for en
datapakke, der kan transporteres over net-
vaerket pa én gang.
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N
NAT

Network Address Translation
Metode til konvertering af (private)
r til en eller flere (offentlige) IP-
adresser. Ved hjaelp af NAT kan
ers IP-adresser (f.eks. VolP-telefoner) i et
skjules bag en fzelles IP-adresse for
enpa
VolP-telefoner, der er placeret bag en NAT-
router, er (pa grund af den personlige IP-
adresse) utilgaengelige for VolP-servere. Hvis
man vil ,omga“” NAT, kan der (som alternativ)
anvendes i routeren og i VoiP-
telefonen, eller VolP-udbyderen kan
anvende en

Hvis der stilles en Outbound Proxy til radig-
hed, skal du tage hensyn til deni din telefons
VolP-indstillinger.

Netveaerk

Forbindelse mellem enheder. Enhederne
kan vaere forbundet med hinanden via for-
skellige kabler eller via radioforbindelser.

Netvaerkerne adskiller sig ogsa efter raekke-
vidde og struktur:
— Raekkevidde: Lokalnetvaerk ( )eller
Wide Area Network ( )
- Struktur: eller
ad-hoc-netvaerk

Netveerksenhed

Enheder og computere, der er forbundet
med hinanden i et netvaerk, f.eks. servere,
pc’er og telefoner.

Notering (tilbagekald) hvis abonnenten
ikke svarer

= CCNR (Completion of calls on no reply).
Hvis en abonnent, der ringes op, ikke svarer,
kan den, der ringer op, aktivere et automa-
tisk tilbagekald. Nar den, der ringes op,
opretter forbindelse forste gang og igen er
ledig, signaleres dette hos den, der vil ringe
op. Denne funktion skal understattes af tele-
foncentralen. Anmodningen om tilbagekald
slettes automatisk efter ca. 2 timer (afhaen-
ger af VolP-udbyderen).
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Notering (tilbagekald) ved optaget

= CCBS (Completion of calls to busy subscri-
ber). Hvis den, der ringer op, herer optaget-
tonen, kan vedkommende aktivere tilbage-
kaldsfunktionen. Nar linjen bliver ledig, sig-
naleres det hos den, der vil ringe op. Nar ved-
kommende lafter raret, oprettes
forbindelsen automatisk.

o
Offentlig IP-adresse

Den offentlige IP-adresse er en netvaerks-
komponents adresse pa internettet. Den til-
deles af internetudbyderen. Enheder, der
etablerer en netvaerksovergang fra et lokal-
netveerk til internettet (en gateway eller en
router), har en offentlig og en lokal IP-
adresse.

Se 0gsa: ,

Opkaldsforberedelse

Se .

Outbound Proxy

Alternativt NAT-styresystem til STUN, ALG.
Outbound Proxys anvendes af VolP-udby-
dere i firewall/NAT-miljger som et alternativ
tilen . De styrer datatrafik-
ken via firewallen.

Outbound-Proxy og STUN-servere ma ikke
anvendes samtidig.

Se 0gsa: og .
Overfarselshastighed

Den hastighed, som dataene overfgres med

pa og . Datahastigheden males i
dataenheder pr. tidsenhed (Mbit/s).

P
Paging (segning efter handsaet)

(dansk: segning)

En funktion i basestationen til lokalisering af
tilmeldte handsaet. Basistelefonen opretter
forbindelse til alle tilmeldte handsaet. Hand-
seettene ringer.

Personlig IP-adresse

Se



PIN-kode

Personligt identifikationsnummer

Beskytter mod uautoriseret brug. Nar PIN-
koden er aktiveret, skal der indtastes en tal-
kombination for at fa adgang til et beskyttet
omrade.

Basistelefonens konfigurationsdata kan
beskyttes med en system-PIN-kode (en 4-cif-
ret talkombination).

Port

En port bruges til udveksling af data mellem
to applikationer pa et

Port-Forwarding

Internet-gatewayen (f.eks. din router) vide-
resender datapakker fra , som er
adresseret til en bestemt ,tildenne port.
Dette gor det muligt for servere pa et at
stille tjenester til radighed pa internettet,
uden at der kraeves en offentlig IP-adresse.

Portnummer

En bestemt anvendelse af en

. Alt afhaengigt af indstillingerne for det
enkelte er portnummeret enten fastlagt
permanent, eller ogsa tildeles det ved hver
adgang.
Kombinationen / nummer
identificerer modtageren henholdsvis afsen-
deren af en datapakke inden for et netvaerk.

Protokol

Beskrivelse af reglerne for kommunikation
pa et .Indeholder regler for opret-
telse, administration og afbrydelse af en for-
bindelse, dataformater, timing og eventuel
fejlhandtering.

Proxy/proxy-Server

Computerprogram, der styrer dataudveks-
lingen mellem og . Hvis telefo-
nen sender en forespgrgsel til VolP-serveren,
fungerer proxyserveren som server i forhold
til telefonen og som klient i forhold til serve-
ren. En proxyserver adresseres via

/ og
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Q
Quality of Service (QoS)

Tjenestekvalitet

Betegnelse for tjenestekvaliteten i kommu-
nikationsnetveerker. Der skelnes mellem for-
skellige tjenestekvalitetsklasser.

QoS pavirker strammen af datapakker pa
internettet, f.eks. i form af prioritering af
datapakker, reservation af bandbredde og
optimering af pakker.

| VoIP-netveerker pavirker QoS lydkvaliteten.
Hvis hele infrastrukturen (router, netvaerks-
server osv.) rader over QoS, er lydkvaliteten
hejere, dvs mindre forsinkelser, ekko,
skratten.

R

RAM

Random Access Memory

Lagerplads, som der kan lzeses fra og skrives
til. | RAM-hukommelsen lagres der f.eks.
melodier og logoer, som du indlzeser i telefo-
nen via webkonfiguratoren.

Registrar

Registraren administrerer

ernes IP-adresser. Nar du tilmelder dig
VolP-udbyderen, lagres din aktuelle
IP-adresse pa registraren. Det ger, at man
0gsa kan komme i kontakt med dig, nar du
er pa farten.

ROM
Read Only Memory

Hukommelse, som der kun kan lzeses fra.
Router

Videresender datapakker inden for netvaer-
ket og mellem forskellige netvaerk via den
hurtigste rute. Kan forbinde

og WLAN. Kan fungere som
til internettet.

Routing

Routing er overfarsel af datapakker til en
anden enhed i et netvaerk. Pa vej til modta-
geren sendes datapakkerne fra den ene net-
vaerksknude til den naeste, indtil de ankom-
mer i mal.
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Uden denne videresending af datapakker
ville et netvaerk som internettet ikke kunne
lade sig gere. Routing forbinder de enkelte
netvaerker til dette globale system.

En router er en del af dette system; den vide-
resender bade datapakker inden for det
lokale netveerk og fra et net til et andet.
Overferslen af data fra et netvaerk til et andet
sker pa grundlag af en fzelles protokol.

RTP

Realtime Transport Protocol

Verdensomspandende standard for over-
forsel af lyd- og videodata. Anvendes ofte i
forbindelse med UDP. Herved integreres
RTP-pakker i UDP-pakker.

RTP-port

(Lokal) , som taledatapakkerne sendes
og modtages via i forbindelse med VolP.

S
Server

Stiller en tjeneste til rddighed for andre

er( er). Begrebet kan
daekke over en computer/pc eller en appli-
kation. En server adresseres via /

og
SIP (Session Initiation Protocol)

Signaliseringsprotokol, der er uafhaengig af
talekommunikation. Anvendes til oprettelse
og afbrydelse af opkald. Der kan ogsa defi-
neres parametre til taleoverfgrslen.

SIP-adresse
Se .
SIP-Port / Local SIP Port

(Lokal) , som SIP-signaleringsdataene
sendes og modtages via i forbindelse med
VolP.

SIP-proxyserver

IP-adresse for din VolP-udbyders gateway-
server.

SIP-udbyder
Se
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Skift mellem opkald

Med denne funktion kan du skifte mellem to
samtalepartnere eller skifte mellem en indi-
viduel samtalepartner og en konference
uden at den abonnent, der saettes pa hold,
kan hgre med.

Statisk IP-adresse

Se

STUN

Simple Transversal of UDP over NAT
NAT-styringsmekanisme.

STUN er en dataprotokol til VolP-telefoner.
STUN erstatter den private IP-adresse i VoIP-
telefonens datapakker med det sikrede, pri-
vate netvaerks offentlige adresse. Der kraeves
desuden en STUN-server pa internettet til

styring af dataoverfgrslen. STUN kan ikke
anvendes ved symmetrisk NAT.

Se ogsa: , , s

Symmetrisk NAT

Symmetrisk NAT tildeler de samme interne
IP-adresser og portnumre til forskellige eks-
terne IP-adresser og portnumre - alt afhaen-
gigt af den eksterne destinationsadresse.

T
Tale-Codec
Se

TCP
Transmission Control Protocol

. Sikker overfarselsproto-
kol: Ved dataoverfarsler oprettes, overvages
og afbrydes forbindelsen mellem afsender
og modtager.

TLS

Transport Layer Security

Protokol til kryptering af dataoverfarsler
pa internettet. TLS er en overordnet

Transportprotokol

Styrer datatransporten mellem to kommuni-
kationspartnere (applikationer).

Se 0gsa: , ,



U
ubP

User Datagram Protocol

Til forskel fra er
en usikker protokol. UDP etablerer ikke en
fast forbindelse. Datapakkerne (de sakaldte
datagrammer) sendes som Broadcast. Mod-
tageren er alene om ansvaret for, at dataene
bliver modtaget. Afsenderen modtager ikke
nogen bekreeftelse af modtagelsen.

Undernet
Segmenti et
Undernetmaske

r bestar af et fast netvaerksnum-
mer og et variabelt enhedsnummer. Net-
vaerksnummeret er det samme for alle

er. Hvor stor en del, der er
netvaerksnummeret, fastleegges i undernet-
masken. Ved undernetmasken
255.255.255.0 er det f.eks. de farste tre dele
af IP-adressen, der er netveerksnummeret,
og den sidste del er enhedsnummeret.
URI
Uniform Resource Identifier
Streng, der bruges til at identificere ressour-
cer (f.eks. e-mail-modtagere, http://
gigaset.com, filer).

Pa anvendes URI-adresser til at
sikre en ensartet betegnelse af ressourcer.
URI-adresser kaldes ogsa for SIP-adresser.
URI-adresser kan indtastes som numre i tele-
fonen. Ved at vaelge en URI-adresse kan du
ringe op til en internetabonnent, der anven-
der VolP-udstyr.

URL

Universal Resource Locator

Globalt entydig adresse pa et domaene pa

En URL-adresse er en underordnet type
URL-adresser identificerer en ressource via
dens placering (engl. Location) pa

. Begrebet anvendes (historisk betinget)
ofte synonymt med URI.

User-ID
Se
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\'

Ventemelodi
Music on hold
Afspilning af musik ved en
eller ved .Den abon-
nent, der saettes pa hold, hgrer en
ventemelodi.
Viderestilling af opkald
AWS
Automatisk viderestilling af opkald (AWS) til
et andet telefonnummer. Der findes tre
typer viderestilling:
- AWS straks (CFU, Call Forwarding
Unconditional)
- AWS ved optaget (CFU, Call Forwar-
ding Busy)
— AWS ved intet svar (CFU, Call Forwar-
ding No Reply)
Vist navn

En funktion hos din VolP-udbyder. Du kan
angive et vilkarligt navn, der vises hos den,
du taler med, i stedet for dit telefonnummer.
VolP
Voice over Internet Protocol
Samtaleforbindelsen oprettes og overfgres
ikke laengere via telefonnettet, men via
(eller andre IP-netvaerk).

VolP-udbyder
En VolIP-, SIP- eller eren
udbyder pa internettet, der stiller en

til radighed for internettelefoni. Da tele-
fonen anvender SIP-standarden, skal din
udbyder understgtte SIP-standarden.
Udbyderen overferer samtaler fra VolP til
telefonnettet (analogt, ISDN og mobil) og
omvendt.

w

WAN
Wide Area Network

Et netvaerk, der ikke er fysisk afgraenset
(f.eks. ).
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Tilbehor

Tilbehor

Gigaset-handsaet
Gigaset kan udbygges til et tradlgst telefonanlaeg:

Gigaset SL400H handsaet

Ramme og tastatur af egte metal

Veerdifuld tastaturbelysning

1,8" TFT-farvedisplay

Bluetooth og mini-USB

Adressekartotek til 500 visitkort

Tale-/standbytid pa op til 14 h/230 h

Stor skrift for opkaldslister og adressebog
Komfortabel handfri funktion med 4 indstillelige
handfri funktionsprofiler

Picture-Clip, dia-show og screensaver

(Analog- og digitalur)

Vibrationsalarm, download af ringetonemelodier
ECO-DECT

Vaekkeur

Kalender med aftaleliste

Nattilstand med tidsstyret frakobling af ringetone
Ro for "anonyme" opkald

Babyalarm, Direkte opkald

SMS pa op til 640 tegn

www.gigaset.com/gigasetsl400h

Gigaset S810H handsaet

Komfortabel handfri funktion af den bedste kvalitet
Veerdifuldt belyst tastatur af aegte metal

Sidetast til nem lydstyrkeregulering

1,8" TFT-farvedisplay

Bluetooth og mini-USB

Adressekartotek til 500 visitkort

Tale-/standbytid pa op til 13 h/180 h Standardbatterier
Stor skrift for opkaldslister og adressebog
Komfortabel handfri funktion med 4 indstillelige
handfri funktionsprofiler

Picture-Clip, screensaver (analog- og digitalur)
Download af ringetonemelodier

ECO-DECT

Vaekkeur

Kalender med aftaleliste

Nattilstand med tidsstyret frakobling af ringetone
Ro for "anonyme" opkald

Babyalarm, Direkte opkald

SMS pa op til 640 tegn
www.gigaset.com/gigasets810h

® 406000000

L 2R 2R 2K 2R 2R 2% 2% 4

L 2R 2R 2K 2R 2R 2R 2K 2R 2

L 2K 2K 2% 2R 2% 2R 2% 2% 2
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Gigaset C610H handsaet

L 4

L 2K 2K 2R 2R 2R 2R 2R 2% 2% 2R 2R 2% 2% 4

Familiemanager med babyalarm, fedselsdagspamindelse,
Direkte opkald

Her, for hvem den ringer med 6 VIP-grupper
Veerdifuldt tastatur med belysning

1,8 TFT-farvedisplay

Adressekartotek til 150 visitkort

Tale-/standbytid pa op til 12 h/180 h Standardbatterier
Stor skrift for opkaldslister og adressebog

Komfortabel handfri funktion

Screensaver (digitalur)

ECO-DECT

Vaekkeur

Nattilstand med tidsstyret frakobling af ringetone

Ro for "anonyme" opkald

Babyalarm, Direkte opkald

SMS pa op til 640 tegn

www.gigaset.com/gigasetc610h

Gigaset SL78H handsaet

L 2R 2R 2K 2K 2R 2R 2R 2K 2R 2% 2% 2% 2% 2R 2

Ramme af egte metal

Moderne tastatur med veerdifuld belysning

2,2”" TFT-farvedisplay i QVGA-oplgsning
Bluetooth og mini-USB

Adressekartotek til 500 visitkort

Tale-/standbytid pa op til 14 h/200 h

Komfortabel handfri funktion

Picture-Clip, diashow, screensaver (analog- og digitalur)
Download af ringetonemelodier

ECO-DECT

Vaekkeur

Kalender med aftaleliste

Nattilstand med tidsstyret frakobling af ringetone
Babyalarm

SMS pa op til 640 tegn

www.gigaset.com/gigasetsl78h
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Gigaset-handsat E49H

® Beskyttet mod sted, stov og vandsprejt
# Robust tastatur med belysning

# Farvedisplay

& Adressekartotek til 150 opslag

# Tale-/standbytid pa op til 12 h/250 h Standardbatterier
& Komfortabel handfri funktion

@ Screensaver

& ECO-DECT

& Vaekkeur

# Babyalarm

L 4

SMS pa op til 640 tegn
www.gigaset.com/gigasete49h

L410 Handfri-clips til tradlgse telefoner

Absolut bevaegelsesfrihed nar du telefonerer

Praktisk clipsmontering

Handfri samtale i perfekt lydkvalitet

Veegtca.30g

ECO-DECT

Lydstyrkeregulering i 5 trin

Statusvisning via LED

Tale-/standbytid pa op til 5h/120 h

Raekkevidde indendgrs op til 50 m, udenders op til 300 m.

L 2K 2R 2K 2K 2R 2% 2% 2% 4

www.gigaset.com/gigasetl410

Gigaset-repeater

Med Gigaset-repeateren kan du gge dit Gigaset-handsaets
modtagerzakkevidde i forhold til basestationen.

www.gigaset.com/gigasetrepeater

Kompatibilitet

Yderligere oplysninger om handsaettenes funktioner i forbindelse med Gigaset-basistelefoner/
-stationer, finder du pa:

www.gigaset.com/compatibility

Alt tilbeher og batterier kan fas i specialforretninger.

Gigaset| Anvend kun originalt tilbeher. P4 den made undgar du risiko for helbreds- og mate-

Original rielskader, samtidig med at du sikrer, at alle relevante bestemmelser overholdes.

Accessories
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